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B A L K A N S K A  V O J N A
23. aprila letos je g.a Sonja Sirk ob­

javila v PD pismo, ki je skoro v celoti 
eno samo zagovarjanje Srbov in Milo- 
ševiceve politike proti bombardiranju 
zavezniških sil.

Vživel sem se v Hitlerjev čas in pi­
smo g. Sirk takole prestavil v tisti čas, 
ko je Evropa trepetala pred nemškim 
diktatorjem.

Bralec naj sam vidi, ali so primer­
jave Hitlerja z Miloševičem utemeljene 
ali ne!

“Razmišljanje... o balkanski vojni 
prinaša vprašanja, ki si jih mnogi po­
stavljamo vsak dan s tesnobo in ža­
lostjo v srcu... Res je, da so žal mnogi 
odgovori še nejasni, pa se vendar 
sprašujem: ali res verjamemo, da bom­
bardira NATO ta del Evrope zaradi člo­
vekoljubja do Albancev? Kako lahko 
koristi popolno ekonomsko uničenje 
Srbije? Ali ni morda Američanom Srbi­
ja na poti zaradi drugih razlogov in je 
tragedija etničnega čiščenja na Koso­
vu le nesramna priložnost, da s silo 
doseže določene interese v Evropi?...”

V času Hitlerjevih napadov bi se 
razmišljanje Sonje Sirk takole glasilo:

“Razmišljanje... o svetovni vojni pri­
naša vprašanja, ki si jih v Evropi mnogi 
postavljamo vsak dan s tesnobo in ža­
lostjo v srcu... Res je, da so žal mnogi 
odgovori še nejasni, pa se vendar spra­
šujem: ali res verjamemo, da bombardi­
rajo zavezniki Nemčijo zaradi človeko­
ljubja do Judov, Slovencev, Poljakov, 
Čehov..? Komu lahko koristi popolno 
ekonomsko uničenje Nemčije? Ali ni 
morda Američanom in njihovim zavez­
nikom na poti Nemčija zaradi drugih 
razlogov in je tragedija etničnega čišče­
nja v Evropi (Dachau, Auschwitz in tako

dalje) le nesramna priložnost, da s silo 
dosežejo določene cilje v Evropi?...”

Za primerjavo se gospe Sonji Sirk 
opravičujem, bralce pa pozivam, naj o 
tej primerjavi le nekoliko razmislijo, da 
jih ne bo jutri pred zgodovino sram, ali 
pa da ne bodo v kakršnikoli zadregi.

P.B.
* * *

KRIŽ S KRIŽI
Spoštovani urednik!
V Sloveniji so pred kratkim vrnili iz­

virno ime Vipavskemu Križu, ki je po 
petdesetih letih spet postal Sv. Križ.

To je sklenil po nekaj burnih sejah 
občinski svet ajdovske občine in tako 
popravil krivico, ki so jo zagrešile po­
vojne jugoslovanske oziroma sloven­
ske oblasti.

Pri nas je nekaj podobnega, seve­
da iz drugih nagibov, napravil fašizem, 
ki nam je poitalijančil priimke in dajal 
našim vasem, mestom in naseljem ita­
lijanska imena, večkrat tudi s spake- 
dranimi in nemogočimi prevodi. Mimo­
grede: to nekateri še danes počenjajo. 
Naprimer doberdobska občina, ki je na 
lastno pest spremenila med drugim 
naziv naselja “Hišarji” v “Issari” (cest­
na tabla na pokrajinski cesti!).

Mnogi od nas so si priimke po eni 
ali drugi poti spet vrnili v slovensko 
obliko, nekateri kraji so spet dobili iz­
virno ime.

Pri nekaterih primerih pa smo tudi 
pri nas jugoslovanizirali imena naših 
vasi, tako je npr. po vojni “Sv. Križ” pri 
Trstu postal enostavno “Križ”, češ da 
tej vasi domačini tako pravijo. Pa je te­
mu res tako?

Sv. Križ je v času avstroogrskega 
cesarstva in po njem bil in se pisal 
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Tragedija na Balka
“Ne morem verjeti, da to počno Srbi, ker če bi to bilo res, bi moral sovražiti lasten narod.” Tako je 

dejal dobromisleči Srb že ob strahotah, ki so se dogajale v Bosni in Slavoniji, ko je hotel opravičiti 
svojo zaverovanost v Miloševičevo Jugoslavijo in srbsko skrajno nacionalistično politiko. Že skoraj 
pol stoletja živi na Zahodu, a Miloševič gaje pridobil s svojim nacionalizmom...

Srbi so se čutili vkleti že v prvi kraljevi Jugoslaviji in še bolj v socialistični Federativni, ker je načrtno 
uveljavljala jugoslovanstvo. Srbščina bi gotovo prevladala, toda srbski narod bi izgubil svojo zavest iz­
voljenega ljudstva. Zato so po Titovi smrti začeli graditi Veliko Srbijo na račun ostalih sestavin države: 
prvemu nasilju na Kosovu je sledila kriza s Slovenijo in potem višek v Slavoniji in Bosni... Kosovska tra­
gedija je samo dopolnilo.

“Ne morem verjeti...” bi še danes lahko zvenelo prepričljivo, da nismo sledili divjemu obleganju 
Vukovarja, nepreglednim kolonam nesrečnih ubežnikov, uničujočemu bombardiranju Sarajeva, goreči 
muslimanski knjižnici, zasedam brezsrčnih prostih strelcev, odkrivanju množičnega grobišča v Sre­
brenici...

Zdaj je več kot pol milijona Kosovarjev pribežalo v Albanijo in Makedonijo... dvestotisoč pa se jih 
skriva po gozdovih...

Po vseh tragedijah, za katere je dokazano, da so jih zakrivili Srbi, ne moremo niti razumeti stiske srb­
skega prebivalstva, ko se je moralo umikati pred nezadržnim naraščanjem Šiptarjev, ne moremo jemati 
resno srbskih priseg na slavno zgodovinsko preteklost, ne moremo bolečo izgubo Kosovega polja upo­
števati kot nekaj tragičnega... Spoznavamo lahko le njihov strah, da se bodo čez trideset let znašli v 
manjšini tudi v sami Srbiji, ne moremo pa razumeti nasilja, ki ga srbski režim z vojsko in proslulimi 
paravojaškimi enotami izvaja nad nedolžnim prebivalstvom, ženskami, otroki in ostarelimi. Ukrepa­
nje bi bilo upravičeno v korist srbskega naroda in sožitja, toda ne na način, ki gaje izbral Miloševič s 
svojimi somišljeniki z očitnim namenom, da bi obdržal oblast še zadnji režim socialističnega kova v 
Evropi, v resnici pa, da bi lahko še naprej in še bolj temeljito izropal državo.

Da se je Miloševič obdržal na oblasti, se mora zahvaliti Zahodu, ki mu je pomagal, da je prebredel 
kritične trenutke razpadanja Jugoslavije. V zahodnih diplomacijah so bili vsi pripravljeni verjeti, da 
ima Miloševič še zadosten ugled in moč, da lahko sooblikuje politiko na Balkanu. Zdaj je dokazal, da 
je edini pravi sovražnik miru v tem delu Evrope in da je edini pravi sovražnik srbskega naroda. Resni­
čna tragedija je v tem, da ta narod verjame prav njemu in njegovim blodnjam, vključno tudi njegovemu 
brezglavemu izzivanju Nata, vojaškega aparata Zahoda. Vojna seveda nič ne rešuje, pač pa pušča za 
sabo samo razbitine in smrt. Zdaj jo razumemo kot rezultat napačne ocene zahodnih diplomatov, ki so 
bili prepričani, da se bo Miloševič uklonil ultimatu, Beograd pa je bil prav tako prepričan, daje Nato 
sposoben samo groženj in da navsezadnje ne bo udaril. Rezultat so stotine žrtev in razbita država, ki 
jo bo isti Zahod, ki jo zdaj podira, moral potem na novo graditi. Popuščati etničnemu čiščenju ob kon­
cu še tako razrvanega tisočletja v Evropi pa le ni bilo mogoče. Prav tako tudi ni več na mestu kakršna­
koli naša simpatija do Miloševiča v imenu že zdavnaj preživelega panslavizma.

Naj še tako srčno želimo, da bi bilo tragedije na Balkanu konec, preden bi bila dotiskana ta števil­
ka Mladike, se ta želja, žal, ne bo uresničila, pa čeprav bi Nato ta trenutek ustavil letalske napade na 
Srbijo.
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Kaj pa razprodaja Irma Marinčič Ožbalt

iz garaže?
Druga nagrada na literarnem natečaju Mladike

“Prava reč!” pravi Lucy. “Jaz sem v življenju kupi­
la in prodala že nič koliko hiš!”

“Jaz ne prodajam hiše.”
“Je ne? Saj si pravkar rekla...”
“Ne, ne hišo. Dom prodajam, dom.”
“Hišo, dom, kar že je. Kakšna razlika pa je v tem?” 
“Velikanska razlika. Ti tega ne moreš razumeti.” 
Popoldne je prenasičeno z mlačno vlago. Le tu in 

tam potegne od Zaliva komaj zaznavna sapica. Rdeči 
repi krtač za steklenice, kot pravijo temu cvetočemu 
grmičju vzdolž parkirišča pred podolžnim poslopjem, 
vise s pajčevinasto tankih vejic kot utrujene zastavice. 
Ventilator pod stropom zamreženega balkona leno 
minira. Ledene kocke v visokih kozarcih čaja, ki stoje 
na mizici iz litega železa, se počasi topijo. Kadar se 
katera od žensk premakne in poseže za svojim kozar­
cem, naslonjalo njenega pletenega stola žalostno zaječi.

“Ne morem razumeti? Česa? Nobene razlike ni. V 
časopisnih oglasih včasih piše ‘Prodam hišo’, včasih pa 
‘Prodam dom’. Oboje pomeni isto.”

“Ne, ne isto.”
“Kakor hočeš. Hočem le reči, le zakaj se tako raz­

burjaš v zvezi s to zadevo? Saj si mi sama že večkrat 
rekla, da ti je tvoj stari dom le še v breme, da ti požira 
tisoče dolarjev, od njega pa nimaš nič. Čim hitreje se 
ga iznebiš, tem bolje zate. Nisi rekla tako?”

“Sem, na žalost je res tako. A kot sem ti že večkrat 
skušala dopovedati, jaz ne prodajam hiše. Dom proda­
jam, dom.”

“No, pa sva spet tam. Kakor že. Ali si se že kaj od­
ločila, kaj boš napravila s pohištvom? S posodo, go­
spodinjskimi aparati, vsem pač, kar je v hiši.”

“Oh, tako daleč še nisem razmišljala! Le kaj naj 
napravim z vsem tem?”

“Razprodaja iz garaže! Zakaj ne bi napravila raz­
prodaje iz garaže?”

Irenin razglašeni smeh se odbija od obokanega stro­
pa balkona, kot bi tolkli orehi po pločevinasti posodi. 

“Sem rekla kaj tako neumnega?”
“Razprodaja iz garaže, Bog se usmili! Pri nas nima­

jo razprodaj iz garaže.”
“Nimajo? Kaj pa razprodaja z dvorišča?”
“Ne, tudi ne, sploh ne.”

“Razprodaja inventarja? V tvojem primeru bi šlo 
za razprodajo inventarja, bi rekla.”

“Lucy, ti tega ne razumeš, res ne.”
“Kaj pa je pri tem treba razumeti? Vse kaže, da da­

nes ne razumem ničesar več.”
Lucy seže po kozarcu in srkne požirek ledenega 

čaja. Rahlo je užaljena.
“Ne bodi huda, Lucy. A tam, kjer sem jaz doma, 

ljudje nikoli ne prodajajo svojega imetja na stojnicah 
pred hišo. Takih razprodaj pri nas ne poznajo, res ne.” 

“Kaj pa napravijo s svojo šaro, kadar prodajo hišo? 
Dajo vse Salvation Army? Dobrodelnim društvom?” 

“Prvič, pri nas ni nobene Salvation Army, nobenih 
trgovinic dobrodelnih društev, nobenih izmenjav ovrže- 
ne šare. Drugič, ljudje svoje imovine nikoli ne prodaja­
jo. Kadar si nabavijo kaj novega za hišo, denimo pohi­
štvo, stare kose preprosto porinejo na podstrešje, kjer 
ostanejo do pamtiveka in nabirajo pajčevine in prah.” 

“Kakšna nesmiselna potrata! Ja, kaj pa napravijo 
z vso tisto šaro, kadar prodajo hišo?”

“Vidiš, spet ne razumeš. Ljudje svojih hiš ne proda­
jajo, ker so njihove hiše njihovi domovi. Večinoma 
gre za stare hiše, ki prehajajo iz roda v rod.”

“Ne prodajajo! Kaj se ljudje ne naveličajo živeti 
zmeraj med istimi zidovi? Prav gotovo so jih siti, po­
sebno, ko jim postane jasno, da se njihove stare bajte 
ne da več modernizirati ne popraviti. Kaj pa naredijo 
potem? Žive v enakem ali še večjem neudobju, kot so 
živeli njihovi predniki?”

“Ne, tako pa ne. Tudi nove hiše zidajo, morda vsa­
ka tretja, četrta generacija. Novi dom si navadno po­
stavijo tik poleg starega. Ničesar ne prodajo; stara hiša 
navadno ostane, kot je bila. Uporabljajo jo za shrambe, 
delavnice, vse tako.”

“Nekoč bom pa res morala s teboj, da si ogledam ti­
sto tvojo staro domovino. A zakaj ne bi ti vpeljala ne­
kaj novega? Zakaj ne bi napravila razprodaje iz gara­
že? Morda bi bila to taka senzacija, da bi te posneli za 
televizijo, ali kaj podobnega.”

“Oh, Lucy...”
“Spet ne razumem, kaj?”
“Ne moreš. Ne moreš razumeti. Nekega dne boš 

res morala z menoj.”



Lucy si spet natoči čaja. Potem gre v kuhinjo in 
prinese iz svojega velikanskega, bleščečega hladilnika 
vedrce ledenih kock.

Popoldne se vleče. Zgodnji pomladni dan je in tem­
perature že napovedujejo tisto dušečo vročino neskon­
čnega floridskega poletja. Irena bo čez nekaj dni odšla. 
Odhaja v Slovenijo. Deželo, kije tako neresnična, tako 
nedojemljiva, kot bi bila na Luni. Tam bo ostala dalj 
časa, pravi, ker bo obiskala tudi svoje sorodnike in pri­
jatelje. Lucy jo bo pogrešala, posebno ob sobotah zju­
traj, ko se bo morala na vse mogoče razprodaje voziti 
sama. Polovico užitka je v tem, da stikaš po kupih na­
metanega blaga s prijateljem in skupaj razburjena 
vzklikata, kadar naletita na kaj posebnega. No, pa saj 
bo Irena nazadnje le prišla nazaj, najbrž še pred je­
senjo.

Lucy dvigne ročko z ledenim čajem in spet natoči. 
Vrč je težak, keramičen, okrašen s krošnjami palm in 
dolgokljunimi toucani. Tropski ptiči, grdogledi, živopi- 
sani. Posodo sta z Ireno odkrili lansko zimo na neki 
razprodaji z dvorišča. Nekje blizu Tampe.

Da nimajo razprodaj iz garaže? Nobenih razprodaj 
izpred hiše?

Lucy ljubeče pogleduje na svoje zaklade: okroglo 
belo pološčeno mizico iz litega železa, iz bambusa 
spletene stole, rožaste blazinice. Celo pahljačasti slam­
nati podstavki za kozarce so z ene takih razprodaj.

Koliko je pa že ura?
Šele pet popoldne?

O, ja, pa ura, njena velika, težka srebrna ura. Našla 
jo je na neki razprodaji na Siesta Beach. Tam so take 
razprodaje bolj redke, a kadar na katero naletiš, tam 
dobiš kaj boljšega, saj tam žive milijonarji, ki kar na­
prej kupujejo in prodajajo svoja razkošna stanovanja v 
nebotičnikih na plaži.

Lepo je tukaj, v tem lenem tropskem paradižu. 
Lucy rahlo zavzdihne. Kot bi predla zadovoljna mačka.

Oh, lej no!
Na obzorju se je razrasel oblak, tam nekje nad oto­

kom Longboat Key. Morda bo deževalo. Če pa ne, bo 
večer soparen in bo treba vključiti hlajenje. Da bi le 
šel dež!

*  *  *

Dežuje.
Plešivica je zavita v črnikasto meglo. Hoste na oni 

strani Krke so umazano zelene, olivno sive. Čez cesto 
se grozeče riše obris velikega, štorastega poslopja. Kot 
težak, napol prebujen slon. Nekoč je bil tu čez cesto 
sadovnjak. Svetlozelen sadovnjak, poln vsake sorte ja­
blan in hrušk, sliv in vsemogočega sadja, sadovnjak, ki 
ga je pred otroki iz soseske varovala visoka lesena 
ograja. Planke, Kadunčeve planke, Kaduncev vrt. Kot 
prepovedani Raj. Le strogih angelov z meči ni bilo, 
da bi zapirali vstop vanj. Sadovnjak je bil last cerkve. 
Pravzaprav upokojenih duhovnikov, ki so prej službo­
vali pri Fari. Prelep je bil tisti vrt, zapeljiv, in otroci 
so vedeli za luknje, skozi katere so se pretikali, da so

pod črto
Internacionalizacija ja, 
internacionalizacija ne

Aurelio Juri, bivši koprski žu­
pan, zdaj pa poslanec za liberalno 
demokracijo v slovenskem parla­
mentu, je na cvetno nedeljo po 
slovenski RTV zelo krepko uteme­
ljeval internacionalizacijo vpraša­
nja, ki zadeva razkosanje koprske 
občine, v smislu razsodbe ustav­
nega sodišča. Gre za odkrito akci­
jo proti slovenskem u ustavnemu 
sodišču.

Morda ima A. Juri v tej zadevi 
prav, gotovo ima prav, da se zavze­
ma za pravice italijanske manjšine 
na Koprskem, kateri pripada, moti 
pa vendarle ob jestn ost, ki je ni 
skrival, ko je zmagoslavno napove­
dal prihod raznih mednarodnih or­
ganov, ki naj bi se  “pozabavali” s 
slovensko nerodnostjo.

Toda nas zanima, zakaj enaka 
ali podobna internacionalizacija ne 
bi bila nikakor primerna za dolgo­
letne in upravičene zahteve sloven­
ske manjšine na tej strani meje. Ali 
nam bo eden izmed tistih sloven­
skih manjšinskih predstavnikov, ki 
so  se izrekli proti internacionaliza­
ciji z naše strani, povedal zakaj za 
Slovence v Italiji ni primerno to, kar 
je primerno in dobro za Italijane v 
Sloveniji?

Levica in Kosovo
Vojna na Kosovu in v Srbiji po­

vzroča moreče vzdušje in veliko 
zaskrbljenost tudi pri nas. Znotraj 
naše skupnosti je že stekla solidar­
nostna akcija v korist žrtvam voj­
ne, prirejenih pa je bilo tudi že več 
debatnih večerov, na katerih nasto­
pajo časnikarji, izobraženci in - žal 
- tudi politki.

Zakaj žal? Ker enostavno smo 
v zadnjih tednih bili ponovno priče 
reprodukciji - v malem seveda - po­
lemikam, ki razdvajajo predvsem  
italijanske levičarske stranke, zlasti 
tiste, ki so  nastale, kot je s  posre­
čenim izrazom napisal Damijan 
Terpin v Novem glasu, s  klonacijo 
komunistične partije. Te stranke in 
njihove slovenske komponente so  
že priredile svoja srečanja, na ka­
terih so hotele izraziti svoje strinja­
nje oz. nestrinjanje z letalskimi na­
padi na Zvezno republiko Jugosla­
vijo. V Primorskem dnevniku 21. 
aprila pa smo lahko prebrali poro­
čilo o večeru, ki je potekal v Treb­
čah v organizaciji skupine mladih 
in domačega društva in ki so  se  ga 
udeležili - poleg zgodovinarja prof. 
Jožeta Pirjevca in mladega srbske­
ga intelektualca - Dure Vukse - še  
Miloš Budin za Leve demokrate,

O



prišli do prepovedanega sadja. Pa saj so tiste težke ve­
je, vse obložene s cukrenovijoličnimi slivami, visele 
daleč preko plota, prav na sredo ceste.

Zdaj tam ni nobenega drevja več. Grdo sivo poslo­
pje stoji zdaj sredi nekdanjega vrta, trgovina z železni­
no in kmetijskimi stroji. Pred njim se kopičijo zvitki 
žice in vreče z umetnimi gnojili. Pa dež! Kaj ne bo 
vse tisto železo zarjavelo, se ne bodo vreče razlezle in 
gnojilo raztopilo?

Irena se trese. Hladno in vlažno je danes, čeprav 
se pomlad že preveša v poletje. Zapne si jopico, čisto 
do vratu. Pogled s praga je res ni mogel ogreti. Dvigne 
skodelico s kavo in popije še zadnji požirek. Potem 
odnese skodelico v kuhinjo.

Kuhinja. Le veliki beli štedilnik iz svetlikajočih se 
keramičnih ploščic je še ostal. Tam stoji, sredi kuhinje, 
trdo zasidran, tak, kot je bil zmeraj. Ob steni še zmeraj 
stoji pralni stroj. A nihče ni ničesar opral v njem, že 
odkar je umrla mama. Že šestnajst let je od tedaj. 
Najbrž je ves zarjavel, neraben. Naj kar ostane v hiši, 
pa naj novi lastnik premišlja, kaj napraviti z njim. Na 
steni nad ognjiščem krušne peči je še pred leti visel 
lesen lopar. Pod njim pa tiste stare burklje z vilicami iz 
litega železa. Zadnjič pa je nekdo oboje snel z razma­
janih žebljev in lopar se mu je kar v rokah razlezel na 
koščke. Na kuhinjska tla se je vsulo žaganje. Hladilnik 
mrmra. Majhen je, a vztrajno živ. Ne ve, kaj se dogaja 
okoli njega. Poleg hladilnika stoji omara, polna krož­
nikov, skodelic, skled, loncev in ponev.

O, moj Bog, kaj naj naredim z vsem tem? vzdihne 
Irena.

Utrujena je, tako silno utrujena. Najraje bi zaprla 
oči in zaspala nekje v tej napol prazni hiši. Tej mrzli 
hiši, tej hiši brez duše, tej mrtvi hiši. Povsod diši po 
vlagi, prahu in pajčevinah. Diši po hiši, kjer ni nikogar 
več, hiši, kjer že celo večnost iz kuhinje ne diši več 
po hrani, kjer že zdavnaj nihče več ne kuri, kjer družin­
ske sobe že zdavnaj ne ogrevajo več valovi toplote od 
krušne peči. Zoprna, pusta hiša. Nikomur več ne želi 
dobrodošlice. Moj dom. Moj mrtvi dom.

Zunaj pa kar naprej dež. Hvala Bogu, da streha ne 
pušča. Pa kako bi? Saj je na hiši čisto nova streha, dra­
ga streha iz težke rdečeoranžne opeke, obrobljena z 
novimi, svetlimi žlebovi in odtočnimi cevmi. Irena je 
dala streho prekriti komaj pred tremi leti. Še prej pa 
je dala vstaviti nova okna, solidna, dvojno zasteklena 
okna, zaščitena z lesenimi oknicami. Strahotni Stroški. 
Vse za nič.

Hiša je zdaj sicer zavarovana pred elementi, ni pa 
oživela. Je kakor truplo oblečeno v zakmašna oblačila 
- za pogreb. In taka mrtva tišina.

“Hoj, hoj, si sama?”
“Ja, sama, pridi naprej, Rezka. Hočeš kofeta?”
“Oh, ne, sem ga danes popila že nič koliko. Veš, 

sem te prišla vprašat, če bi lahko jaz vzela tisti dve sliki 
iz sobe, kjer sta spala vaša mama in oče, tisto Srce Jezu­
sovo, pa Marijo Brezmadežno. Če jih nisi obljubila že 
komu drugemu? In, kajpa, če jih ne misliš vzeti s seboj.”

pod črto
<ri

Stojan Spetič za Stranko italijan­
skih in slovenskih komunistov ter 
Igor Canciani za Stranko komuni­
stične prenove. Ponovno je bila na 
ogled slika, ki jo kaže italijanska 
vsedržavna levica danes: Levi de­
mokrati, ki imajo tudi predsednika 
vlade, so  za napade, Stranka ko­
munistične prenove, ki je v opozi­
ciji, jim nasprotuje, Stranka itali­
janskih (in slovenskih) komunistov 
pa je kritična do napadov, a kljub 
temu ostaja v vladi.

Če k vsemu temu dodamo tudi 
določeno sprenevedanje, ostaja 
človek po branju poročila v Pri­
morskem dnevniku s še  grenkej- 
šim  priokusom . Miloš Budin je 
npr. dejal, da levica ne more dovo­
ljevati etničnega čiščenja: kje pa 
je bila levica zadnjih deset let, ko 
so  bile napadene Slovenija, Hrva­
ška in Bosna? Spetičeva izjava, da

“v tem bordelu ni nobene device” 
se  glede okusa in sočutja do žrtev 
komentira že sama po sebi in je 
sam o odraz miselnosti, po kateri 
so  vsi krivi in is to č a sn o  n ihče  
(nekdo pa je konec osem desetih  
let le začel z mitingaštvom, mar 
ne?). Kaj pa reči o Cancianijevi 
trditvi, da je Osvobodilna vojska 
Kosova “gverilska in nelegitimna 
vojaška formacija”? Ali ne velja 
isto za kurdske upornike in mehi­
ške zapatiste, navsezadnje pa tudi 
za s lo v en sk e  partizane v drugi 
svetovni vojni?

Pri vsem tem se  človek ne mo­
re znebiti vtisa, da je tudi v tem pri­
meru in v brk resnični tragediji srb­
skega in albanskega naroda šlo za 
politično prom ocijo nekaterih  
strank, ki pa le s težavo in z veliki­
mi besednimi in miselnimi akroba­
cijami zakrivajo praznino idej in 
vrednot, v kateri so  se  znašle. Pa

še  nekaj je trebenski večer doka­
zal: ponovno razdelitev slovenskih 
levičarjev po ideološkem ključu, ki 
naši narodni skupnosti ne prinaša 
nič dobrega. Zato popolnoma ra­
zumemo potrtost prof. Pirjevca, ki 
je v svoji običajni četrtkovi Glosi v 
Primorskem dnevniku 22. aprila 
om enil “identifikacijo mladih s 
Srbijo in Italijo” in ugotovil, da se  
je počutil “kot star, s loven sk o-  
manjšinski dinozaver”.

Se Cerkev v Sloveniji 
bori le za oblast?

Slovenska Cerkev (točneje lju­
bljanska nadškofija) hoče obrniti 
nazaj kolo zgodovine in se  vrniti v 
čas pred drugo svetovno vojno, saj 
hoče ponovno pridobiti po vojni iz­
gubljene privilegije. Cerkev tudi 
noče priznati, da je med drugo sve-



“Kar vzemi jih, Rezka, kar zdajle. Morda bi vzela 
tudi tetino Žalostno Mater božjo, tisto, ki ji po licih 
tečejo solze in ima kodraste lase prekrite s prosojnim 
pajčolanom?”

“Oh, tisto! Zmeraj mi je bila tako neznansko všeč.”
“No, vidiš, kar vzemi! Vse tri slike vzemi, preden 

si jih zaželi kdo drug.”
“Ja, sama jih ne morem nesti, vseh treh že ne. Bom 

poslala Jožeta z vozičkom. Ko se bo že naredila malo 
tema, da ne bi sosedje preveč...”

“Kakor veš, Rezka, saj je vseeno kdaj. A čim prej, 
tem bolje. Ne morem ti zagotoviti, da si bom zapom­
nila, kaj sem komu obljubila.”

“Stokrat boglonaj, Irena! Zdaj moram pa iti. Bom 
prišla nazaj z Jožetom.”

Klip-klop, klip-klop, udarjajo Rezkini premočeni 
čevlji s težkimi petami po premočenem betonu.

Irena gre v malo spalnico v sprednjem delu hiše. 
Soba tete Ele. Vanjo je že včeraj znosila knjige iz vse 
hiše: svoje iz podstrešne spalnice, tetine iz omare, ki so 
jo bili potisnili v vežo, mamine s polic v družinski so­
bi, iz njene nočne omarice... Knjige je obljubila doma­
či osnovni šoli. Treba jih je nekoliko spraviti v red, 
jih sortirati in razstaviti po sobi, da sijih bo učiteljica, 
ki pride ponje, laže ogledala.

Najprej knjige tete Ele. To ne bo komplicirano. 
Gre največ za mohorjevke: koledarje, pratike, znan­
stvene priročnike, knjige z nasveti, vzgojne knjige, 
življenja svetnikov, večerniške povesti. Tako. Vse le­

po razvrščeno na tleh pod oknom, tistim, ki gleda na 
cesto.

Zdaj pa moje knjige, moje. Irena stisne ustnice. Že 
štirinajst dni jih kar naprej stiska, tako dajo že bolijo 
ličnice in čeljusti. Vsak dan jih stiska, ves dan, pozno 
v noč. Moje knjige! Kupovala sem jih, knjigo za knji­
go, vsa svoja študentovska leta in vsa leta, dokler ni­
sem odšla, zapustila domovine. Saj si jih nisem mogla 
privoščiti, nikoli, pa sem jih kljub temu kupovala. Vča­
sih sem si zanje pritrgala od ust. Tiste platnene plat­
nice, po katerih ti zdrsnejo prsti preko nove knjige, ti­
sti duh po dobrem papirju... Spoštovanje in sveta zbra­
nost, s katero sem jih otipavala... Ne, ne, za čustva 
zdaj ni ne časa ne prostora. Ostati morajo v svoji oka- 
menelosti še teh nekaj dni, teh vlažnih, krutih dni.

Kup na kavču: slovenski klasiki. Mrke, sivkaste 
knjige, v platno vezane. Bile so drage. Na mizo gredo 
prevodi iz svetovne književnosti, ruske, francoske, 
nemške, srbohrvaške. Na široki naslanjač se nadrenjajo 
romani v angleščini in francoščini. Le kam naj dam te 
stare, težke zvezke esejev, filozofskih, zgodovinskih, 
pedagoških razprav? In te stare šolske knjige? Oh, tu­
le je pa bratova grška slovnica, vsa oguljena in razce­
frana. Kako jo je z veseljem jemal v roko! Dobro se 
spominjam. To je bila pravzaprav edina knjiga, ki jo je 
kdaj prelistaval, edina šolska knjiga. Moj že zdavnaj 
mrtvi, lepi brat. Ne, ne, nobenega listanja, nobenega 
iskanja sledi za njim, nobenega upanja, da se kje skri­
va kak že zdavnaj pozabljen listek, vrstice, ki jih je

pod črto
tovno vojno ravnala napačno. Za­
držanje nadškofa Rodeta se da raz­
ložiti z belogardistično preteklostjo 
njegove družine. Slovenski em i­
granti vplivajo na izbiro ljubljan­
skega nadškofa. Papež izbira ško­
fe na podlagi poročil, ki mu priha­
jajo s strani fundamentalističnih gi­
banj, prisotnih v Cerkvi. Sam pa­
pež Janez Pavel II. pa je predstav­
nik poljske Cerkve, ki je fundamen- 
talistična.

To je nekaj trditev, ki jih je člo­
vek lahko slišal na srečanju z na­
slovnim škofom dr. Vekoslavom  
Grmičem, ki je bilo 26. marca letos 
na Opčinah pri Trstu. Na srečanju, 
ki ga je ob priložnosti izida njego­
ve zadnje knjige Ne pozabimo pri­
redila knjižnica Pinko Tomažič in 
tovariši, je bilo slišati torej zelo  
ostre besede na račun današnje 
slovenske Cerkve, ki naj bi se  bo­
rila le za oblast. Resnici na ljubo

trditve, izrečene na openskem sre­
čanju - ki ga je vodil zgodovinar 
prof. Jože Pirjevec - niso nove, pa 
tudi ne zvenijo prepričljivo. Ni bi­
lo npr. slišati niti besedice o potezi 
skupine Strelnikoff, ki je na na­
slovno stran zadnje p lošče dala 
brezjansko Mater Božjo s podga­
no v naročju (kar je žaljivo ne le za 
nadškofa Rodeta, ampak za s le ­
hernega slovenskega kristjana). 
Popoln molk tudi o številnih samo­
kritikah Cerkve tako v Sloveniji kot 
drugod zaradi hudega, ki ga je pri­
zadela ljudem v teku stoletij (tako 
samokritiko pogrešano pri tistih, 
ki so do nedavnega izvajali pritisk 
in nasilje tako nad kristjani kot tu­
di nad ostalimi drugače mislečimi). 
Le ostra kritika domnevne “sle po 
oblasti”, ponovno navajanje nere­
snične trditve o Rodetovi izjavi o 
“dresuri za nemške ovčarje” v zve­
zi s  šolsko problematiko in podo­

bne “cvetke” in seveda obvezno  
razlikovanje med ljubljansko in pri­
morsko cerkveno tradicijo: res so  
tu razlike, a le v načinu pristopa 
do določenega vprašanja. Temelji 
ostajajo isti in zaradi tega je bila 
primorska Cerkev ravno tako pod 
udarom prejšnjih oblasti kot lju­
bljanska. Spomnimo se  samo za­
prtja duhovnika Jožka Kraglja in 
poskusa umora msgr. Jakoba Uk­
marja v Lanišču.

Zaradi v seg a  tega si ne m o­
remo kaj, da ne bi ocenili, da je 
opensko srečanje potekalo v zna­
menju tistega starokopitnega pro- 
tiklerikalizma, ki se  hrani s stereo­
tipi in o katerem sm o upali, da je 
že zdavnaj za nami, a smo se  zmo­
tili. Prisoten je v Sloveniji, kjer smo 
lahko vsak dan priče napadom na 
Cerkev in kristjane, ki že mejijo na 
odkrito sovraštvo, kot tudi v za­
mejstvu.



napisal sam. Nobenega iskanja spominov, nobenega 
oživljanja mrtvih.

“Dober dan, grem lahko naprej?”
Magda je, učiteljica. Po knjige je prišla.
“Joj, koliko jih je! Nisem vedela, da jih imate to­

liko!”
“Ja, kar preglej jih. V glavnem so že sortirane.”
Magda sleče jopico. Nič je ne zebe. V njene lepe 

kostanjeve lase so se ujele drobcene kapljice dežja. 
Zdaj ne dežuje več, le še malo prši, zato ni prišla z 
dežnikom.

“Bi kave?” Irena je z Magdo zelo domača. Poznajo 
že, odkar se je rodila in zanjo bo zmeraj ostala tisti 
otrok z velikimi, radovednimi očmi.

“Pa bi jo res. Ali vam bom v napoto, če se bom 
bolj počasi obračala? In pa, ali bi si smela izbrati kake 
knjige tudi zase? Take redkosti imate!”

“Seveda, kar le hočeš. Kdaj bodo pa prišli po osta­
le knjige? Tole sobo bi rada izpraznila.”

“O, še nocoj, če vam je prav. In... pravite, da boste 
sobo izpraznili? Vas je že kdo prosil za tale kavč in 
mizico? Moja sestra Nataša bi...”

“Oh, kar vzame naj, čimprej, preden pade v oči ko­
mu drugemu.”

“Pa res lepa hvala! Bova prišli obe z Natašo, čim 
pride domov. Je še ni iz Ljubljane, danes zjutraj je 
imela izpit.”

Saj res. Življenje gre dalje. Zdaj je junij, konec se­
mestra. Nataša je že tretje leto na univerzi. Jezike štu­
dira in njen glavni predmet je angleščina. Večkrat pri­
de, da se z Ireno pogovarjata v angleščini.

Hvala Bogu za ta dobrodušni, mrmrajoči hladilnik! 
Hvala Bogu za kapljice dežja, ki tako pomirjevalno 
trkajo na kuhinjske šipe.

Hvala Bogu za človeške glasove.
*  *  *

Vse je opravljeno.
Prihajali so in prihajali, včasih dvoje, troje ljudi 

istočasno. Prepirali so se za kose pohištva, se pulili za 
staro železno peč, za stole. Prihajali so z vozički in sa­
mokolnicami, prihajali po drva, ki so se sušila v drvar­
nici že vse od mamine smrti.

Irena sedi v družinski sobi. V prazni sobi prazne 
hiše. Na rumenkastih stenah so za slikami ostali le ble­
di pravokotniki, priče nekega življenja, ki je minilo. 
In krušna peč. Svetla peč iz rjavih pečnic, ponosna, 
zmeraj enaka. Neuničljiva. Nekega večera je sosed, ki 
živi malo dalje v breg ob isti cesti, prišel in v peči za­
kuril. Irena in Rezka sta zvečer sedeli na peči, na topli 
peči, kakor so tam posedale cele generacije. Sedeli sta 
in se pogovarjali pozno v noč. Irena je rekla Rezki, 
naj ne joka. Niti solze. Rezka je dobrosrčna ženska in 
dostikrat pride, da Irena ne spi v hiši sama. Grozljivo 
je v prazni hiši, če si sam. Vse škriplje, vse odmeva. 
Tisti večer, ko je gorelo v krušni peči, pa je bil sveti

mir. Irene ni zeblo. V hiši je še enkrat dišalo po gore­
čih bukovih polenih. Za nekaj ur.

Že dva dni ne dežuje več. Dopoldne je celo sijalo 
sonce. A iz Irenine prazne hiše mraza ni pregnalo. V 
kosti se ji je zajedel. Na sebi ima dva debela puloverja, 
pa jo od časa do časa še zmeraj strese. Prehladila se je.

Vrata v vežo so odprta. Tam ni ničesar več, še obe­
šalnika za plašče ne, še maminega dežnika, ki je zme­
raj visel z ene od kljuk, ne. En sam prostor še ostaja, ki 
ga bo treba izprazniti, prostor, ki se gaje Irena izogi­
bala vse do zadnjega: podstrešje. Vanj ni stopila že od 
kdo ve kdaj. Tam se zbirajo duhovi in strahovi, oka- 
meneli v svoji samoti. Irena se le medlo spominja, da 
so na podstrešju spravljali stare kovčke. In stare oble­
ke. In odslužene lonce in ponve. Nekoč je na hitro po­
kukala v tisto mračno shrambo in zagledala očetovo 
črno suknjo, ki je, prašna, visela izpod strešnega trama. 
Turobno, grozljivo.

Povzpne se na podtrešje.
Ozke, strme stopnice škripajo in stokajo pod vsa­

kim korakom. S težkim, zarjavelim ključem odpre vra­
ta na podstrešje. Črna tema ji udari v obraz kot nekaj 
zloveščega, škodoželjnega. Hitro stopi za korak nazaj. 
Seveda. Ko so delali novo streho, se niso potrudili, da 
bi vstavili nazaj tistih nekaj steklenih opek, ki so prej 
prepuščale na podstrešje nekaj dnevne svetlobe. Stopi 
do ene od podstrešnih spalnic in si privleče stoječo 
svetilko z dolgim vratom in močno žarnico. Dvigne 
jo preko visokega podstrešnega praga. Priključek? 
Nekdo ji je prinesel podaljšek za električno žico. Pri­
ključi ga na žico svetilke in ga vklopi v stikalo nad 
stopniščem. Podstrešje preplavi močna bela svetloba.

Da, res čepi ob tisti nizki steni, ki se stika s streho, 
nekaj kartonastih kovčkov. V kotu pa velika pletena 
košara, starinska skrinja. Koliko vsemogoče ropotije 
vsepovsod! Stari, zarjaveli železni lonci, nekaj veli­
kanskih, okrušenih lončenih skled, pa trebušaste zele­
ne steklenice. Vse pa prekrito z debelo plastjo prahu. S 
tramovja vise pajčevine kot razkošne štrene španske­
ga mahu z zimzelenih hrastov na Floridi.

Florida. So res nekje taki kraji?
Moram do tiste pletene košare.
Oh...
Mamine knjige, spet same knjige. Največ broširane. 

Knjige z zavihanimi vogali, oguljene, rumene, po­
packane knjige, knjige, ki jih je mama brala in prebira­
la, še in še, stokrat. Bobri. Trop brez zvoncev. Via ma­
la. Hagarin sin. Knjige, njene prijateljice v tistih ne­
skončnih, samotnih večerih. Stare, preproste povesti, v 
katerih je na koncu dobro zmeraj poplačano. Največ 
pa je mohorjevk, večernic. Oh, lej no, mama je na plat­
nici nekaj napisala! Ne, ne zdaj. Ne morem.

Ireni postaja slabo. Vrti seji in mraz jo stresa.
Ne bo prelistavala vsega tega. Ne, ni časa.
Kaj je pa tamle? Tistole ob prevrnjenih škatlah? 

Predal. Predal iz kdovekatere zavržene omare. Poln



V slovenska obzorja in čez...
knjig, tudi predal poln knjig. A kaj je pa to? Vse so 
vezane v črno. Usnje, platno. Vlažne, zatohle knjige, 
prašne. Z zlatimi napisi in vrezanimi okraski. Moj Bog, 
mašne knjižice so to, mamine, tetine, celo babičine. 
In tukajle je... oh, poznam jo. To je moja mašna knji­
žica, tanka, črna, iz mojih otroških dni. Na notranji 
strani platnice je nekaj napisano. Nekaj, z oglatimi, 
pretrganimi črkami. Pisava mojega brata. Knjižico mi 
je dal za rojstni dan, bila je dragoceno darilo tam nekje 
v tistih lačnih, krutih časih vojne. Jaz...

Nenadoma, od nekje.
Tožeč, do mozga segajoč vek.
Irena obstane, ohromi v leden kip.
Turobni jok kot da prihaja tam iz kota, od tam, kjer 

je prej stala mamina pletena košara s knjigami.
“Si ti, mama?” zašepeta Irena.
Kolena se ji sesedajo, a se obdrži pokonci, z očmi 

uprtimi v tisti temni kot.
“Kaj bi rada, mama? Si mi prišla povedat, da sem te 

izdala, da sem užalila očeta, teto, staro mamo, vse naše 
prednike? Da sem po Judeževo prodala svoj dom? 
Tvoj dom, njihov dom, naš dom? Mama, o mama, kaj 
sem storila?”

Vsega tega ne govori naglas, le misli, da govori, 
in se vsa trese.

Tišina. Smrtna tišina.
Irena je le še tanka, prozorna ledena sveča.
Klomp, klomp, klomp.
Po stopnicah prihaja, na podstrešje. Zdaj se bo gro­

za utelesila. Morda bom umrla.
Klomp, klompiti, klompoti, ompiti, omp.
“Aha, teta, tu ste! Kaj pa delate?”
Gregi je, Magdin nečak, droben fantiček.
“Kakšna prima lampa! Pa vse te knjige! Kje ste jih 

pa dobili? Lahko pogledam?”
Irena bi najraje zagrabila Gregca in se stisnila k 

njegovemu zagorelemu, žametnemu obrazčku in se 
ogrela. On pa kar stoji tam na podstrešnem pragu, ves 
nasmejan. S težavo, pa vendar, napravi Irena tistih ne­
kaj korakov do malega obiskovalca in kar naprej po­
gleduje čez ramo v tisto temo v kotu. Nobenega glasu 
ni več od tam.

“Kar poglej, Gregi, kar poglej! Ampak najprej mi 
boš moral pomagati, da porineva tale predal čez prag 
v vežo.”

“Dajte, bom. O, rnašina, kako je težak!”
Irena zapre vrata na podstrešje. V vežici nad stopni­

ščem je dovolj dnevne svetlobe, a tisto močno žarnico 
v svetilki pusti prižgano, ko jo potegne za seboj.

“Molitveniki! Pa toliko podobic je v njih, vsake 
sorte, Marije, Jezuščki, svetniki, angeli! Oh, a mi da­
ste tole malo knjižico?”

Gregi je ministrant, zelo resen in zelo rad hodi v 
cerkev. Tale predal z molitveniki je zanj kot odkritje 
skritega zaklada.

Mogoče ves bo zenimezvedeti, de...
-  da je Edith Stein, ki jo je Janez Pavel II. 1. 

maja 1987 proglasil za blaženo, 11. oktobra 
1998 pa za svetnico, že v prvih tridesetih le­
tih, ob nastopu Hitlerjevega režima, pisala 
Piju XI. in ga prosila za okrožnico glede pro­
blema antisemitizma...

-  da je ob obisku znane ustanoviteljice ognji- 
ščarskega gibanja Klare Lubich v Ljubljani 
13. aprila t.l. priredila italijanska ambasada 
sprejem v zakristiji cerkve Sv. Jožefa, kjer 
je bila predvidena slovesnost...

-  da danes živi v državi Sloveniji okoli 150.000 
Neslovencev, in sicer - v padajočem števil­
čnem diagramu - 54.211 Hrvatov, 47.911 
Srbov, 26.842 Muslimanov, 8.503 Madžarov, 
4.396 Črnogorcev, 4.436 Makedoncev, 3.064 
Italijanov, 3.629 Albancev, 2.391 drugih na­
rodnosti (Nemcev, Čehov, Avstrijcev, Bolga­
rov, Ukrajincev, Rusov itd.)...

-  da je bilo med romarji, ki so  v letošnjem ja­
nuarju obiskali Medžugorje, največ Sloven­
cev...

-  da je petinosemdesetletni tržaški italijanski 
pisatelj Manlio Cecovini izdal knjigo D u e  ro -  
m a n z i - Dva romana (S e m e  z a  v ra n a  - Z ad ig ), 
ki pa se  le obrobno dotika Trsta oziroma 
Krasa...

-  da so  v letošnjem postnem času priredili v 
Sloveniji kar dve pasijonski prireditvi, in si­
cer manjšo na Razborju pri Sevnici, ki pa je 
doživela velik obisk, ter večjo v srednjeveški 
Škofji Loki (a v mestnem občinskem svetu 
je predlog prodrl z enim samim glasom veči­
ne), ki je bila velik špektakel tako po številu 
nastopajočih kakor po prikazanih prizorih...

-  da je nemški slavist Olaf, ki živi na Koro­
škem, izjavil, da Brižinski spomeniki ne izvi­
rajo iz 10. stoletja, ampak da so to kopije iz­
virnikov, ki so  nastali že v 8. stoletju...

-  da je v minulem letu Marijino svetišče v Lo- 
retu, s posebnimi vlaki za bolnike, obiskalo 
16.111 italijanskih romarjev in da je z njimi 
prišlo 22 škofov, 213 duhovnikov in 155 
zdravnikov...

-  da je bil Anton Martin Slomšek med vsemi 
avstrijskimi škofi edini, ki ni prejel nobenega 
vladnega odlikovanja...



“Kar vzemi, Gregi, lahko si jih izbereš več, kolikor 
hočeš. A čakaj, tistegale pa ne. Tega bom imela jaz.” 

Iz predala vzame svoj molitvenik, bratovo darilo. 
Črno, tanko usnje je še zmeraj mehko, zlata hostija, 
vrezana na sprednji platnici, se še zmeraj malo svetli­
ka. Knjižica iz časov, ko je bila majhna, pobožna pun­
čka, ko sta bila oba z bratom otroka svetlih oči, taka, 
kot je tale mali ministrant.

Pogleda proti Gregcu. Kaj pa ima fant privezano 
tamle za pasom?

“Kaj je pa tistole, Gregi?”
“O, piščalka. Poslušajte!”
Napne tista rjava lička in...
Turobno zavijanje, tožeč jok.
“Je lepo?”
“Gregi, si prejle ti piskal na tole piščalko?”
“Ja, spodaj, v vaši veži. Ste slišali?”
Irena si ne more kaj. Pograbi fanta in ga na vso 

moč poljubi na lice.
Gregi ne ve, kaj bi.
“Zato, ker tako lepo piskaš,” reče Irena.
“Zakaj se pa jokate, teta?”
“Oh, se res jokam? Nič ni, Gregi, nekaj mi je najbrž 

padlo v oko, tista ropotija na podstrešju je polna pra­
hu.”

“Saj res, najbrž. Pa adijo!”
Klompiti, klomp, klomp, dol po tistih škripajočih 

stopnicah.
Iz srca zahvaljena, mama! Le kako sem mogla za 

hip pomisliti, da bi mi ti hotela prizadejati kaj hudega? 
Si videla? Enega tvojih molitvenikov sem dala Gregcu, 
saj nisi huda? Prijazen dečko je. Vse sem prav naredila, 
kajne, mama? Vse naše reči sem razdala prijateljem 
in sosedom. Niti najmanjše stvarce nisem prodala. Ni­
sem naredila razprodaje iz garaže. Saj sploh nimamo 
garaže. Ali veš, mama, kaj je razprodaja iz garaže? Oh 
mama! Saj se pogovarjam le sama s sabo.

*  *  *

Irena stoji na pragu pred hišnimi vrati. Tista kepa v 
prsih se ji je raztopila. Bolečina ne kljuje več. Strah 
je izginil. Ostala je le praznina. Tam, kjer je nekoč 
imela srce. Praznota in tišina vse naokoli.

Bonk, bonk, bonk.
Kaj, za božjo voljo?
Potem ga zagleda. Novi lastnik je. Seka očetovo 

staro brajdo. Tisto, ki je kot streha prekrivala pol dvori­
šča. O, moj ljubi Bog, kaj ne morejo počakati še en 
dan? Saj vedo, da že jutri odpotujem. Res ne morejo? 
Truplo se še ohladilo ni, pa že hite s pogrebom. 

Nekdo poje.
Poje!
Mlada ženska je. Žena novega lastnika. Na našem 

vrtu sadi zeljne sadike.
Na našem vrtu!
Mama!

Na trgu Navona
Drago Štoka

“P o d  nam i, na  vaši levi, j e  T razim ensko  je z e r o ”. 
G las j e  p ra v  tako p r iku p en  ko t hostesa  sam a. Tu sp o ­
d a j j e  H a n ib a l p o č iv a l in se p r ip ra v lja l na  od ločilen  
sp o p a d  z R im ljan i: tako ugo tov iva  z B o g d a n o m  K ra- 
Ijen, s ka terim  sva  n a m en jen a  na m in is trs tvo , k i na j 
reši zam o tana  vprašan ja  G lasbene  m atice , naše  s lo ­
venske g lasbene ustanove. Z  nam i j e  tudi M iroslav  K o ­
šu ta , ki p a  j e  za  naše  g led a lišče  n a m en jen  na drugo  
m in istrstvo , ki n a j p ra v  tako reši p o d o b n a  zam otana  
vp ra ša n ja  na šeg a  za m ejskeg a  T a lijin eg a  hram a. Po  
golem  slučaju  sm o se znašli na istem  letalu, ki nas je  iz 
R o n k  p e lja lo  v V ečno  m esto , m esto  Ju lija  C ezarja  in 
H o ra ca , m esto  sredn jevešk ih  sp le tk  in p a p e šk e  m oči, 
m esto  M ichelangela  in B ern in ija , m esto  čudovitih  fo n ­
tan in cerkva.

L etim o  nad  U m brijo , čez neka j m inu t bom o p r is ta ­
li na  F ium ic inu . S ed im  p r i  okencu  in zrem  v g lob ino  
p o d  seboj. R azločno  vid im  Tibero, km alu  zatem  na d e ­
sn i T irensko  m orje , p o te m  K o lo se j in na  levi kupolo  
sv. P etra . T ud i o lim p ijsk i s ta d io n  j e  za zn a ti, v s icer  
n eko liko  o b la čn em  zg o d n jep o m la d a n skem  ju tru . N a  
letališču si podam o  roke, si zaželim o uspeha p r i oprav­
kih  in  grem o  vsa k  na svo jo  po t.

D o  m in is trs tva  se z B o g d a n o m  za p e ljeva  s ta ks i­
je m . R im lja n i se p re b u ja jo  in h ite  na  delo . P ro m et je  
kao tičen , skoro  neznosen . N a jin  šo fe r  z  očm i in b ese ­
dam i prebode vsako vozilo, k i m u je  napoti, posebno  ti­
sto , v ka terem  za  vo la n o m  se d i ženska . “K d o  je  dal 
ženskam  dovo ljen je , da  lahko  vozijo , da  bi ga  stre la  z 
ja sn e g a ! Z an je  j e  dom  in o troci, ne p a  avto ... Ž upan  
na j dob i ulice, p o  ka terih  lahko vozijo  sam o one, že n ­
ske. D ruge  ulice na j bodo zanje p rep o ved a n e ...” Take  
in p o d o b n e  j e  k la til n a š šo fer  in na ju  srečno  p r ip e lja l  
na cilj. Tu, p o d  stavbo  vp livnega  m in istrstva , na ju  je  
čakal sena tor C am erini, ki j e  tako j opravičil odsotnost 
ko lega , sena torja  V olčiča , ki j e  b il tiste  dn i v A rm e n i­
j i .  S esta n ek  na m in istrstvu  j e  tra ja l p o ln e  tri ure. N iti 
zagovarjanje teze na tržaški univerzi m i ni vzelo toliko  
časa. Z  vseh zorn ih  ko tov  sm o sec ira li p re tek lo  in bo ­
doče, današnje  in ju tr išn je  delo  naše osredn je  g la sbe­
ne ustanove. P ovsod  sm o iskali ustrezna fin a n čn a  sred­
stva , iska li na jbo ljšo  ob liko , v ka teri n a j v p rih o d n je  
zaživ i naša  ustanova . Z a živ i ko t sam osto jno  g lasbeno  
telo, ko t slovenska  zam ejska  ustanova, ki se naglo  p r i­
b ližu je  deve tdese tem u  letu svo jega  ž iv ljen ja . N a m est­
n ik  m in istra  nas j e  g loboko  m otril, p o zo rn o  poslu ša l, 
kim al, se tu in tam  nasm ehnil, nam  kaj važnega sugeri­
ra l in na koncu  deja l, da  bo vse na tanko  p o ro č a l p r i­
s to jn e m u  m in is tru  L u ig iju  B e r lin g u e r ju , b ra tra n cu  
Enrica, voditelja  nekdanje partije , ki j e  um rl na govor­



niškem  odru, m ed tem  ko j e  n agovarja l večtisočg lavo  
m nožico. N ista  si zelo  p o d o b n a  ta dva bratranca. O ba  
sem  osebno pozna l: E nrico  j e  bil bolj gosposki p o  drži, 
bolj zadržan  in urejen  v g esti in  besed i, L u ig i je  bolj 
nagel v kre tn jah , b o lj ž ivčen  v govoru , b o lj negotov. 
Vsaj m en i se j e  zd e l tak.

P o  treh urah se ločim o od  funkc io n a rja  na m in istr­
stvu in se o d  sena torja  C am erin ija , tega svetovnozna- 
nega kard io loga , ki j e  zd a j p o sve til svoje srce po litik i, 
p oslov iva  z B ogdanom .

K os p o ti  p ro ti  sred išču  m esta  g reva  z B ogdanom  
peš, da se lahko ka j pogovoriva  in analizirava p o tek  in 
zak ljučke sestanka . Z a d o vo ljn a  sva  z n jegovim  p o te ­
kom ; nekoliko  bo lj skep tična  p a  sva, če bo ta sestanek  
za res  o b ro d il  d o k o n č n i sacl. Ž e jn a  sva , sa j nam  ni 
nihče na m inistrstvu  po n u d il niti kozarec vode, ka j šele  
ka j drugega , tako ko t se  nam  j e  to na enakovrednem  
m in istrstvu  v beli L ju b lja n i vedno dogodilo ...

R im ske  u lice so  p o ln e  ž iv ljen ja , p a  ze len ja  in rož  
tudi. O b lio sta rijah  cve te jo  m a n d e ljn i, v n o tra n jo sti  
gosposkih  d vo rišč  se koša tijo  p a lm e , ne tako lepe in 
velike ko t v P a lestin i, a vendarle  pa lm e. P a  m im oze  
in azaleje. Č udovito  je  to m esto, ko ti dopoldanski zrak  
osveži obraz in utrujene m isli. G reva m im o palače M a- 
dam e in P an teona  na Špansk i trg. Ocl tu na trg  N avo- 
na. Sedeva in naročiva  nekaj osvežujoče p ijače . O bču­
dujeva kupolo na desni v ozadju in dva velika vodnjaka  
spredaj. V rvež ljudi, m ed  njim i so  v g lavnem  m ladi, je  
privlačen , p r iku p en  za oko. Ž ivopisane barve p o m la d ­
no ob lečen ih  ljudi vliva jo  vam e neko p rije tno  občutje, 
ki m u ne vem  imena. Vem sam o to, da m i je  p r i srcu ze ­
lo dobro , za to  m i oči rade boža jo  ves trg, vsak  n jegov  
del p o se b e j in ljud i na njem . S tare  in m lade. R evne  in 
bogate. Vesele in ža lostne. K ričave in tihe. R eka  ljudi, 
ki se z enega  konca  N a vo n e  p re ta ka  na drugi konec, 
obrazi, k i j ih  p r v ič  m o tr im  v svo jem  ž iv ljen ju  in j ih  
n ikdar več  ne bom  videl. V sak s svo jo  usodo , vsa k  s 
srečn im i in n esrečn im i obču tki v sebi.

P rib liža jo  se nam  tr ije  m uzika n tje : dve  v io lin i in 
kitara. Ig ra jo  ubrano , rah lo  o tožno , igrajo  in p o je jo  
o R im u, o n jegovih  m uhastih , a dobrosrčn ih  ljudeh, o 
Tiberi in soncu  p o je jo . Z  B ogdanom  p o slu ša va  in p r i­
p rav ljava  novčič , cla ga  dava  v krožn ik , s ka terim  je  
nekdo zanje  hod il od  m ize  clo m ize. M ed  n jihovim  iz ­
va janjem  nenadom a zag ledam o starko , vso sk ljučeno  
in s p a lico  v roki, k i se  nam  p rib ližu je  s p o ča sn im i in 
negotovim i koraki in p ra v  tako ko t godci sili s  kro žn i­
kom , da  tud i n je j dam o  n o vč ič  a li dva. Vsa se trese, 
da se bo jim  zan jo , da  se bo zd a j zd a j zgrud ila , in se  
m ukom a opira  na  pa lico .

Pa se j i  nag lo  p r ib liža  eden  o d  treh  go d cev  in jo  
nadere:

“B o š šla  o d  tu, h inavka. K a j nam  hodiš v ze lje  in 
je š  naš kruh? M i im am o družine! Z ravna j se in ne im ej 
za norca sebe in drugih. Zravna j se in hodi! Pa hitro in 
daleč  p r o č  od  nas, s i razum ela?"

In  j e  u boga la . Š la  j e  p ra v  tako  tre so ča  k o t p re j, 
p ra v  tako obo tav lja jočega  koraka  ko t p re j, p ra v  tako  
upogn jena  in p o tr ta  ko t p re j. N e k a j j e  godcu , ki jo  je  
nahrulil, odvrn ila , a še to bo lj p o n ižn o  in boječe.

K m alu  je  zg in ila  na desnem  delu  trga N avona , niti 
ozrla se ni za godci in nam i, ki sm o tam  sedeli, srebali 
kavo  in g leda li za  njo.

“B oj mecl revnim i,” sem  pom islil, “b o jp o d  soncem , 
ki j e  v sta lnem  in p o ln e m  m rku . B o j m ed  revn im i, ki 
se bo jijo  za svo j košček  kruha, ki se  bojijo , da  j ih  bo  
kdo nahru lil, ker n iso  p r in es li p o treb n ih  novč ičev  d o ­
m ov o d  celodnevnega  garan ja  p o  u licah  in trg ih , da  
bi lahko  z n jim i ju tr i  začeli nov dan ."

R im  je  ves s lovesen , ves že v p r ip ra va h  na p r ih o d  
novega  tisočletja .

B odo  v p rihodn jem  tisočletju ti sirom aki še p o  r im ­
skih in drugih  trgih, bodo še b ili m ed  seb o j neizm eren  
boj, bo j m ed  revn im i, bo j m ed  zaosta lim i, ko t tistega  
m arčnega dopoldneva na trgu N avona  v osrčju Večne­
ga  m esta?

V prašan je , k i m i ne da m iru  n iti v le ta lu , ko  se z 
B ogdanom  zvečer vračava dom ov in je  R im  p o d  nam a  
ves bleščeč, ves gosposki in svetal v tisočerih lučkah in 
neštetih  barvah.

Ko se bo zdanilo
Nikoli nisem stavil pod vprašaj 
domačo prst, če je  slabo rodila, 
nikoli nisem vpraševal zakaj, 
če moja mati s palico krotila 
norost je mlado, kadar brez večerje 
me spat je napodila.

Še danes ljubim tisto palico 
in rad čez hrbet spet bi jo dobil, 
to bila bi duhovna malica!

Da bi le videl njo, poljubil j i  roko, 
ki mojo je pomlad vodila, 
učila me, kaj zlo je, kaj je  prav, 
da je naš čas komedija zmešnja v.

Kot psiček stezosled bi rad izvedel, 
če njena pot še hodi v senožet, 
da slišal bi odpev, ko njen korak 
je meril tja, kjer naš Gospod 
je hodil z njo svoj križev pot.

Kaj danes se srca je dotaknilo?
To upanje je Duh, ki ne izda te,
da spet jo videl bom, da v radost neminljivo
za vedno bova šla,

a to bo tisti dan, ko vse se bo zdanilo...
Jože Cukale d.j., Indija



intervju

Dr. Marijan Sef, zdravnik, jezuit, človek raznolikih 
dejavnosti pri delu za begunce v Sarajevu

Naša sourednica Zora Tavčar nam je priskrbela intervju, ki ga je zapisala celjska zdravnica in publicistka m a g . dr. 
K a ro lin a  G o d in a . Posebej aktualna bo ta zgodba v času, ko je vojna na Balkanu sprožila nov val beguncev in nove 
strahote in je nesebično delo ljudi, kakršen je dr. Šef, znova in še v večji meri nujno potrebno. Dr. Šef nam je s svojim 
raznolikim služenjem sočloveku v stiski živ zgled, kako danes pomagati bližnjemu.

P a te r dr. M a rija n  Š e f se  je  rod il 10. s e p te m b ra  19 32  
v  B re ž ic a h  v  d ru ž in i s t re m i o tro k i.  S ta re jš i b ra t je  po  
k o n č a n i d ru g i s v e to v n i v o jn i k o t u je tn ik  p o s ta l n e z n a n o  
k je  ž r te v  p o b o je v . M la jš a  s e s tra  je  u rš u lin k a .

P o k o n č a n e m  š tu d iju  m e d ic in e  se  je  m e d  d u h o v n im i 
va ja m i n a  g ra du  B o g e n šp e rk  od lo č il z a  je z u its k o  redovno  
s k u p n o s t a li D ru ž b o  J e z u s o v o , v  k a te ri je  b il le ta  1 9 6 6  
p o s v e č e n  v  d u h o v n ik a .

P o n jeg ov ih  raz ličn ih  s lu žba h , m ed  ka te rim i na j p o s e ­
be j o m e n im  2 5  le t p re d a v a n j iz p a s to ra ln e  m e d ic in e  na  
T e o lo š k i fa k u lte t i v  L ju b lja n i in M a r ib o ru , je  b il v s e  do  
o d h o d a  le ta  1 9 9 5  n a  n o v o  s lu ž b e n o  m e s to  v  S a ra je v o  
tu d i d u h o v n i a n im a to r  S lo v e n s k e g a  k a to liš k e g a  z d ra v ­
s tve n e g a  zd ru žen ja . Ž e  ve liko  le t p red  u ra dn im  zače tkom  
te g a  z d ru ž e n ja  p a  je , k o lik o r  je  m o g e l in je  b ilo  d o p u ­
š č e n o  s s p lo š n o  d ru ž b e n e  s tra n i, u s m e rja l z d ra v s tv e n e  
d e la v c e  in  š tu d e n te  te o lo g ije  v  k a to liš k o  m e d ic in s k o  z a ­
d rž a n je . Z a  p re d a n o s t z d ra v s tv e n im  d e la v c e m  in z a  p r i­
p ra v lje n o s t z a  p o g o v o r  k lju b  p re o b re m e n je n o s ti se  m u 
is k re n o  z a h v a lju je m .

Spoštovani pater dr. Marijan Šef! V začetku januar­
ja leta 1996 ste mi na kartici iz Sarajeva napisali: “Spo­
štovana kolegica! Ne vem, ali ste dobili moj odgovor 
na Vaše pismo? Če ga niste, danes sporočam, da sem 
pripravljen napisati odgovore na Vaša vprašanja in 
tudi dopolniti pogovor, kjer bi se mi zdelo potrebno. 
Zdaj že deluje pošta in mi lahko pošljete vprašanja po 
pošti...” Kakšni spomini Vas vežejo na otroštvo?

J e s e n i le ta  1 9 3 7  s e m  se  z  n a š o  d ru ž in o , o č e to m  - 
p e ko vsk im  m o js tro m , m a m o  g o sp o d in jo , o se m  le t s ta re j­
š im  b ra to m  F ra n ce m  in d ve  le ti m la jš o  s e s tro  Ido  p re s e ­
lil iz  o k o lic e  C e lja  v  L ju b lja n o  o b  v z n o ž je  lju b lja n s k e g a  
g ra d u , v  s o s e š č in o  ž u p n iš č a  in c e rk v e  S v. J a k o b a . O če  
je  p re vze l m a jh n o  pe ka rijo , s ta re jš i b ra t je  po s ta l ob  n jem  
p e ko vsk i p o m o čn ik . T u d i m id va  s s e s tro  s va  b ila  po  s v o ­
jih  m o č e h  v k lju č e n a  v  v s a k d a n je  d e lo . P e k a r ija  n a m  je  
m e d  d ru g o  s v e to v n o  v o jn o  z a g o ta v lja la  v s a k d a n ji k ruh . 
V e č k ra t s e m  o p a z il, d a  je  m a m a  p o k lo n ila  ko s  k ru h a  ali 
h le b  b re z  p re h ra m b e n ih  ka rt.

Z a ra d i b liž in e  ž u p n iš č a  in c e rk v e  s m o  se  v s i č la n i 
n a š e  d ru ž in e  v k lju č il i v  c e rk v e n o  ž iv lje n je . K o m i je  b ilo  
d o b r ih  p e t le t, se m  p rv ič  m in is tr ira l. R a z e n  e n e g a  le ta

Pater dr. Marijan Šef, jezuit.

se m  to  o p ra v lja l v s e  d o  o d h o d a  k v o ja k o m  le ta  19 57 . V  
ra z g ib a n e m  ž u p n ijs k e m  ž iv lje n ju  s v a  b ila  s  s e s tro  d e ­
le ž n a  d o b re  v z g o je  v  M a rijin e m  v rtcu . M ed  d e k le ti, ki so  
na s  v z g a ja le , je  b ila  tud i p o z n e jš a  k o le g ic a  p rim . dr. S o ­
n ja  M asle . M a m a  je  h o d ila  v s a k  dan  k  m aši ob  pol šestih  
z ju tra j. O č e  je  p ra v  ta k o  s o d e lo v a l pri v e rs k ih  s re č a n jih  
m o ž  in v e č  le t p re d  v e č e rn o  m a š o  vo d il v  c e rk v i m o lite v  
sv . ro ž n e g a  v e n c a .

Kje so postaje Vašega šolanja, ki ga je prekinjala 
vihra druge svetovne vojne?

O s n o v n o  š o lo  se m  o b is k o v a l n a  G ra b n u . S p o m la d i 
le ta  1941 se m  z  o g ra je  ž u p n ijs k e g a  v r ta  o p a z o v a l ita li­



ja n s k e  v o ja š k e  o k u p a to r je , m ed  ka te rim i so  n e ka te ri ka r 
na ko les ih  o k u p ira li ju ž n i de l S lo ven ije . V  tre tje m  razredu  
sem  se  uč il tu d i ita lija n šč in o . P o  č e tr te m  ra z re d u  o s n o v ­
ne š o le  se m  n a d a lje v a l š o la n je  n a  k la s ič n i g im n a z iji.  V  
p rv ih  d ve h  le tn ik ih  s m o  im e li p o u k  v s a k  d ru g i da n , ke r je  
bilo p re p o v e d a n o  g ib a n je  po  m estu  z a ra d i po g o s tih  a la r­
m ov. U čn e  o c e n e  v  g im n a z iji so  b ile  p ra v  d o b re . K o t d i­
ja k  se m  se  p o s v e č a l tu d i te lo v a d b i in š p o rtu , k a r m i še  
da ne s  ko ris ti. S o d e lo v a l se m  n a  š te v iln ih  te lo v a d n ih  p r i­
red itvah , le ta  1948  tud i na  “V s e s o k o ls k e m  s le tu ” v  P rag i.

Kaj je vplivalo na Vašo odločitev za študij medici­
ne? Kateri profesorji so Vam ostali bolj v spominu?

Č e p ra v  s e m  se  v p is a l n a  k la s ič n o  g im n a z ijo  z  n e iz ­
g o v o rje n o  m is lijo  n a  d u h o v n iš tv o , se m  se  po  v o jn i zače l 
ve d n o  bo lj n a v d u š e v a ti z a  z d ra v n iš k i po k lic . V z ro k  je  b i­
lo s p lo š n o  d ru ž b e n o  o z ra č je , s o v ra ž n o  do  v e re  in C e rk ­
ve. D o n e k e  m e re  je  na  ta k o  o d lo č ite v  v p liv a l tu d i s t ik  z 
de k le ti v  m e š a n i g im n a z iji.  P re p rič e v a l se m  se , d a  bo m  
tud i ko t z d ra v n ik  n a re d il v e lik o  d o b re g a . Š tu d ija  m e d ic i­
ne se m  se  lo til z  v e lik o  v n e m o  in g a  s o ra z m e rn o  km a lu  
za k lju č il.

M ed  p ro fe s o r ji s e m  k o t o s e b n o s ti z e lo  ce n il p ro f. dr. 
V a le n tin o  K o b e , p ro f. d r. F ra n c a  H rib a rja , p ro f. dr. Ivan a  
T a v č a rja , p ro f. d r. J a n k a  P o m p e ta , b ra ta  p ro f. dr. J a n e ­
za  in L e v a  M ilč in s k e g a  in d ru g e , d a n e s  že  v s e  p o ko jn e .

V  le tn ik u  s m o  se  d o b ro  ra z u m e li. P rvo  le to  s m o  o r ­
g a n iz ira li c e lo  š tra jk , k e r s m o  h o te li d o s e č i n e k e  s p re ­
m e m b e  v  š tu d ijs k e m  p ro g ra m u . N a š  le tn ik  je  o rg a n iz i­
ral p rv i m e d ic in s k i p les , ki je  p o z n e je  p o s ta l s k o ra j t ra ­
d ic io n a le n . V e č je  š te v ilo  le tn ik a  se  s re č u je  v s a k ih  p e t 
let. N e k a te r i k o le g i so  v  K a n a d i in Z D A  te r  d ru g o d  po  
sve tu .

V enem izmed Vaših pogovorov ste dejali: “Spomi­
njam se tudi trenutka, ko sem z medicinsko diplomo v 
rokah prišel pred oltar Marije Pomagaj v ljubljanski 
stolnici in ji v duhu izročil diplomo. V tistem času sem 
že vedel, da moja življenjska pot ne bo medicina, am­
pak redovniško in duhovniško življenje v Družbi Jezu­
sovi.” Kako in kdaj je prišlo do nove življenjske odlo­
čitve, da postanete duhovnik jezuitskega reda, ki je 
izrazito apostolski, znan po gibčnosti, prilagodljivosti, 
s poudarkom na izobrazbi?

2 e  m e d  š tu d ije m  m e d ic in e  s e m  v e č k ra t p o m is lil na  
d u h o vn iš tvo . V  te m  p o g le d u  so  o d ig ra le  svo jo  v lo g o  ra z ­
lične  z u n a n je  o k o liš č in e . “ U s o d n o ” p a  je  b ilo  s re č a n je  s 
so šo lce m  F ra n ce to m  Z u p a n č ič e m , ki je  bil e n o  le to  p red 
m eno j v  k la s ičn i g im n a z iji. Z a ra d i o d k r ite g a  iz p o v e d o v a ­
n ja  v e re  je  m o ra l z a  e n o  le to  v  z a p o r, k a k o r na š  o č e  le ­
ta  1948 , ki je  b il o b d o lž e n , d a  “ p o s lu š a  ra d io  V a tik a n ” , 
čep rav  ta k ra t rad ia  sp lo h  n ism o  im e li. P o p re s ta n i “kazn i” 
je  p riše l F ra n c e  v  na š  ra z re d . P o m a tu ri je  o d še l v  n o v i­
c ia t D ru ž b e  J e z u s o v e  v  Z a g re b .

K o se m  o b is k o v a l v  Z a g re b u  sv o jo  te to , sem  v e č k ra t 
o b is k a l tu d i F ra n c e ta . V  p o g o v o ru  o š tu d iju  m e d ic in e  
sem  p rizna l, d a  n ise m  p re p riča n , če  sem  se  p ra v  od loč il. 
Teda j m e je  vp ra ša l: “A li ne  bi ho te l kaj d o b re g a  s to riti za  
J e z u s a ? ” V  m e n i se  je  n e ka j “ p re m a k n ilo ” . S v e to v a l mi 
je , d a  o p ra v im  v  ra z ja sn ite v  d u h o v n e  va je . N a  g ra d u  B o-

Eden od neslavnih “spomenikov” v Sarajevu.

g e n š p e rk u , k a m o r so  le ta  19 49  izg n a li je z u ite , se m  po 
ko n ča n e m  štud iju  m e d ic in e  m ed  d u h o vn im i va ja m i ja s n o  
s p o zn a l, d a  je  m o ja  ž iv lje n js k a  p o t d u h o v n iš tv o  v  D ru žb i 
J e z u s o v i.

Po dveh mesecih pripravništva v Ljubljani ste med 
služenjem vojaškega roka najprej v Beogradu v Šoli za 
rezervne podoficirje, nato pa v Zemuniku pri Zadru 
delali v letališki ambulanti. Po odsluženju vojaškega 
roka ste takoj stopili v novicijat, nato pa nadaljevali 
šolanje na Visoki filozofski in teološki šoli Družbe Je­
zusove v Zagrebu. Leta 1966 ste bili posvečeni v du­
hovnika.

Leto dni ste bili na duhovni formaciji v Belgiji in 
v Franciji. Po odločitvi Vašega reda ste začeli delo­
vati kot duhovnik v Mariboru. Kakšno je bilo Vaše 
duhovniško delovanje? Kakšno vlogo je odigrala 
medicina v Vašem poznejšem življenju?

J e s e n i le ta  1968  je  T e o lo š k a  fa k u lte ta  v  L ju b lja n i o d ­
p r la  s v o j o d d e le k  v  M a r ib o ru . T is to  je s e n  s e m  b il p re ­
fe k t m a lih  s e m e n iš č n ik o v  v  no vo  u s ta n o v lje n e m  in te rn a ­
tu  n a š e  D ru ž b e . P o le g  te g a  s e m  o p ra v lja l tu d i s lu ž b o  
p o m o žn e g a  kap la na  na  P obrež ju . N a ob isku  v  naši s k u p ­
n o s ti m e  je  p o m o ž n i š k o f d r. V e k o s la v  G rm ič  z a d o lž il,  
d a  se  p r ip ra v im  za  p re d a v a n ja  iz p a s to ra ln e  m e d ic in e  v  
M a rib o ru .

Z a č e l se m  zb ira ti p r im e rn o  g ra d iv o  in  g a  p o te m  v e s  
čas , d o k le r  se m  p re d a v a l, d o p o ln je v a l. P o n e ka j m e s e -



Pater dr. Marijan Šef (levo) in pater Eddy Jadat, direktor ev­
ropske jezuitske službe iz Bruxellesa v Sarajevu

c ih  b iva n ja  v  M a rib o ru  sem  se  vk ljuč il v  sku p in o  p re d a v a ­
te lje v  n a  te č a jih  p r ip ra v e  za  z a k o n , ki je  p o te k a l v  o kv iru  
ž u p n ijs k e g a  d e lo v a n ja . V  ta  n a m e n  s e m  p r ip ra v il m e d i­
c insk i de l p ro g ra m a , ki sem  g a  v e č  le t po g lab lja l in d o p o l­
n je v a l. P r ip ra v il s e m  tu d i n e ka j a v d io v iz u e ln ih  p r ip o m o ­
čko v . K  de lu  sem  p rite g n il z la s ti m la jš e  k o le g e  in m is lim , 
d a  s e m  v  te m  p o g le d u  u s p e l. B re z  d v o m a  s e m  s v o je  
m e d ic in s k o  z n a n je  d o b ro  v n o v č il.

Kolikor mi je znano, ste imeli namen, da se ponov­
no vključite v zdravniške vrste?

P o š tir ih  le tih  d e lo v a n ja  v  M a rib o ru  se m  se  na  v z p o d ­
b u d o  s o b ra to v  od loč il, d a  ko n ča m  p re d p isa n o  z d ra vn iško  
p r ip ra v n iš tv o  in p o s k u š a m  d o b iti s p e c ia liz a c ijo  iz  p s ih ia ­
trije . Le ta  19 73  se m  op rav il s tro ko vn i izp it. P rijav il sem  se 
na  razp is  za  sp e c ia liza c ijo  iz ps ih ia trije , v e n d a r sem  dobil 
od  ta k ra tn e g a  d ire k to r ja  lju b lja n s k e  p s ih ia tr ič n e  k lin ik e  
o d k lo n ile n  o d g o v o r. M is lim , d a  je  b il te m u  v z ro k  m o j d u ­
h o v n iš k i p o k lic .

Kako ste povezovali medicino in teologijo?
V  o b d o b ju  19 7 3 -1 9 9 4  sem  red no  p re da va l p a s to ra lno  

m e d ic in o  v  L ju b lja n i in M a r ib o ru . Č e  k te m u  p r iš te je m  
še  le ta , ki se m  jih  p re ž iv e l v  M a r ib o ru , s e m  ta  p re d m e t 
p re d a v a l p e tin d v a js e t le t. V  te m  č a s u  se m  s s o d e lo v a v - 
ci - z d ra v n ik i, te o lo g i in n e k a te r im i la ik i - o rg a n iz ira l p ri 
S v. J a k o b u  v  L ju b lja n i d v a  z e lo  d o b ro  o b is k a n a  te č a ja  o 
m e d ic in s k o -e tič n ih  v p ra š a n jih . P o te m  se  je  iz o b lik o v a l 
m e d ic in s k o  e t ič n i k ro ž e k ,  ki s e m  g a  v o d il v e č  le t. T a  
k ro ž e k  je  b il n e k a k š n a  p re d h o d n ic a  s e d a n je m u  Z d ru ­
ž e n ju  k a to liš k ih  z d ra v s tv e n ih  d e la v c e v .

Kaj Vas je pritegnilo k posebni pastoralni skrbi za 
zdravstvene delavce?

M ed š tu d ije m  filo z o fije  in te o lo g ije  se m  ve lik o k ra t ra z ­
m iš lja l o s tv a re h , ki bi jih  m o ra l v s a k  z d ra v n ik  v e d e ti, če  
b i ž e le l, d a  bi b ilo  n je g o v o  d e lo  re s n ič n o  o d re š e n js k o . 
V e č  le t se m  vo d il tu d i d u h o v n e  v a je  za  z d ra v s tv e n e  d e ­
la vce . S p o z n a l s e m  n a m re č , d a  je  u ra d n a  m e d ic in a  in 
za to  tud i p ra k tič n o  d e lo v a n je  z d ra v s tv e n ih  d e la v c e v  pod  
m o č n im  v p liv o m  e n o d im e n z io n a ln e g a - te le s n e g a -g le -  
d a n ja  na  sve t, ž iv lje n je  in č lo veka . K o se m  š tud ira l m e d i­
c in o , se m  s re ča l m a lo  u č ite lje v  m e d ic in e , ki bi b ili od p rti

v s a j z a  d ru g o -d u š e v n o - ra z s e ž n o s t č lo v e k o v e g a  ž iv lje ­
n ja . Z e lo  re d k i so  b ili z d ra v n ik i,  ki s o  z n a li p o v e z o v a ti 
s v o je  ž iv lje n je  in ž iv lje n je  b o ln ik o v  s  tre tjo -d u h o v n o -ra z - 
s e ž n o s tjo .

O b  p o g la b lja n ju  v  e va n g e lij, še  p o se b e j v  A p o s to ls k a  
d e la  p a  s e m  o d k r iv a l,  k a k o  p o m e m b n o  v lo g o  je  im e la  
m o lite v  v  ž iv lje n ju  p rv ih  k r is t ja n o v  z a  o z d ra v lje n je  ra z li­
čn ih  b o ln iko v . P re p rič a n  sem , d a je  na  ne k i n a č in  sko ra j 
v s a k  d o b ro n a m e rn i z d ra v n ik  v  B o ž ji s lu ž b i. Č e  b i se  z a ­
v e s tn o  p re p u s til d e lo v a n ju  B o ž je  lju b e zn i, ki že li č lo ve ka  
o z d ra v iti in o d re š iti,  b i la h k o  s to r il v e lik o  v e č  d o b re g a .

O čem ste govorili pri predavanjih pastoralne me­
dicine?

P a s to ra ln a  m e d ic in a  im a  z a n im iv o  in d o lg o  z g o d o ­
v in o . P rv e  “ p a s to ra ln e  m e d ic in s k e ” n a p o tk e  la h k o  n a j­
d e m o  že  v  M o jze so v ih  kn jigah . Z d ra v n iš k o  in d u ho vn iško  
d e lo v a n je  se  je  v  z g o d o v in i v e lik o k ra t p o v e z o v a lo . V č a ­
s ih  je  b ilo  to  u s p e š n o  in k o r is tn o  ta k o  z a  b o ln ik e  k o t za  
z d ra v n ik e  in d u h o v n ik e . V č a s ih  p a  je  p r iš lo  d o  n e s p o ra ­
z u m o v  in n a s p ro to v a n j v  š k o d o  v s e m  tre m  s k u p in a m . 
G lavn i n a m e n  p a s to ra ln e  m e d ic in e  je  v  p rip rav i d u h o v n i­
š k ih  k a n d id a to v , z a d n ja  le ta  tu d i d ru g ih  p a s to ra ln ih  d e ­
la v c e v  v  C e rk v i, z a  re š e v a n je  m o ra ln ih  in e t ič n ih  v p ra ­
š a n j, ki s e  p o ja v lja jo  v  n e k a te r ih  z a h te v n e jš ih  m e d ic in ­
s ko -e tičn ih  s itua c ija h , ko t so  npr. sp lav , bo ln ik i z  d u š e v n i­
m i te ž a v a m i, p o m o č  u m ira jo č im  in n jih o v im  s v o jc e m  itd.

G le d e  na  Izku šn je , ki se m  jih  d o b il v  p o g o v o r ih  z  b o ­
g o s lo v c i, d u h o v n ik i, re d o v n ic a m i in d ru g im i lju d m i, sem  
v  p re d a v a n jih  p a s to ra ln e  m e d ic in e  p re d s ta v il b is tv e n e  
p o d a tk e  s  p o d ro č ja  a n a to m ije , f iz io lo g ije , h ig ie n e , o p s i­
h o lo š k ih  p o s le d ic a h  ra z lič n ih  b o le z n i, o p s ih ia tr ič n ih  b o ­
le zn ih , o v lo g i s p o ln o s ti v  ž iv lje n ju  c e lib a te r je v  in z a k o n ­
cev , o n a ra v n e m  u re ja n ju  ro js te v  in v s o  s  te m  p o ve za n o  
p ro b le m a tik o .

P o le g  u s ta lje n e g a  p ro g ra m a  se m  v e č  le t p r ip ra v lja l 
s p e c ia ln a  p re d a va n ja  o  raz ličn ih  m e d ic in sko -e tičn ih  vp ra ­
šan jih . N e ka te ra  m i je  u sp e lo  v  sk ro m n i ob lik i razm nožiti. 
V e č  le t se m  s o d e lo v a l n a  š te v iln ih  te č a jih  p r ip ra v e  m la ­
d ih  na  z a k o n s k o  ž iv lje n je  p o  ce li S lo v e n iji, na  T rž a š k e m  
in n a  K o ro š k e m .

Med bivanjem v Franciji spomladi leta 1968 ste 
imeli priložnost spremljati romarski bolniški vlak v

Pater dr. Marijan Šef (levo) s sodelavci v Sarajevu.



Lurd. Nato ste z zdravstvenimi in drugimi sodelavci 
organizirali šest romanj slovenskih bolnikov z vlakom 
v to mesto. Pri vsakem je sodelovalo do 40 ležečih 
bolnikov in invalidov, več kot 100 lažjih bolnikov, od 3 
do 5 zdravnikov, več kot 40 medicinskih sester in še  
več fantov in deklet, ki so ves čas romanja pomagali 
bolnikom in invalidom. S kakšnimi občutki ste se vra­
čali v domovino?

Č e p ra v  m e d  ro m a n ji n is m o  z a b e le ž il i k a k š n e g a  iz ­
je m n e g a  o zd ra v lje n ja , so  se  m n o g i b o ln ik i v ra ča li d o m o v  
ne s a m o  d u š e v n o  in d u h o v n o , a m p a k  tud i te le s n o  o k re ­
p ljen i. V ra č a li s m o  se  d o m o v  p o ln i p o le ta  in o p tim iz m a , 
po ln i tud i izku šen j, kako  ze lo  la hko  n e p o s re d n a  ljube zen  
do  b liž n je g a  č lo v e k a  o b o g a ti in o s re č i. N e k a te r i so  t rd i­
li, da  so  bili d e ja n s k o  ozd ra v lje n i, v e n d a r te h  p r im e ro v  n i­
sm o  d a lje  ra z is k o v a li.

Leta 1969 so bogoslovci lazaristov z nekaterimi re­
dovnicami in drugimi mladimi začeli organizirati sreča­
nja bolnikov in invalidov ter izdajati mesečnik Prijatelj. 
Pri tem ste zavzeto sodelovali in pisali v rubriko Bog 
ozdravlja in odrešuje. Bi lahko o tem povedali kaj več?

Pri s t ik ih  z  b o ln ik i in in v a lid i s m o  s p o z n a li,  d a  bi b ilo  
p o tre b n o  s k rb  z a  b o ln ik e  in in v a lid e  p o  ž u p n ija h  b o lje  
o rg a n iz ira ti.  P o  v z o ru  M e d n a ro d n e g a  b ra ts tv a  b o ln ik o v  
in in v a lid o v  se  je  km a lu  tu d i v  S lo v e n iji ra z v ilo  g ib a n je  
B ra ts tv o  b o ln ik o v  in in v a lid o v . N e  d o lg o  z a  te m  s m o  v  
o k v iru  p o s a m e z n ih  p a s to ra ln ih  š k o f ijs k ih  in ž u p n ijs k ih  
k o m is ij u s ta n o v il i tu d i k o m is ijo  z a  d ia k o n ijo .  T o  m a lo  
zna no  im e  sm o  up o ra b ili za to , k e r v  tis te m  ča su  k o m u n i­
s tičn i rež im  ni d o vo lje va l n ika k rš n e g a  s o c ia ln e g a  a li ka ri­
ta t iv n e g a  d e lo v a n ja  v  o k v iru  C e rk v e . V e č  le t se m  vo d il 
M e d š k o fijs k o  in Š k o fijs k o  (za  L ju b lja n o ) ko m is ijo  za  d ia ­
k o n ijo . O b  u re s n ič e v a n ju  p ro g ra m o v  te h  k o m is ij s m o  
“n e v e d e ” p r ip ra v lja li t la  z a  u s ta n o v ite v  K a rita sa .

L e ta  19 89  se m  z m a n jš o  s k u p in o  s o d e la v c e v  p r ip ra ­
vil o s n u te k  z a  S lo v e n s k o  K a rita s . N a š  p re d lo g  so  le ta  
19 90  š k o f je  v s e h  tre h  š k o fij s p re je li in u ra d n o  u s ta n o v i­
li S lo v e n s k o  K a rita s . D o  p o m la d i 1 9 9 4  s e m  bil n jen  n a ­
m e s tn ik  d ire k to r ja  in d ire k to r Š ko fijs ke  K aritas , L jub ljana .

Po 25 letih predavanj iz pastoralne medicine na 
Teološki fakulteti v Ljubljani in Mariboru ste prepusti­
li to mesto duhovniku dr. Jožetu Štupnikarju. V bogo­
slovje je stopil kot višji medicinski tehnik. Spodbudili 
ste ga za študij pastoralne medicine v Rimu, kjer je 
doktoriral. Sami pa ste obrnili pozornost med zaslu­
ženim oddihom v nekaterih duhovnih središčih v Fran­
ciji, Nemčiji in Italiji področju zdravljenja notranjih 
(čustvenih) ran, ki se mu že več kot 20 let tudi posve­
čate. Kdaj ste se odločili za pomoč narodom Bosne 
in Hercegovine v materialno in duhovno porušenem 
Sarajevu, kjer je brez dvoma mnogo notranjih ran?

P o ko n č a n e m  o d d ih u  v  tu jin i m i je  p re d s to jn ik  zau pa l 
n a lo g o , d a  p o iz v e m , k a k o  na j b i je z u it i p o d p r li v e rs k o  
ž iv lje n je  v  S a ra je v u . V  ča s u  v o jn e  je  ta m  os ta l s a m o  p a ­
te r T o m is la v  S loka r, je zu it, ki je  s lo ve n ske g a  rodu. Z arad i 
š tev iln ih  se m in a rje v , ki sem  jih  vod il za  red ovn ice  - m e d i­
c in s k e  s e s tre  na  H rv a š k e m  in v  B o sn i te r  H e rc e g o v in i, 
sem  h itro  d o b il p o tre b n e  in fo rm a c ije  te r  po  p o g o v o rih  s 
p re d s to jn ik i n a p is a l p o ro č ilo  z a  v rh o v n e g a  p re d s to jn ik a

n a š e  D ru ž b e  v  R im u . 
N a  po d lag i do b ro  s p re ­
je te g a  p o ro č ila  se m  se 
la h k o  o d lo č il z a  p rv e ­
g a  k a n d id a ta  b o d o č e  
je z u its k e  s k u p n o s t i v 
S a r a je v u .  T a k o  s e m
14. o k to b ra  1995  z  v o j­
n im  le ta lo m  ž e  p r is ta l 
v  o k u p i r a n e m  S a r a ­
je v u .

Kakšni so bili Vaši 
prvi vtisi? Kaj ste do­
živeli v zadnjih treh le­
tih v Sarajevu, kjer ste 
imeli večkrat vlogo  
prevajalca pri različnih 
mednarodnih huma­
nitarnih organizacijah 
in tamkajšnjem kardi­
nalu Vinku Puljiču?

U stav il bi se  ob  š tir ih  o b d o b jih : d e lo v a n je  v  č a su  ž iv ­
lje n ja  v  b o g o s lo v ju , ki je  b ilo  m e d  v o jn o  s p re m e n je n o  v  
b iv a liš č a  za  b e g u n ce , po  o d h o d u  te h  pa  s e d e ž  h u m a n i­
ta rn ih  o rg an izac ij; o b n o va  žu p n ijs ke g a  d o m a  na  G rbav ic i 
in o b n o v a  p r iv a tn ih  s ta n o v a n j na  p o d ro č ju  G rb a v ic e ; in 
u s ta n o v ite v  J e z u its k e  s lu ž b e  za  b e g u n c e  - J e s u it  R e fu ­
g e e  S e rv ic e  (JR S ).

V enem izmed pogovorov za slovensko javnost ste 
med drugim dejali: “Moje delo je pomoč k spravi med 
narodi Bosne!” Vsi poznamo materialne posledice voj­
ne: razbite hiše, ceste, javna poslopja... Toda kaj pa 
posledice v srcih ljudi? Mislim na primere, ko so lju­
dem ubili najbližje in na dejstvo, da so se pobijali ljud­
je, ki so bili do tedaj dobri sosedje in prijatelji?

T o  je  z e lo  te ž e k  p ro b le m , ki bo  še  d o lg o  tle l v  s rc ih  
ljud i, k e r n o s ijo  v  se b i re s  te ž k e  s p o m in e . S  te m i lju d m i 
se  s re č u je m , ko  p r ih a ja jo  k n a m  po  ra z n o te ro  p o m o č , 
od  h ra n e  pa  d o  p o p ra v ila  h iše . T i lju d je  p r ih a ja jo  tu d i k 
s p o ve d i. P o  te h  d o ž iv e tjih  p ra v ijo : “T e ž k o  je  n a  to  sp lo h  
pom is liti, še  te ž je  je  od pu šča ti ali p o za b iti.” L judem  g o v o ­
rim o, d a je  k rščan sko  o d p u šča ti in m oliti, d a  bi B og  na s il­
n im  lju d e m  da l m ilo s t  s p re o b rn je n ja .  T o  s o v ra š tv o  se  
kaže  v  na s tav ljan ju  m in  In pob ijan ju  ljudi, ka r se  o b č a s n o  
še  do ga ja . B rez  d v o m a  so v ra š tvo  še  ve d n o  tli v  p rip a d n i­
k ih  vs e h  tre h  n a ro d o v .

Ali imate stike s Slovenci, ki živijo v Sarajevu?
S lo v e n c i v  S a ra je v u  in d ru g ih  k ra jih  B o sn e  in H e rc e ­

g o v in e  so  m e d  s e b o j p o v e z a n i v  Z v e z i S lo v e n c e v  v  te j 
re p u b lik i.  N e k a j jih  s o d e lu je  v  S lo v e n s k e m  k u ltu rn e m  
d ru š tv u  “ Ivan  C a n k a r ” . Z v e z a  na j bi p o v e z o v a la  2 0 0 0  
S lo v e n c e v  o z iro m a  n jih o v ih  p o to m c e v  s č la n i d ru ž in  Iz 
m e š a n e g a  z a k o n a .

Ž e  v  S lo v e n iji,  p re d e n  s e m  p r iš e l v  S a ra je v o , s m o  
se  pri K a rita su  od zva li na n jih o vo  p ro šn jo  z a  po m o č . T a ­
ko se m  po  p rih o d u  v  S a ra je v o  p o m a g a l z  m a te r ia ln im i 
s re d s tv i, d e lo m a  tu d i z  z d ra v ili in d e n a r je m , n e k a te r im  
p o s a m e z n ik o m  in d ru ž in a m , ki so  o s ta li b re z  p o tre b n e

Pater dr. Marijan Sef (levo) s pa­
trom Tomislavom Slokarjem, ki je  
vojno preživel v Sarajevu.



p o m o č i. V  S a ra je v u  im a m  e n k ra t m e s e č n o  m a š o  v  s lo ­
v e n š č in i o d  le ta  19 95 , z a  S lo v e n c e  in n jih o v e  p r ija te lje , 
z a  k a r so  m e  sa m i p ro s ili. V  o k v iru  S lo v e n s k e g a  k u ltu r­
n e g a  d ru š tv a  “ Ivan  C a n k a r” s e m  s o d e lo v a l pri p ro g ra ­
m u C a n k a r je v e  t r ib u n e  o te m a tik i z d ra v lje n ja  n o tra n jih  
ran  le ta  19 96 .

Pred tremi leti Vas je Vaš vrhovni predstojnik v Ri­
mu zadolžil, da organizirate in vodite Jezuitsko službo 
za begunce - Jesuit Refugee Service (JRS). Kako po­
teka delo v tej službi?

P o D a y to n s k e m  s p o ra z u m u  je  p r iš lo  v  S a ra je v u  do  
ve lik ih  s p re m e m b . V o js k a  S rb s k e  re p u b like  se  je  m o ra la  
u m a kn iti p ra k tič n o  iz vs e h  o b m e s tn ih  p re d e lo v . Z a to  sva  
se  s p a tro m  S lo k a r je m  m o g la  v rn iti v  iz ro p a n o  in  d e ln o  
u n ič e n o  p o s lo p je  Ž u p n i js k e g a  d o m a  s v . Ig n a c ija  n a  
G rb a v ic i. P o d o b n o  so  b ila  u n ič e n a  in iz ro p a n a  m n o g a  
s ta n o v a n ja  na  p o d ro č ju  n a še  žu p n ije . J e z u its k o  s re d išče  
za  p o m o č  b e g u n c e m  v  R im u  je  u s ta n o v ilo  svo jo  p o d ru ž ­
n ico  tud i v  S a ra je vu , d a  bi b ila  p o m o č  č im  bo lj o rg a n iz ira ­
n a  in u č in k o v ita . T a k o  so  p riš li v  n a š o  s k u p n o s t z u n a n ji 
sod e lavc i: po  ed en  iz F ranc ije , P o ljske , N e m č ije  in A vs tr i­
je . R a z d e lili s m o  si d e lo v n a  p o d ro č ja . P ri o rg a n iz ira n ju  
p o m o č i z a  p o p ra v ilo  s ta n o v a n j s m o  im e li n a jv e č  d e la . 
S o d e la v e c  s e  je  p o s v e t il p o m o č i s ta re jš im , b o ln im  in 
o sa m lje n im . D rug i je  zače l zb ira ti p o d a tke  o  m la d ih , ki so  
p o s ta li z a ra d i e k s p lo z ije  m in  in va lid i.

Z  m a te ria ln im i in fin a n č n im i s re d s tv i iz raz ličn ih  de lo v  
E v rop e , tud i iz S lo ve n ije  (od p o s a m e z n ik o v  in S lo ve n ske  
K a rita s ), s m o  p o m a g a li p ri o b n o v i 1 8 0 0  s ta n o v a n j. S k rb  
z a  s ta re jše , bo ln e  in o s a m lje n e  je  p re v z e la  s k u p in a  pe tih  
ž e n a , ki jih  v o d i m e d ic in s k a  s e s tra . Z a  to  d e lo  iš č e m o  
f in a n č n a  s re d s tv a  in tu d i z d ra v ila .

V  s tiku  s p re b iv a lc i n a š e g a  p o d ro č ja  sm o  h itro  o d k rili 
p re c e jš n je  š te v ilo  ose b , ki so  b ile  bo lj la čne  ko t s ite  z a ra ­
di p o m a n jk a n ja  f in a n č n ih  s re d s te v .  L e ta  1 9 9 5  s o  b ile  
p o k o jn in e  1 2 -1 4  D E M . S ta n je  se  je  p o č a s i iz b o ljš e v a lo , 
to d a  d a n e s  je  še  v e d n o  v e lik o  ljud i b re z  p o tre b n e  s o c ia l­
ne  p o m o č i a li s p re n iz k im i p o k o jn in a m i, d a  bi m o g li d o ­
s to jn o  ž ive ti. Ž e  le ta  19 96  sm o  zače li de liti p a ke te  h rane . 
M e s e č n o  s m o  jih  n a  n a š e m  p o d ro č ju  ra zd e lili 5 0 0 . P o z ­
ne je  s m o  v  p ritlič ju  n a še g a  ž u p n ijs k e g a  d o m a  od p rli lju d ­
s ko  kuh in jo , k je r ra zd e lim o  v s a k  d a n  2 5 0  o b ro k o v  h rane . 
O k ro g  4 0  o s e b  d o b iv a  h ra n o  na  d o m , k e r ne  m o re jo  z a ­
p u s tit i s ta n o v a n ja . S  h ra n o  o s k rb u je m o  tu d i b e g u n s k o  
s re d išče  na  po d ro č ju  S rb ske  repub like , ki je  o d d a lje n o  od 
na s  7  km .

Lan i s ta  se  o p is a n e m u  de lu  p r id ru ž ila  še  d v a  p ro je k ­
ta . S  h rv a š k im i ko le g i z a k lju č u je m o  v  p o ru š e n i v a s i D o - 
n ja  B o ro v ic a  c e lo tn o  p re n o v o  š t ir ih  s ta n o v a n js k ih  h iš . 
F ra n c o s k i la iš k i s o d e la v e c  je  iz d e la l n a jo b š irn e jš i p ro ­
g ra m  po m oč i ž rtva m  m in . T a  o b se g a  štiri po d ro č ja : m e d i­
c in sko  (npr. ce lo tn o  o rg a n iza c ijo  za  izd e la vo  p ro te ze  - za  
o č i, ro ke , n o g e ), p s ih o s o c ia ln o  (z a p o s litv e n a  te ra p ija , 
p s ih o te ra p ija  itd .), p ra v n o  s v e to v a n je  in iz b o ljš a n je  ž iv ­
lje n jsk ih  p o g o je v  (h ra na , u re d ite v  sa n ita r ij itd .). P ro g ra m  
o b s e g a  1 2 0  d ru ž in , v  k a te rih  je  e d e n  a li v e č  o tro k  p re ­
ž iv e l e k s p lo z ijo  m in e .

Poleg opisanega dela se posvečate tudi bolj stro­
kovnemu delu. Imate tudi v Sarajevu stike z zdravstve­
nimi delavci?

N e ka j č a s a  s e m  s o d e lo v a l v  p r ip ra v lja ln i s k u p in i za  
o d p r t je  n o v e g a  Z d ra v s tv e n e g a  c e n t ra  “ S v . V in k o ” v 
z g ra d b i h rv a š k ih  u s m ilje n k . T u  so  m e d  v o jn o  o rg a n iz i­
ra li b re z p la č n e  p re g le d e  in z a s to n js k o  le k a rn o . Im e li so 
tud i s p e c ia lis t ič n e  p re g le d e . Ž e  da lj č a s a  te č e jo  p rip ra ve  
z a  p re n o v o  c e lo tn e  z g ra d b e , ki na j bi p o s ta la  p r iv a tn a  
p o lik lin ika . Z a ta k n ilo  s e je  pri f in a n s ira n ju . D o n a to rji n iso 
n a č rto v a li to lik š n ih  in v e s tic ij.

K m a lu  p o  p r ih o d u  v  S a ra je v u  s e m  p o  p o g o v o ru  z 
z d ra v n ic a m a , s p e c ia lis tk a m a  z a  n e v ro lo g ijo  in p s ih ia ­
tr ijo , z a č e l z b ira ti e k ip o , ki bi se  p o s v e tila  d ija k o m  K a to ­
liš k e g a  š o ls k e g a  ce n tra . Pri te h  d ija k ih  so  se  z a č e le  ka ­
z a ti p s ih ič n e  p o s le d ic e  v o jn e . Z b ra lo  se  na s  je  s e d e m  
o se b , p o le g  na s  tre h  še  z d ra v n ic a  re d o v n ic a , p s ih o lo g i­
n ja  in z a k o n s k i p a r. O d lo č ili s m o  se  p o  v e č m e s e č n i p r i­
p ra v i, m ed  k a te ro  s e m  o b ra z lo ž il m e h a n iz e m  n o tra n jih  
ran , d a  s vo j n a č rt p re d s ta v im o  p ro fe s o rs k e m u  z b o ru  in 
s ta rš e m . D ija k e  s m o  n a to  p o v a b ili,  d a  so  iz p o ln ili p o s e ­
b n e  te s te . D o g o vo rili s m o  se  o  p o tre b n e m  te ra p e v ts k e m  
p ro g ra m u , ki š e  v e d n o  te č e  n a  p o d la g i re z u lta to v  te s t i­
ra n ja .

P o s e b n o  s re č e v a n je  z  z d ra v s tv e n im i d e la v c i je  Š o la  
za  m e d ic in s k e  se s tre  v  okv iru  K a to liš k e g a  š o ls k e g a  c e n ­
tra . Ž e  tre t je  le to  p re d a v a m  m e d ic in s k o  a n tro p o lo g ijo  in 
e tiko .

P re k o  Š k o fijs k e  in S lo v e n s k e  K a r ita s  d o b iv a m o  o b ­
č a s n o  z d ra v ila , ki jih  s p o m o č jo  m e d ic in s k e  s e s tre  ra z ­
d e lim o  p o tre b n im . V e lik o  ljud i si n e  m o re  k u p iti z d ra v il.

Č e  bi v  k ra tk e m  p o vze l s v o je  z d ra v s tv e n o  d e lo va n je , 
bi reke l, d a  se  p o s v e č a m  p s ih o s o c ia ln im  p o tre b a m  ljudi, 
s  k a te r im i p r ih a ja m  v  s tik .

Kako doživljate svoje tako raznotero delovanje?
M o ra m  p rizna ti, d a  sem  v e č k ra t re sn ičn o  u tru jen . P o ­

tre b n o  je , d a  se  n e p re s ta n o  p r ila g a ja m  n e p re d v id ljiv im  
d o g o d k o m  in iz z iv o m . T o d a  ko  g le d a m  h v a le ž n e  o č i ali 
ko  s liš im , ka j m n o g im  p o m e n i ne  s a m o  n a š e  d e lo v a n je , 
a m p a k  tu d i,  č e  n e  š e  b o lj,  n a v z o č n o s t  n a š e  c e lo tn e  
s k u p n o s ti v  S a ra je v u , d o ž iv lja m  s v o je  ž iv lje n je  v  S a ra ­
je vu  ko t svo je v rs te n  v rh u n e c  svo je g a  d o s e d a n je g a  ž iv lje ­
n ja  in  d e lo v a n ja . V s e , č e s a r  s e m  se  v  ž iv lje n ju  n a u č il, 
m i p rid e  p rav, v  z e lo  ve lik i m e ri tud i m o ja  z d ra v n iš k a  izo ­
b ra zb a . Č e p ra v  n ise m  bil u s p e š e n  ko t z d ra v n ik  v  o ž je m  
p o m e n u  b e s e d e , m is lim , d a  se m  s v o jo  m e d ic in s k o  iz o ­
b ra zb o  d o b ro  v n o v č il na  m n o g ih  p o d ro č jih  ž iv lje n ja . S vo ­
je  d e lo  bi m o g e l p re d s ta v it i k o t z d ra v s tv e n o  iz o b ra ž e ­
v a n je  in z a v z e m a n je  za  p re ve n tivo  na  raz ličn ih  področ jih .

V  p o se b n o  v e se lje  m i je  zave s t, d a  b o d o  raz ličn i ljud ­
je , ki sem  jih  m og e l na go vo riti, bo lje  razu m e li svo je  ž iv lje ­
n je  g le d e  n a  to , d a  s e m  jim  g a  s k u š a l p re d s ta v iti v  vseh  
tre h  ra z s e ž n o s tih , te le s n i, d u š e v n i in d u h o v n i. T e o lo š k a  
iz o b ra z b a  m i je  p o m a g a la , d a  s e m  s e  m o g e l p r ib liž a ti 
s k r iv n o s ti č lo v e k a  k o t B ož ji p o d o b i in d a  b o lje  ra zu m e m  
n e v e r je tn o  lju b e z e n  B o g a  do  č lo v e k a , k a te ra  se  na m  je  
ra z o d e la  v  ž iv lje n ju , s m rti in v s ta je n ju  B o g a  in č lo v e k a , 
J e z u s a  iz N a z a re ta .



Vrtnarjeva pesem

Ko v velikem Bruna Pertot

trave prekipijo
Tako. Zelo zelo se mudi vsem in vsemu na tej 

tirnici okoli sonca: včeraj je sinila pomlad, danes 
se razkazuje v vsem svojem sijaju, jutri je že ne bo 
nikjer. Toda sedaj vsaj nekaj vemo: da ji ni povsem  
zaupati, ne biti otroško zaupljivi. Ne veste? Tudi 
mali traven jo zna hudo zagosti in biti tragično zaba­
ven. Sonce pridobiva že na moči, preda se mu z za­
nosom in omamo vse, kar gre. A na vsem lepem  
zapiha kot v zimi: spredaj te žge, še nos ti osmodi­
jo prvi žarki, a v hrbet ti ledeno piha in vse je spet 
že prehlajeno in vse spet kašlja, smrka, kiha.

Pa ne le zdaj. Naši dedje so aprilu rekli ne le ma­
li traven, imenovali so ga tudi deževni. In on jih 
menda ni nikoli postavil na laž. Tudi letos ne. Pri­
peljal je ogromne gmote oblakov in jih odpiral in 
praznil dol na nas in ni je človeške moči in znano­
sti, ni jih grabelj, ki bi z nekaj zamahi očistile nebo. 
Včasih je človek vsaj m olil in, ko so stare mame 
molile za vreme in zapičile čelo tja gor, jih je nebo 
vselej uslišalo, pa naj je šlo za konec suše ali konec 
nalivov: voda in sonce odločata, kaj bo dala zemlja 
in kakšno bo to, kar bo dala.

Še dobro, da nam stonoge, mravlje in netopirji 
pravočasno povedo, česa nam je pričakovati. Ven­
dar ni vsakomur dano, da bi bral njih govorico. 
Morda je stvar ponižnosti pred stvarstvom.

Zagledala sva se v semenarni: “Ne kupiš? Kupi, 
kupi, je kakor svila,” mi je molil pod nos šopek sa­
dik kraljice majnika in zlagal na kup kumarice, cini- 
je in portulake; končno mu bo dano uživati njivo: o 
tem je sanjal dolga leta v uradu, kjer je poleti gore­
la luč, če naj je videl pisati.

“Ne kupiš?”
“Še ni skopano,” sem se umaknila.
“Pri meni tudi ne,” me je prekinil.
“Jutri pa bo tako in tako deževalo.”
Ni ga bilo treba prepričevati. Verjel je. Toda ta­

koj nato je zamahnil z roko in pribil: “Ne bo deže­
valo. A tudi ko bi, še lepše bo raslo!”

Doma g a je  zalotila polnoč pri nasajanju novih 
ročajev motikam in grabljam, ves je gorel v pripra­
vah za naslednji dan.

Toda točno o polnoči je majhen scefran oblaček 
pokril luno: “Je lep ,” g a je  pogledal z ljubeznijo 
skozi vrata v kleti. Ko je ob enih legel v posteljo,



zvezd že ni bilo nikjer več. Kar je utegnil naviti uro, 
da ne bi zamudil jutranje zarje in že ga je  premagal 
sen. Sanjal je, da dežuje. Deževalo je v enakomer­
nem šumenju in klokotanju, nato se je zbudil veter 
in prav nad hišo sta hrupno trčila dva oblaka. Prele­
pa nazobčana strela je razsvetlila noč in ga prebudi­
la: sanjal je bil resnico. Dež. Toda do jutra je bilo še 
dolgo, gotovo bi se bilo osušilo.

A se ni. Zarja se je z nedopovedljivo počasnostjo 
precejala v še bolj moker in siv dan. No, do večera 
bi se bilo prav za gotovo uneslo in zjasnilo. Vendar 
se ni. Deževalo je kot za Noeta, okoli štirideset dni 
in prav toliko noči. V kleti so čakale grablje, moti­
ka in lopata, gomolji in semena: tistim, ki so bila 
že v zemlji, se ni ljubilo ven v življenje, tista, ki so 
že vzklila, so razkazovala bledikaste kalčke. Seme. 
Z matematično natančnostjo je v vsakem vtisnjeno, 
v kaj ima zrasti in kako se mu je ravnati s toploto, z 
vlago in zemljo. Noben računalnik se ne more m e­
riti tudi z najmanjšim med temi najmanjšimi.

Deževalo je. In vendar je bila pomlad. Gaj re- 
šeljk in divjih češenj nad morjem je kipel od cvetja, 
glog, kot da je vreme da nikoli takega. Vse drugo je 
padlo v sindrom mokrote in sivine, in se upogibalo 
pod težo vode. Setev se je ustavila pri tleh in čakala 
na sončne žarke. To ni motilo kosa in kosice: skrbno 
sta ščipala nedorasli radič in ga nosila mladim. Zelo 
dobro ga razločujeta od plevela, ki se ga niti v sa­
njah ne dotakneta. Počasi je prikapala tudi vojska 
slinastih bib in na mah pospravila z vsakim brstom, 
brž ko je pokukal iz zemlje.

Za vse to je prijatelj iz semenarne krivil svetega 
Ruperta. Kdo je zdaj ta? Kdo pa danes še pozna 
svetnike, še posebno tako malo znane? Nekje na 
koncu marca gaje izbrskal iz koledarja. A kje je že 
marec! Že res, marec je daleč, a če Rupert meša 
oblake, jih zmeša kot je treba, tako da je dežja za 
cel april. To je bilo nekako prav v starih časih, ko je 
bilo treba polniti čebre in vodnjake (koliko jih je 
bilo in lepih) z zalogo vode za zalivanje plemenite 
mlade “salatine” in drobnih rdečih redkvic. Zdaj, 
ko priteče voda iz pipe na vsakem vrtu, bi svetec 
lahko opustil to navado. Zelo veliko je svetnikov, ki 
se ukvarjajo z vremenom. Sicer pa menim, da se 
ravnajo po točnih navodilih.

Za gotovo se še ni zgodilo, da ne bi od žleba ne­
kega dne kanila zadnja kaplja in bi se ne zjasnilo.

Po zadnji (pa ne v absolutnem smislu) plohi seje  
čez nebo sprožila mavrica: moral je imeti v oblasti 
vso lepoto in poezijo, kdor s ije  izmislil to igro luči 
in žarkov, podpis za obljubo, ki jo je dal človeku.

Na travniku pod mavrico je pristala smrdokavra, 
prelepa, elegantna in gosposka, s perjanico vrh gla­
ve. Tako od daleč se zdi odeta v čipke, a je le opti­
čna prevara, ki jo rišejo rjave pege in proge na belem 
plašču. Z dolgim ukrivljenim kljunom je zasvedrala 
v zemljo, izvlekla glisto in jo pospravila. Potem še 
drugo. To je morda malo manj gosposko. Ali pa. 
Saj je tudi prelepi in fini gospe Luizi šla v slast kača 
klopotača, na Kitajskem je baje pojedla celo miš.

Smrdokavra (kako neljubko ime za tako lepo pti­
co), seje  kot vsako leto ustavila pri nas le do večera. 
To je bil samo počitek in postanek na dolgi poti iz 
Afrike, kjer prezimuje že milijone let; pomlad pa 
jo prikliče spet nazaj v zeleni raj kraških dolin in 
logov. Toda tisti dan je bil na planoti ledeno mrzel, 
a ona je s svojimi sicer neznanstvenimi pripravica- 
mi, ne vem o kje jih ima vgrajene, točno vedela, 
kako in kaj. Zato je bilo lepše in bolj primerno ostati 
tu ob morju.

Zgodaj zjutraj, ko se je danilo, se je dvignila in 
šla. To je pomenilo otoplitev. “Srečno pot, prelepa 
ptica, morda se ti zahoče spet med nas enkrat tam 
sredi maja in se prikažeš v družbi ledenih svetnikov. 
In, puška naj segnije tistemu, ki bi se upal vate!”

Še ni povsem izginila izpred oči, ko se je od istr­
skih gričev dvignil bel jezdec in v dolgih, elegantnih 
skokih obšel zaliv in se izgubil v divji Vejni, tudi on 
namenjen gor na Kras.

Mrzli sever se je hipoma obrnil in od morja je 
zavelo volhko in toplo prav kot se spodobi, ko pri­
jezdi v deželo zeleni sveti Jurij. Spet se je oglasila 
vrtnarjeva pesem, tokrat zveneča in visoka, do neba 
je šel njen glas.

Popokale so bube in rojevale metulje: jate jadral­
cev, belinov, modrinov in rumenjakov obletavajo 
ostrožnik, zbrali so se kobilarji, kukavice, slavčki 
in neverjetna množica drugih velikih in malih ptic, 
da bi skozi ves veliki traven peli na čast kraljici mi­
ru. Miru.

V tem kolebajočem in krhkem miru so tudi gra­
blje in motika prilezle iz kleti spet na njivo in vrt. 
Tam je pravi pravcati traven, tisti veliki, veliki ker 
je trave že do kolen. Rastje že tako eksplozivna in 
silna, da gre samo zato, kdo in kdaj bo koga pojedel. 
In zakon vrta je tak, da divja vrsta žre plemenitejšo 
stran, ki ni nujno, daje šibkejša. Tudi mali niso ne­
dolžni. Bršljan lahko poje rešeljko in klop lahko 
spravi človeka. Tak je zakon vrta. Zakon življenja. 
To prav nič ne moti vrtnarjeve pesmi, ki gre sončna 
in mogočna solsticiju naproti: takrat bo rožnik in o 
svetem Alojziju se bo že obesil dan.



iz arhivov in predalov

Kap. John Earle
misijah in služ Ivo Jevnikar

Pričevanja in dokumenti o primorskih padalcih, ki se že lep čas vrstijo v tej rubriki Mladike, so na Radiu Trst A 
spodbudili niz oddaj Z  Bazovico v srcu. Naslov se navezuje tako na junake I. tržaškega procesa, ustreljene leta 1930 
na bazovski gmajni, ki so bili v marsičem vzor predvojnim domoljubom, kot na list Bazovica, ki ga je med vojno v Kai­
ru izdajal organizator primorskih prostovoljcev prof. Ivan Rudolf.

Pobudo za niz, ki ga pripravlja podpisani, je dala programistka režiserka Marija Brecelj, ki tudi skrbi za radijsko reali­
zacijo oddaj. Začele so se 19. januarja letos, vrstijo pa se vsak torek zjutraj. V dosedanjih oddajah je  prišlo do bese­
de predvsem pet preživelih članov skupin, ki sta jih na Bližnjem Vzhodu izvežbaii britanski posebni službi SOE in 
ISLD in ki jih vsaj delno poznamo iz dosedanjih objav v tej rubriki: Ivo Božič, Stanko Simčič, Cvetko Šuligoj, Venceslav 
Ferjančič in Ciril Kobal.

Organizatorja primorskih prostovoljcev prof. Ivana Rudolfa in dr. Ivana Marijo Čoka sta v razgovoru predstavila nju­
na sinova Saša Rudolf iz Trsta in Sava Čok iz Atlante. O prehajanju pripadnikov gardnega bataljona iz Afrike med preko- 
morce je  v intervjuju govoril Jože Paljk iz Velikih Žabelj. O slovenski koloniji v Kairu je pripovedovala Marica Merljak 
iz Lucije.

Angleški časnikar John Earle, ki živi v Trstu, je v dveh razgovorih v slovenščini osvetlil tako posebno britansko 
službo SOE kot vlogo britanskih vojnih misij. Earle, k ije  za to rubriko že prispeval članek v lanski številki Mladike 2- 
3, je bil med vojno kapetan in je vodil dve misiji SOE med partizani v Srbiji, Črni Gori in Bosni. O tem je v samozaložbi 
in v zasebni izdaji ravnokar objavil spomine v angleščini. Pripravlja pa tudi daljšo razpravo o britanskih misijah pri IX. 
korpusu in o usodi primorskih padalcev, ki ga je pritegnila in globoko pretresla.

V nekoliko dopolnjeni in povezani obliki vam predstavljamo oba radijska razgovora z Johnom Earlom.

Gospod Earle, kdaj je nastala služba Special Ope­
rations Executive - SOE in zakaj?

S O E  je  b ila  u s ta n o v lje n a  ju lija  1940 . V e lik a  B rita n ija  
je  b ila  ta k ra t v  iz re d n o  te ž k e m  p o lo ža ju . F ra n c ija  je  p red  
k ra tk im  p a d la . N e m c i s o  o k u p ira li ne  s a m o  P o ljs k o  in 
Č e ško , p a č  p a  tud i B e lg ijo , N izo ze m sko , D a n sko  in N o r­
v e š k o . S o v je ts k a  z v e z a  še  n i b ila  v  v o jn i.  N a s p ro tn o , 
s k le n ila  je  p a k t o z a v e z n iš tv u  z  N e m č ijo . S k u p a j s ta  si 
ra zd e lili P o ljs k o . T u d i A m e r ik a  še  ni v s to p ila  v  vo jn o .

V e lik a  B r ita n ija  je  b ila  to re j s a m a , n a  s v o je m  o to ku .
K a ko  p re v z e ti in ic ia tiv o  p ro ti N e m č iji,  ko  so  v e s  k o n ti­
n e n t o k u p ira li s o v ra ž n ik i?  M in is trs k i p re d s e d n ik  C h u r­
chill je  p riše l na  m ise l, d a  bi b ila  p o tre b n a  ta jn a  o rg a n iza ­
c ija  za  v o js k o v a n je  na  kon tine n tu . N a log a  te  o rg a n iza c ije  
bi b ila  iz v rš e v a n je  s a b o ta ž  in s p o d b u ja n je  o d p o ra  o z i­
ro m a  o d p o rn iš k ih  g ib a n j m e d  p re b iv a ls tv o m  o k u p ira n ih  
držav. K o t je  p rav il sa m  C hurch ill, bi m o ra la  S O E  “za žg a ­
ti E v ro p o ” . K a s n e je , ko  je  J a p o n s k a  s to p ila  v  v o jn o , je  
S O E  ra z š ir ila  s v o jo  d e ja v n o s t tu d i na  a z ijs k o  c e lin o .

S O E  je  š te la  ne  v e č  ko t ka k ih  1 0 .0 0 0  m o ž  in 3 .2 0 0  
žen sk , ra z p rš e n ih  p o  E v rop i in A z iji. N a jve č ji de l po m oč i 
so p o s la li g v e r ilc e m  v  F ra n c iji in J u g o s la v iji.

E n a  iz m e d  n a jb o lj u s p e š n ih  in d iv id u a ln ih  o p e ra c ij je  
b ila  s a b o tira n je  in u n ič e n je  to v a rn e  te ž k e  v o d e  n a  N o r­
veške m . T a m  so  N e m c i n a m re č  ra z isko va li in p rip rav lja li 
p rvo  a to m s k o  b o m b o . D ru g i u s p e h  je  b il u m o r n a c is t ič ­
n e g a  R e ic h s p ro te k to r ja ,  t. j.  g u v e rn e r ja  F le y d r ic h a  n a  
Č e ške m . N a  d ru g i s tra n i je  b ila  n a jv e č ja  k a ta s tro fa  na

John Earle (na desni) s partizanskim generalom Radomirom 
Babičem novembra 1944 pri Boki Kotorski.

N iz o z e m s k e m . P rv i a g e n t S O E , ki se  je  s p u s til s  p a d a ­
lom , je  bil ta ko j izd an  N e m ce m , ki so  g a  ko n tro lira li, ta ko  
d a  so  N e m c i p riča ka li v s a k e g a  s le d e č e g a  a g e n ta  na  s a ­
m e m  s p u š č a liš č u .

S O E  je  b ila  p o te m  u k in je n a  k ra tk o  po  ko n c u  vo jn e . 
V la d a  se  je  n a m re č  ba la , d a  bi v  m irn e m  o b d o b ju  še  o b ­
s ta ja la  n e k a  ¡re g u la rn a  ta jn a  s lu ž b a  a li p o d ta ln a  v o jska .

Kako ste se  sami znašli v SOE in kakšne naloge 
ste imeli v njej?

Po kon cu  b itk  v  za h o d n i pu ščav i in seve rn i A frik i je  bil 
m o j b a ta ljo n  p re m e š č e n  na  S u e š k i p re ko p . S tra š n o  do l-



g o č a s n o  je  b ilo , v s i so  h o te li ka m . N e k i z n a n e c  m e  je  
p re d s ta v il k a p e ta n u  D e a k in u , ki je  že  b il p ri T itu  in se  je  
v rn il v  K a iro . T o  je  b ilo  v  z im i 1 9 4 3 -4 4 . D e a k in  m e  je  
sp re je l v  S O E . Po o b iča jn e m  urjen ju  sem  se  spu s til ju n ija  
1 9 4 4  s k u p a j z  a n g le š k im  ra d io te le g ra f is to m  v  c e n tra ln o  
S rb ijo , na  p la n in o  J a s tre b a c . M o ja  n a lo g a  je  b ila , d a  p ro ­
d ira m  v  s e v e rn o  s m e r d o  K o s m a js k e g a  o d re d a , ki je  bil 
n e k je  v  Š u m a d iji, n e d a le č  od  B e o g ra d a . M o ja  m is ija  naj 
bi s lu ž ila  k o t b a z a  z a  o p e ra c ije  z o p e r  re ko  D o n a vo . K a ­
k o r se  je  iz k a z a lo , je  b ilo  to  n ič  m a n j k o t p ra z n o  s a n ja r ­
je n je . P o  n e k a j d n e v ih  so  n a s  s ilo v ito  n a p a d li B o lg a r i, 
N e m ci in če tn ik i. N a jn e va rn e jš i so  bili če tn ik i, ki so  ha jka - 
li p o  g o ra h , m e d te m  ko  so  B o lg a ri in N e m c i v e č in o m a  
o p e r ira li v  d o lin a h . M o ra li s m o  p o b e g n it i na  ju g , v s e  do  
ta k ra tn e  m e je  m e d  B o lg a rijo  in A lb a n ijo , se  p ra v i na  K o ­
so vo . P o te m  se m  im e l m is ijo  v  Č rn i G o ri in v  B o sn i, a m ­
p a k  ne  v  S lo v e n iji.

Kairo je bil očitno pomembna postojanka. Ste že 
med vojno vedeli tudi za primorske prostovoljce ozi­
roma za misije v Sloveniji?

N e. V  K a iru  n is e m  im e l o p ra v k a  s p r im o rs k im i m i­
s ijam i. S p o m n im  se  sam o , d a  sem  v  B ariju  -  b ilo  je  p o m ­
lad i 1 9 4 4 - s l i š a l  p re d a v a n je  m a jo r ja  J o n e s a . K a n a d č a n  
J o n e s  je  b il p rv i z a v e z n iš k i o f ic ir  p ri p a r t iz a n s k e m  g la v ­
ne m  š ta b u  S lo v e n ije  in se  je  š e le  v rn il v  B ari. B il je  v e lik i 
n a v ija č  z a  p a rtiz a n e .

V nekaterih knjigah beremo, da je SOE v Kairu 
odločilno vplivala na odločitev Angležev, da so  v 
določenem trenutku zavrgli četnike Draže Mihailo­
viča in podprli Titove partizane. Kako je SOE gleda­
la na krvave spore v Jugoslaviji?

K o t je  z n a n o , je  b ila  d o lg o le tn a  in o s tra  d e b a ta  o b r i­
ta n s k i o d lo č itv i, d a  s e  z a v rž e  M ih a ilo v ič  in  p o d p re  T ito . 
L a h k o  re č e m  s a m o , k o t s e m  p o d č rta l v  z a č e tk u  n a š e g a  
p o g o v o ra , d a  je  b ila  S O E  u s ta n o v lje n a  z a  v o ja š k e , in 
ne  p o lit ič n e  c ilje . B is tv e n o  je  b ilo  v p ra š a n je , k d o  se  b o ­
ri p ro ti o k u p a to r ju . P o s tra n s k o  je  b ilo  v p ra š a n je , kdo  bo 
v la d a l v  J u g o s la v ij i po  v o jn i. P o ro č ila  m is ij n a  te re n u  so

John Earle bere spominski 
govor pred ploščo v spomin 
na padle in pobite primor­
ske padalce v Škrbini 11. 
novembra 1998 v imenu 
Special Forces Ciuha iz 
Londona. Desno stoji v po­
zoru nekdanji pripadnik  
ameriške m isije OSS na 
Štajerskem Bob Plan.

p o s to p o m a  p o k a z a la ,  d a  je  h o te l M ih a ilo v ič  z a e n k ra t  
oh ran iti s v o jo  m o č  in svo je  če te  z a  ta k o  im e n o va n i “ usta - 
n a k ” in o b ra č u n  s s v o jim  s o v ra ž n ik o m  o b  ko n c u  v o jn e . 
T ito v e  č e te  so  b ile , n a s p ro tn o , bo lj a g re s iv n e  p ro ti o k u ­
p a to r ju .

G le d e  te g a  p ro b le m a  n e  m o re m o  s p re g le d a ti e n e  
v a ž n e  s tv a r i, ki je  b ila  d o  n e d a v n o  m a lo  z n a n a . G re  za  
s p o ro č ila  U L T R A . B rita n c e m  v  A n g liji je  u sp e lo  p re s tre č i 
in b ra ti n e m š k o  š ifro , ki jo  je  u p o ra b lja l A bvvehr, n jih o v a  
o b v e š č e v a ln a  s lu žba . T a  sp o ro č ila  iz raz ličn ih  o ku p iran ih  
d rž a v , ki so  jih  A n g le ž i im e n o v a li U L T R A  (u ltra  ta jn o ), 
so  š la  ta k o j n a  p is a ln o  m iz o  m in is trs k e g a  p re d s e d n ik a  
C h u rc h illa . Iz p re s tre ž e n ih  s p o ro č il iz  J u g o s la v ije  je  b ilo  
ra zv id n o , d a  je  o b s ta ja la  n e k a  k o la b o ra c ija  m ed  Abvveh- 
rom  in č e tn iš k im  v o d s tv o m . B r ita n s k a  o d lo č ite v  to re j ni 
b ila  o d v is n a  s a m o  od  S O E .

Gospod Earle, kako bi sploh obrazložili pomen 
zavezniških vojaških misij na zasedenih ozemljih? 
Kakšne naloge so  imele?

P rva  n a lo g a  z a ve zn išk ih  vo jn ih  m is ij v  oku p ira n i E v ro ­
pi je  b ila  ta , d a  n a jd e jo  o d p o rn iš k e  sk u p in e  o z iro m a  e n o ­
te , ki s e  b o r ijo  p ro ti o k u p a to r ju  a li s o  p r ip ra v lje n i b o rit i 
se. M is ije  im a jo  s e v e d a  ra d ijs ke  o d d a jn ike , ta ko  d a  lahko  
v z p o s ta v ijo  z v e z e  z  ba zo . V  co n i S re d o z e m s k e g a  m o rja  
je  b ila  n a š a  b a z a  v  K a iru , p o te m  v  ju ž n i Ita liji. G o v o rim  o 
A n g le ž ih , sa j so  S ov je ti in A m e rič a n i po š ilja li svo je  m is ije  
š e le  k a s n e je .

K a r se  t ič e  S lo v e n ije  in P rim o rs k e , so  to  p rvo  n a lo g o  
že  o p ra v ili s lo v e n s k i p a d a lc i.

P o te m  g re  z a  ra z v i ja n je  s o d e lo v a n ja :  o rg a n iz ira t i 
o s k rb o v a n je  z  v o ja š k im  in sa n ite tn im  m a te r ia lo m , p o m a ­
g a ti s  s a b o ta ž n im i in n a p a d a ln im i a k c ija m i, n a b ira ti “ in- 
te ll ig e n c e ” o z iro m a  in fo rm a c ije  o  s o v ra ž n ik u  itd . Pri tem  
je  tu d i v a ž n o  s p o ro č iti in fo rm a c ije  o m e te o ro lo š k ih  ra z ­
m e ra h , k a r je  p o m e m b n o  z a  n a č r to v a n je  o p e ra c ij b o m ­
b a rd ira n ja  z a v e z n iš k e g a  le ta ls tv a .

O prihodu kake misije so  se  morali seveda do­
govoriti vojaški predstavniki obeh strani. Na jugoslo­

vansko območje so  pri­
hajale misije Velike Bri­
tanije, Združenih držav, 
Sovjetske zveze in tudi 
drugih držav, in to ne le 
k partizanom, tem več 
tudi k četnikom. Kdaj 
so  Angleži začeli poši­
ljati svoje misije in ka-



ko se  je razvijal njihov odnos do sprtih jugoslovan­
skih strani?

P rv i a n g le š k i o d p o s la n e c  v  o k u p ira n i J u g o s la v ij i je  
b il k a p e ta n  B ill H u d s o n  (“ M a rk o ” ), ra v n a te lj n e k e g a  ru d ­
n ik a  v  p re d v o jn i S rb iji.  Iz k rc a l se  je  iz  p o d m o rn ic e  na  
č rn o g o rs k i o b a li že  20 . s e p te m b ra  1941 . U k a z a li so  m u 
na jti M ih a ilo v ič a , n a še l p a  je  T ita  in b il p r is o te n  (č e p ra v  
v  d ru g i so b i) , ko  s ta  se  s re č a la  n a s le d n ji m e s e c  v  S rb iji. 
N eka j dn i p o te m  so  jih  N e m c i na pad li. V  sp lošn i zm e d i je  
b il H u d s o n  n e k a j m e s e c e v  p o g re š a n , b re z  z v e z , b re z  
rad ia . S le d ile  so  d ru g e  m is ije , ki s o j ih  A n g le ž i p o š ilja li k 
č e tn ik o m , k e r je  b il M ih a ilo v ič  p re d s ta v n ik  in m in is te r  
k ra lje v s k e  v la d e , se  p ra v i, le g a ln e  v la d e  v  iz g n a n s tv u .

K a j se  je  p o te m  d o g a ja lo , je  d o lg a  z g o d b a , o č e m e r 
je  b ilo  m n o g o  p is a n o  in d is k u tira n o . S k ra tka , la h ko  reče ­
m o , d a  s e  je  C h u rc h il l o d lo č il z a p u s t it i M ih a ilo v ič a  in 
p o d p re ti T ita , k e r  so  b ili p a r tiz a n i bo lj a k tiv n i v  bo ju  p ro ­
ti N e m c e m .

P rva  b r ita n s k a  m is ija  pri T itu  -  ka p e ta n  D e ak in  in ka ­
p e ta n  S tu a r t  -  je  d o s p e la  s p a d a lo m  2 8 . m a ja  1 9 4 3 . 
P rva  s o v je ts k a  m is ija  je  p r iš la  z  ja d ra lc e m  p re ce j ka s n e ­
je , š e le  22 . fe b ru a r ja  1944 .

Kako so  bile hierarhično urejene britanske misi­
je v Jugoslaviji? So bile misije zahodnih zaveznikov 
med seboj povezane?

K ot že  rečeno , s ta  bili v  g la vn e m  d ve  b rita nsk i o rg a n i­
z a c iji, ki s ta  p o š ilja li m is ije  v  J u g o s la v ijo : S O E  in IS LD . 
M e d s e b o jn i o d n o s i so  b ili v e č in o m a  d o b r i in  te s n i. N a 
p r im e r , v  te j p rv i m is iji je  b il D e a k in  iz  S O E , S tu a r t iz 
IS LD . V s e  m is ije  S O E  v  J u g o s la v ij i so  b ile  p o d  p o v e lj­
s tv o m  b r ig a d ir ja  F itz ro y a  M a c le a n a , ki je  b il p ri T itu . 
V s a k o d n e v n e  z v e z e  p a  so  m is ije  im e le  z  b a zo , ki je  b i­
la d o  je s e n i 1 9 4 4  v  K a iru , p o te m  v  B a riju .

G le d e  A m e rič a n o v  so  bili od no s i na  pa p irju  te s n o  p o ­
v e z a n i,  v  p ra k s i je  b ilo  v s e  o d v is n o  o d  z n a č a ja  p o s a ­
m e z n ih  o s e b . N a  Š ta je rs k e m  je  n a  p r im e r  a m e riš k i p o l­
k o v n ik  L in d s a y  s o d e lo v a l z e lo  p r ija te ljs k o  in z a u p n o  z 
B r ita n c i. V  S rb iji je  b ilo  d ru g a č e . A m e r ič a n i so  p o s la li 
m is ijo  pod  p o lko vn iko m  M cD o w e llo m  k M ih a ilov iču  a vg u ­
s ta  19 44 , ne  d a  bi in fo rm ira li A n g le ž e . V  tis te m  o b d o b ju  
so  im e li n a m re č  B rita n c i m is ije  s a m o  p ri p a rtiz a n ih . B ri­
ta n c i so  p ro te s tira li.  S a m  C h u rc h ill je  p o s e g e l pri p re d ­
s e d n ik u  R o o s e v e ltu .

In zdaj Slovenija, predvsem pa Primorska! Kdaj 
so  sem dospeli prvi britanski vojaški predstavniki 
in kako se  je potem stvar razvijala?

P rvi b r ita n s k i p re d s ta v n ik  je  bil m a jo r N e v ille  D a re w - 
s k i. S p u s t il se  je  s  p a d a lo m  n a  J a v o rn ik  13. a v g u s ta
1943 . K o t je  ra z u m ljiv o  p o  im e n u , je  b il D a re w s k i Ž id , 
iz v irn o  p o ljs k e g a  rod u , v e n d a r  je  b il n o rm a le n  o fic ir  b r i­
tan ske  vo jske . N jego v  rad io te leg ra fis t je  bil de se ta r F rank 
H a m m o n d . Im e  m is ije  je  b ilo  L iv in g s to n e  T w o  (D v a ). 
S p re je l jo  je  S ta n k o  S im č ič , ki je  bil že  p riše l z  m is ijo  L i­
v in g s to n e  O n e  (E n a ). V  re s n ic i se  n a n a š a jo  im e n a  na  
n jih o ve  š ifre . D a re w s k i je  p rin e se l v e č  ko t en rad io . Im el 
je  š ifre  tu d i za  C ra yo n  in za  T e n n y s o n . Z g o d ilo  se  je , da  
se  je  p o k v a r il ra d io  L iv in g s to n e , ta k o  je  D a re w s k i p re ­
s to p il n a  š ifro  C ra y o n . O d te g a  tre n u tk a  je  b ila  m is ija  pri 
š ta b u  d e v e te g a  k o rp u s a  na  P rim o rs k e m  z n a n a  ko t C ra ­
yon  v s e  d o  k o n c a  vo jn e .

John Earle in dva preživela primorska padalca iz skupine 
SOE, slikani lani pred spominsko ploščo, ki so jo  odkrili 3. 
septembra 1994 v vasi Paljevo. Od leve: Cvetko Šuligoj, John 
Earle in Stanko Simčič.

M o rd a  je  p r im e rn o , d a  p o v e m o  za  im e n a  b r ita n s k ih  
o fic ir je v , ki so  n a č e lo v a li m is iji C ra y o n  d o  k o n c a  v o jn e . 
D a re w sk i je  os ta l na  P rim o rs k e m  do  ja n u a r ja  1944. Im el 
je  sm o lo , d a  m u ni u sp e lo  do b iti o s k rb e  s pa da lom . B il je  
s la b e  v o lje , ko  je  p r iš e l v  g la v n i š ta b  S lo v e n ije  n a  po ti 
z a  e v a k u a c ijo  v  Ita lijo . T a m  je  s re č a l m a jo r ja  J o n e s a , 
b r ita n s k e g a  o f ic ir ja  za  z v e z o  z  g la v n im  š ta b o m .

Š tir id e s e tle tn i K a n a d č a n  J o n e s  je  b il č u d e n  č lo v e k . 
P riboril si je  d ve  o d liko van ji z a  h ra b ro s t m ed  prvo  s v e to v ­
no vo jn o . T o lik o  je  im e l p o g u m a , k o lik o r m u  je  m a n jk a lo  
p o lit ič n e g a  č u ta . B il je  v e lik , n e k r it ič e n  p r is ta š  p a r t iz a ­
n o v . Ž e  ju n ija  1 9 4 3  je  p r iš e l J o n e s  v  S lo v e n ijo  p re k o  
H rva ške , ni pa  bil na  P rim o rske m . Č e p ra v  s ta  im e la  o b a  
č in  m a jo r ja , se  je  im e l J o n e s  z a  n a d re je n e g a  D a re w - 
s k e m u , k e r je  b il p ri g la v n e m  š ta b u , D a re w s k i pa  s a m o  
pri ko rpusu . M o čn o  s ta  se  p re p ira la . Po d o lo č e n e m  času  
je  D a re w s k i d o s p e l v  Ita lijo , m is lim  d a  p re k o  H rv a š k e . 
P o zn e je  so  u m a kn ili tu d i J o n e s a  v  Ita lijo  z a ra d i n je g o v ih  
n e u ra v n o te ž e n ih  s p o ro č il.

N a s le d n ik  N e v illa  D a re w s k e g a  n a  P rim o rs k e m  je  bil 
ka p e ta n  D a v ies  iz W a le s a . P riše l je  b re z  b r ita n s k e g a  ra- 
d io o p e ra te r ja , ta k o  d a  je  o p ra v lja l to  d o lž n o s t Ivo  B ož ič . 
D a v ies  je  os ta l d o  ju n ija  1944, ko  g a  je  n a d o m e s til m a jo r



John Earle

MISSION
DEMAGOGUE

Angleško pisani spomini Johna Earla na misijo SOE, ki jo  je  
začel s spustom k partizanom v Srbiji v noči od 22. na 23. ju ­
nij 1944. Ravnokar jih je  zasebno izdal v Trstu “za mlajše dru­
žinske člane in prijatelje”, ki so ga večkrat spraševali, “kaj je  
delal med vojno”.

W ood , Iz m in e rske g a  p o lka  R oya l E ng in ee rs , s tro ko vn ja k  
z a  sa b o ta žo . A li W o o d  je  zb o le l In že  se p te m b ra  19 44  so 
g a  m o ra li e v a k u ira ti.  N o v i š e f m is ije  je  b il k a p e ta n  G lbb , 
ki je  os ta l do  ja n u a rja  1945. Z a d n ji je  bil ka p e ta n  Lam ble , 
tu d i m in e r  iz  R o y a l E n g in e e rs . L a m b ie  je  b il ra n je n  v  
z a d n ji s o v ra ž n ik o v i o fe n z iv i a p r ila  1 9 4 5  in N e m c i so  g a  
u je li.

P o le g  C ra y o n a  je  b i la  š e  d ru g a  m is i ja ,  p o  Im e n u  
C lovvder, p ri d e v e te m  k o rp u s u  n e ka j m e s e c e v  p o m la d i
1944 . Š e f je  bil p o lk o v n ik  W ilk in s o n , z n a n  ko t P e te r, n a ­
m e s tn ik  m a jo r  H e s k e th  P ric h a rd . M is ija  je  b ila  v  o k v iru  
S O E , v e n d a r  je  Im e la  p o v s e m  d ru g a č n o  n a lo g o , In s ic e r 
s p o d b u ja ti o d p o r  v  A v s tr iji,  se  p ra v i v  s a m e m  n e m š k e m  
R e ic h u . Z a  ta  c ilj so  č la n i m is i je  C lo vvd e r o d š li p o le ti 
1 9 4 4  n a  Š ta je rs k o  in  o d  ta m  n a  a v s t r i js k o  Š ta je rs k o . 
T a m  je  P r ic h a rd  izg in il.

A rh iv  IS L D  all In te llig e n c e  S e rv ic e a  je  z a p rt in kaže , 
d a  bo  o s ta l z a p r t z a  v s e le j. K lju b  te m u  v e m o  m a rs ik a j o 
m a jo r ju  N ig e lu  W a ts o n u , š e fu  m is ije  B o rd e a u x , ki je  bil 
p ri d e v e te m  k o rp u s u  k o t p re d s ta v n ik  IS L D  od  m a ja  do  
ko n ca  n o v e m b ra  1944. V  con i d e v e te g a  k o rp u s a  s ta  b ila  
za  IS LD  tu d i k a p e ta n  G e o rg e  C ra ig , ki je  bil n a m e n je n  k 
P r im o rs k e m u  o d re d u , in k a p e ta n  P itt, ki je  im e l n a lo g o

n a b ira ti In fo rm a c ije  o la d ijs k e m  p ro m e tu  v  T rs tu  In v  s e ­
v e rn e m  J a d ra n u .

D o d a ti m o ra m o , d a je  b ila  p r is o tn a  p ri d e v e te m  k o r­
pu su  v  za d n ji fa z i v o jn e  še  e n a  b r ita n s k a  o rg a n iz a c ija , In 
s ic e r  A  F o rc e . N jih o v  k a p e ta n  S la tte ry  je  Im e l n a lo g o  
Iska ti, p o m a g a ti In o rg a n iz ira ti e v a k u lra n je  z a v e z n iš k ih  
u je tn ik o v , ki so  p o b e g li,  in tu d i z a v e z n iš k ih  le ta lc e v , ki 
so  b ili s e s tre lje n i.

Kakšno je bilo razmerje med britanskimi in slo­
venskimi člani skupin, ki so  se  spustile s  padali na 
slovenska tla? V bistvu so  vsi Slovenci prej ali slej 
zaprosili za prestop v partizansko vojsko. Kako so  
Angleži gledali na to?

A n g le ž i te m u  n iso  n a s p ro to v a li.  V  a rh iv u  v  L o n d o n u  
s e m  d o b il v tis , d a  so  ra z u m e li, d a  so  se  P rim o rc i ja v ili 
ko t p ro s to v o ljc i p ra v  za ra d i o d p o ra  p ro ti Ita liji in ž e lje  p ri­
pa d a ti S lo ve n iji o z iro m a  J u g o s la v iji. B ilo  je  to re j na ravn o , 
d a  bi h o te li p re j a li s le j v s to p it i m ed  p a rtiz a n e . N is e m  v i­
de l s lu č a je v , d a  bi A n g le ž i d e la li te ž a v e .

Kako so  se  posamezni pripadniki misij pripravljali 
na svoje naloge? Vzemimo Vaše izkušnje! Kdo je iz­
biral kandidate, kako so  se  vežbaii, kakšno jezikov­
no, zemljepisno, politično znanje so imeli o razmerah 
na ozemlju, ki jim je bilo namenjeno?

O č itn o  n is o  m o g li o b ja v it i ja v n e g a  ra z p is a  z a  k a n d i­
da te . R e k ru tira n je  je  p o te ka lo  na  d isk re te n  nač in , v e č in o ­
m a  p re k o  o s e b n ih  p o z n a n s te v . V e ž b a n je  je  b ilo  v  E g ip ­
tu  In P a le s tin i, k a s n e je  v  ju ž n i Ita liji. T e č a ji so  b ili -  p a ­
d a ls tv o , “ in te llig e n c e  g a th e r in g ” a li n a b ira n je  in fo rm a c ij,  
š ifr ira n je , s a b o ta ž a ; s e v e d a  ra d lo te le g ra f lja  z a  te le g ra ­
fis te . N e k a te r i s o  o b v la d a li s rb o -h rv a š č in o , d v o m im  pa , 
d a  je  kdo  go vo ril s lo v e n š č in o . V e m o , d a  so  b ili z a  D a v le - 
s a  in z a  W a ts o n a , v e r je tn o  tu d i z a  d ru g e , p o tre b n i to l­
m ač i. V s i so  bili in fo rm ira n i o po lo ža ju  na  te re n u  -  ko liko r 
je  b ilo  v  b a z i z n a n o . Is to č a s n o  so  v p liv a li n a  v s e  č la n e  
m is ij, d a  je  n jih o va  v lo g a  č is to  v o ja š k a  In d a  se  ne  sm e jo  
v m e š a v a ti v  p o lit ič n e  s tv a r i.

Vi ste gradivo o britanskih misijah pri 9. korpusu 
iskali po londonskih arhivih. Je ohranjenega veliko 
gradiva? Je zanimivo za poznavanje dela in usode 
primorskih padalcev?

P re d v s e m  h o č e m  p o n o v iti, d a  so  a k ti in p a p ir ji In te l­
lig e n c e  S e rv ic e a  za p rti In d a  bo  po  v se j v e r je tn o s ti o s ta ­
lo ta ko . K a r se  t ič e  S O E , je  b ilo  p re c e j g ra d iv a  iz g u b lje ­
n e g a  a li u n ič e n e g a . K lju b  te m u  p a  g a  je  o s ta lo  p re ce j. 
S liš i se, d a  b o d o  o d p rli še  n e ka j a k to v  v  te k u  le to š n je g a  
le ta . Š k o d a , d a  g ra d iv o  n i v  n a jb o ljš e m  re d u  v  P u b lic  
R e co rd  O ffic e u , ra z p rš e n o  je  tu  p a  ta m , p o  p o lic a h  W a r 
O ffic e a , F o re ig n  O ffic e a  In tu d i s a m e g a  S O E . S lo v e n s k i 
zgo do v ina rji, n a  p r im e r dr. D ušan  B lber, so  že  raz iskova li 
v  v s e  s m e ri. K lju b  te m u  o b s ta ja  v e d n o  m o ž n o s t, d a  bo 
n e p r ič a k o v a n o  p r iše l n a  d a n  k a k  v a ž e n  d o k u m e n t.

Kako ocenjujete vlogo, a tudi tragično usodo pri­
morskih padalcev?

S to r je n a  je  b ila  k r iv ica . V e m , d a  se  v o jn a  k r iv ic a  ne 
d a  po p ra v iti, sa j je  s a m a  v o jn a  k riv ica . K ljub  te m u  je  m o ­
g o č e  in p ra v ič n o  iz k a z a ti u s tre z n o  s p o š to v a n je  p r im o r­
sk im  p a d a lc e m . V  te m  s m is lu  se  m i zd i, d a  v p ra š a n je  
še  ni p o p o ln o m a  k o n č a n o .



....................................................................................................................................................antena
Iz delovanja Društva slovenskih izobražencev

Predsednik SAZU dr. France Bernik in akademik prof. Pavle Merku v DSI.

K ot v  vsa k i š tev ilk i n a d a lju je m o  tu ­
di to k ra t s p re g le d o m  ku ltu rn ih  s reča n j 
v  P e te r lin o v i d v o ra n i, ki jih  re d n o  p r i­
p ra v lja  D ru š tvo  s lo v e n s k ih  iz o b ra ž e n ­
c e v  v  T rs tu . V  p o n e d e lje k , 29. m arca , 
je  b il g o s t D S I p re d s e d n ik  S lo v e n s k e  
a k a d e m ije  z n a n o s t i in  u m e tn o s t i v 
L ju b lja n i dr. F ra n ce  B ern ik . P re d s ta v il 
ga  je  a k a d e m ik  pro f. P av le  M erku . Dr. 
B e rn ik  je  g o v o r i l o  d e lu  in  p o m e n u  
S A Z U , na to  pa  še  o  svo jem  de lu  na li­
te ra rn o z g o d o v in s k e m  p o d ro č ju , p re d ­
v s e m  o lik u  F a u s ta ,  o k a te re m  p r i­
p ra v lja  p o m e m b n o  š tud ijo . V  p o n e d e ­
ljek, 5. a p r ila , je  b il v e lik o n o č n i p o n e ­
d e lje k , z a to  je  re d n i s e s ta n e k  v  d ru ­
š tv u  o d p a d e l. N a m e s to  te g a  je  v o d ­
s tv o  o rg a n iz ir a lo  iz le t  in  s k u p in s k i 
o g le d  Š k o fje lo š k e g a  p a s ijo n a  v  Š ko fji 
Loki. N a s le d n ji p o n e d e lje k , 12. ap rila , 
so  v  P e te r lin o v i d v o ra n i s lo v e s n o  p o ­
de lili 36 . n a g ra d o  V s ta je n je  Ž iv i G ru d ­
n o v i in fo to g ra fu  M ila n u  G re g u . N a ­
g ra d o  s ta  p re je la  z a  k n jig o  B e n e š k a  
S lo ve n ija , ki jo  je  lani izd a la  D ru ž in a  v 
L ju b lja n i. U te m e ljite v  z a  n a g ra d o  o b ­
ja v lja m o  n a  d ru g e m  m e s tu . S p o re d  
so  o b lik o v a li M a rij M a v e r  z a  k o m is ijo  
n a g ra d e  V s ta je n je ,  p re d s e d n ik  D S I 
S e rg ij P a h o r, re c ita to rk a  A le n k a  H ro - 
va tin , dr. M a rija n  B a jc , ki je  iz ro č il d e ­
n a rn o  n a g ra d o  Z a d ru ž n e  k ra ške  b a n ­
ke, in z b o r B e n e ške  ko re n ine  iz B e n e ­
č ije  po d  v o d s tv o m  D a v id a  K lo d ič a . V  
p o n e d e lje k , 19. ap rila , je  v  P e te rlin ov i 
d vo ra n i n a s to p il M a rija n  S lo k a r s p re ­

d a v a n je m  “ K iro v a  v e lič in a  z  b e s e d o  
in p o d o b o  s k o z i p e rz ijs k i č a s  in p ro ­
s to r ” . D ru š tv o  s lo v e n s k ih  iz o b ra ž e n ­
c e v  va b i n a  k u ltu rn a  in d ru ž a b n a  s re ­
č a n ja  v s a k  p o n e d e lje k  ob  2 0 .3 0 .

JOE VALENČIČ V GORICI
N a  p o b u d o  K in o a te lje ja  je  p r iš e l 

n a  o b is k  v  G o ric o  a m e riš k i S lo v e n e c  
J o e  V a le n č ič  iz C le v e la n d a . G o v o ril 
je  z la s ti o s v o je m  ra z is k o v a n ju  s lo ­
v e n ske  p riso tnos ti v  film ske m  ž iv ljen ju  
F lo lIy w o o d a  in o S lo v e n c ih  v  C le v e ­
la nd u , o č e m e r je  p o sn e l d o k u m e n ta ­
rec. O  te m  je  N ovi g las  18. m a rc a  o b ­
ja v il b o g a t in te rv ju  z  V a le n č ič e m .

NAŠA PESEM 1999
N a  16 . te k m o v a n ju  s lo v e n s k ih  

p e v s k ih  z b o ro v  v  M a r ib o ru  N a š a  p e ­
se m  19 99  so  se  24 . in 25 . a p r ila  z e lo  
d o b ro  od reza li vs i š tir je  g o rišk i in trž a ­
ški zbo ri, ki so  se  ta m  p re d s ta v ili. M e ­
š a n i z b o r  H ra s t iz  D o b e rd o b a , ki g a  
v o d i H ila rij L a v re n č ič , je  d o s e g e l z la ­
to  p lake to . S reb rn i p lake ti s ta  o d n e s la  
m e ša n i z b o r J a c o b u s  G a llu s  iz  T rs ta , 
ki g a  v o d i J a n k o  B a n , in ž e n s k i k o ­
m o rn i z b o r  G la s b e n e  m a tic e  iz T rs ta , 
ki g a  vo d i T a m a ra  S ta n e se . B ro n a s to  
p la k e to  p a  je  d o s e g e l m e š a n i z b o r  
S e d e j iz  Š te v e r ja n a , ki g a  v o d i B o g ­
d a n  K ra lj.

Pogled v Peterlinovo dvorano med podelitvijo literarne nagrade Vstajen je (levo); predstavnik Zadružne kraške banke dr. Marijan 
Bajc, prof. Živa Gruden in Milan Grego (desno).



Dve publikaciji ZCPZ
Z v e z a  c e rk v e n ih  p e v s k ih  z b o ro v  

je  2 0 . m a rc a  p re d s ta v ila  v  M a r ijin e m  
d o m u  v  U l.  R is o r ta  v  T r s tu  z b ir k o  
u g la sb e n ih  o č e n a š e v  ra jn e g a  S ta n e ta  
M a liča  in d ru g ih  s k la d a te lje v  te r  d ru go  
š te v ilk o  s v o je g a  z b o rn ik a  G la s  n a š ih  
z b o ro v .

N a  p rired itv i so  s p re g o v o rili M a rko  
T a vča r, Z o rk o  H a re j In A n d re j B ra tuž . 
D ra g u  P e ta ro s u  iz  B o rš ta  p a  s o  z a  
d o lg o le tn o  de lo  iz ro č ili p rizn a n ji Z C P Z  
in S k la d a  R e p u b lik e  S lo v e n ije  z a  lju ­
b ite ljs k e  k u ltu rn e  d e ja v n o s ti.

Nagrajenec Drago Petaros (desno) in dr. 
Andrej Bratuž (spodaj) ob predstavitvi pu­
blikacij ZCPZ v Marijinem domu v ulici 
Risorta.

NAGRADE JOŽETA PLEČNIKA
IN IZIDORJA CANKARJA
V  M o d e rn i g a le r ij i v  L ju b lja n i so  

19. a p r ila  p o d e lili P le č n ik o v o  n a g ra d o  
1 9 9 9  d r. J u r i ju  K o b e tu  z a  z g ra d b o  
S re d n je  z d ra v s tv e n e  š o le  v  L ju b lja n i. 
P le č n ik o v i m e d a lji s ta  p re je la  a rh ite k ­
ta  J a n k o  Z a d ra v e c  in B ra n k o  Č e p ič  
za  v e č n a m e n s k o  d v o ra n o  v  G orišn ic i. 
Š tu d e n ts k o  P le č n ik o v o  p r iz n a n je  pa  
je  z a  d ip lo m s k o  d e lo  p re je l T o m a ž  
M a ch tlg .

S lo v e n s k o  u m e tn o s tn o z g o d o v in ­
s k o  d ru š tv o  p a  je  v  M o d e rn i g a le r iji 
2 2 . a p r ila  p rv ič  p o d e lilo  n a g ra d o  in 
p r iz n a n ji Iz id o r ja  C a n k a r ja . N a g ra d o  
je  p re je la  pro f. dr. Je llsa va  Š p e lca  Č o ­
p ič , p r iz n a n ji p a  B re d a  Ilich  K la n č n ik  
in A n d re ja  Ž ig o n .

STEZICE
V  ž u p n ijs k i d v o ra n i v  D o b e rd o b u  

so  18. a p r ila  p re d s ta v ili z g o š č e n k o  in 
k a s e to  d o m a č e g a  m e š a n e g a  z b o ra  
H rast, ki ga  vod i H ila rij L a vren č ič . Pod 
n a s lo vo m  S te z ice  s ta  izšli v  s o d e lo v a ­
n ju  z  d e ž e ln im  s e d e ž e m  R A I, sa j g re  
za  a rh iv s k e  p o s n e tk e . N a  p re d s ta v it­
vi so  sp re g o v o rili ra v n a te lj s lo v e n s k ih  
s p o re d o v  R A I Ig o r T u ta , ž u p a n  M arij 
L a v re n č ič , p re d s e d n ik  Z v e z e  s lo v e n ­
ske  ka to liš ke  p ro sve te  D a m jan  P au lin  
in ta jn ik  S k la d a  R e p u b lik e  S lo v e n ije  
za  ljub ite ljske  ku ltu rne  de ja vnos ti M a r­
ko  S tu d e n , ki je  z a s lu ž n im  p e v k a m  in 
p e vce m  iz roč il G a llu s o v e  zn a čke . N a ­
s to p ila  s ta  ta k o  z b o r  H ra s t ko t o tro š k i 
z b o r  V e s e lja k i,  ki g a  v o d i L u c ija  L a ­
v re n č ič  T e rp in .

PRELAT JOŽE ŠKERBEC
70-LETNIK
S e d e m d e s e tle tn ic o  je  2 3 . m a rc a  

p ra z n o v a l d e le g a t s lo v e n s k e g a  d u š ­
n e g a  p a s t irs tv a  v  A rg e n tin i p re la t J o ­
ž e  Š k e rb e c . R o d il se  je  le ta  1 9 2 9  v  
žu p n iji S ta ri trg  pri L o žu , ko t g im n a z i­
je c  p a  je  m a ja  1 9 4 5  o d š e l v  b e g u n ­
s tv o  n a  K o ro š k o , v  Ita lijo  in n a p o s le d  
v  A rg e n tin o , k je r  je  b il le ta  1 9 5 3  p o ­
s v e č e n  v  d u h o vn ika . V e rs k o  in s o c ia l­
no je  de la l v  a rg e n tin s k ih  ž u p n ija h , le ­
ta  1 9 6 9  p a  se  je  v k lju č il v  s lo v e n s k o  
d u š n o  p a s t ir s tv o .  T a k ra t  je  p re v z e l 
s k rb  z a  s k u p n o s t  v  R a m o s  M e j i j i  
(B u e n o s  A ire s ) ,  k a r  o p ra v lja  še  d a ­
ne s , v e č  le t p a  je  o s k rb o v a l tu d i p r i­
m o rs k e  p r is e lje n c e  v  V lili D e v o to . O d 
le ta  1 9 7 4  je  u re d n ik  re v ije  D u h o v n o  
ž iv ljen je , z a d n jih  p e t le t pa  p re d s to jn ik  
s lo v e n s k e g a  d u š n e g a  p a s tirs tv a  v  A r­
g e n tin i.

V  S lo m š k o v e m  d o m u  v  R a m o s  
M e jiji so  ro ja k i 21 . m a rc a  p ra z n o v a li 
Š ke rb č e v o  7 0 -le tn ico  ro js tva  In 30 -le t- 
n ico  d e la  m e d  n jim i, k o t tu d i 5 0 - le tn i-  
co  s lo v e n s k e g a  b o g o s lu ž ja  z a  ta m ­
k a jš n jo  s k u p n o s t.

BORIS PAHOR V PARIZU
T rž a š k i p isa te lj B o ris  P ah o r, ki m u 

v  L ju b lja n i t is k a jo  n o v  ro m a n , se  je  
ra vn o  v rn il Iz P a riza , k je r bo je s e n i po 
o b ja v i p re v o d o v  tre h  n je g o v ih  ro m a ­
n o v  iz še l š e  iz b o r d v a n a js t ih  n o ve l z 
n a s lo vo m  R o že  z a  g o b a vca . D e la  g o ­
vo rijo  o trp lje n ju  p rim o rsk ih  S lo ve n ce v  
po d  fa š iz m o m , o iz k u s tv u  n a c is t ič n e ­
g a  u n ič e v a ln e g a  ta b o r iš č a  in o p o v o j­
n ih  ra z m e ra h  v  T rs tu .



UMRL AKADEMIK GESTRIN
N a  B le d u  je  9. a p r ila  u m rl z n a n i 

z g o d o v in a r a k a d e m ik  p ro f. F e rd o  G e ­
s tr in . R o d il se  je  le ta  1 9 1 6  v  L ju b lja n i 
in  š e  la n i p ri S lo v e n s k i m a t ic i iz d a l 
š tu d ijo  M ig ra c ije  S lo v a n o v  v  I ta lijo . 
S t ik o m  z  ro m a n s k im  s v e to m  je  p o ­
s v e til v e č  ra z p ra v , u k v a r ja l p a  se  je  
tu d i z  z g o d o v in o  s re d n je g a  v e k a  in 
g o s p o d a rs k o  te r  d ru ž b e n o  zg o d o v in o  
16. in 17. s to le tja . P o s e b n o  z n a n a  je  
k n jig a  Z g o d o v in a  S lo v e n c e v  1 7 9 2 - 
19 1 8 , ki jo  je  iz d a l z V a s ilije m  M e li­
kom  le ta  1966 . S ku p n o  je  na p isa l 300  
kn jig , ra z p ra v  In č la n k o v . N a  lju b lja n ­
sk i u n iv e rz i je  v  le tih  1 9 6 0 -8 3  p re d a ­
va l z g o d o v in o  s re d n je g a  ve ka .

OTROCI DVEH DOMOVIN
N e kd a n ji u re d n ik  z d o m s k o -z a m e j- 

s k lh  s tra n i S lo v e n c a  m ag . Z v o n e  Ž i­
gon , ro jen  le ta  1 9 6 7  v  P os to jn i, od  le ­
ta  1995  d e la  n a  Inš titu tu  za  s lo ve n sko  
Izse lje n s tvo  Z n a n s tv e n o ra z is k o v a ln e ­
g a  c e n tra  S lo v e n s k e  a k a d e m ije  z n a ­
n o s ti in u m e tn o s ti v  L ju b lja n i. T a m  je  
lan i izd a l kn jig o  O tro c i d ve h  d o m o v in , 
S lo ve n s tvo  v  Ju žn i A m e rik i, ki o b s e g a  
š tu d ijo , n a to  p a  d n e v n ik , iz p o v e d i in 
p o g o v o re , to re j g ra d iv o , ki g a je  sa m  
na b ra l m ed  S lo ve n c i v  A rg e n tin i, U ru ­
gva ju , B ra z ilij i in Č ilu . O b ja v a  z a s e b ­
nih p o g o v o ro v  in ra z m iš lja n j je  pri n e ­
k a te rih  v  z d o m s tv u  n e p r ije tn o  o d m e ­
va la .

ŠTUDIJE O PREGLJU
N o v a  re v ija  je  v  zb irk i In te rp re ta c i­

je  Izd a la  z b o rn ik  Ivan  P re g e lj. P is a te ­
lja  o b ra v n a v a  v rs ta  lite ra rn ih  z g o d o v i­
n a rje v  in d ru g ih  p o z n a v a lc e v , sa j so 
m e d  n jim i tu d i te o lo g i in p is a te lje v a  
h če rka . Iz z a m e js tv a  s o d e lu je ta  p ro ­
fe s o r ic i L o jz k a  B ra tu ž  in  V e ra  T u ta  
B a n . N a tis n je n i s ta  tu d i še  n e z n a n i 
z a d n ja  P re g lje v a  č r t ic a  O b is k i p re d  
s lo v e s o m  In p is a te lje v  p o rtre t, ko t g a  
je  z a b e le ž il  F ra n c e  K o b la r  2 . m a ja
1945 .

MINATTI:
POD ZAPRTIMI VEKAMI
O b  75 -le tn ic l p e s n ik a  Ivan a  M in a t­

tija  je  M la d in s k a  k n jig a  v  zb irk i K la s i­
ki K o n d o r ja  Izd a la  n o v  Izb o r n je g o v ih  
po ez ij z  n a s lo vo m  P od za p rtim i v e k a ­
m i. A v to r  iz b o ra  in š tu d ije  je  p ro f. B o ­
ris  P a te rn u , b ib l io g ra f i jo  je  s e s ta v il 
M a tjaž  H očeva r, o p re m o  pa  je  oskrbe l 
J o ž e  C iu h a .

Msgr. Stanko Zorko 
80-ietnik

D ne 21. ap rila  je  v  T rs tu  p ra zno va l 
8 0 - le tn ic o  d u š n i p a s tir  z a  S lo v e n c e  v  
R o ja n u  m sg r. S ta n k o  Z o rk o . R o d il se 
je  le ta  1919  v  Le sko vcu  pri K rškem , v  
d u h o v n ik a  p a  je  bil p o s v e č e n  v  e m i­
g ra c iji le ta  1 9 4 6  v  k ra ju  M o n te o rto n a  
pri P a d o v i. S lu ž b o v a l je  na  G o riš k e m  
in T rž a š k e m , o d  le ta  19 52  v  R o jan u , 
k je r  je  m e d  d ru g im  s  p o m o č jo  M a r iji­
ne  d ru ž b e  le ta  1961 z g ra d il ro ja n sk l 
M a rijin  d o m . Pri g. Z o rku  je  b ilo  do lg a  
le ta  trž a š k o  p o d u re d n iš tv o  K a to liš k e ­
g a  g la s a , k a r 3 0  le t je  v o d il ra d ijs k o  
ru b rik o  V e ra  In na š  čas , od  le ta  1965  
p a  R a d io  T rs t  A  iz  n je g o v e  c e rk v e  
p re n a š a  n e d e ljs ke  In p ra z n ič n e  m aše  
v  s lo v e n š č in i.

PRIMORSKI
SLOVENISTIČNI DNEVI
N a  G o r iš k e m  s o  b ili s re d i a p r ila  

10. p r im o rs k i s lo v e n is t ič n i d n e v i.  V  
N o v i G o ric i so  se  z v rs t ila  p re d a v a n ja  
in  lite ra rn i n a s to p i s tro k o v n ja k o v  in 
u s tv a r ja lc e v  z  o b e h  s tra n i m e je , s tro ­
kovn i og le d  je  bil po sve če n  G oric i, 17. 
a p r ila  p a  s ta  v  S o lk a n u  S la v is t ič n o  
d ru š tvo  in Z g o d o v in s k o  d ru š tvo  za  s e ­
v e rn o  P r im o rs k o  o d k r ila  s p o m in s k o  
p lo š č o  na  ro js tn i h iš i li te ra rn e g a  z g o ­
d o v in a r ja  in f ilo z o fa  D u š a n a  P ir je v c a  
(1 9 2 1 -1 9 7 7 ).

ADORAMUS
S k u p in a  G a llu s  C o n s o r t  Iz T rs ta  

je  v  so d e lo va n ju  s ku ltu rn im  d ru š tvo m  
Ivan  T r ln k o  Iz Č e d a d a  p o s n e la  z g o ­
š č e n k o  z  n a b o ž n im i s k la d b a m i Iva n a  
T r in k a . C D  A d o ra m u s  so  p re d s ta v ili 
18. a p r ila  s s im p o z ije m  o T r ln k u  k o t 
g la s b e n ik u  v  c e n tru  V a r ta č a  (S o v o d - 
n ja), k je r so  g o vo rili P a v le  M e rku , A n ­
to n io  O u a llz z a  in M ilo š  P a h o r, te r  s 
k o n c e rto m  v  T rč m u n u .

Msgr. Gujon 90-letnik
D ne 1. a p rila  je  p ra zn o va l 90 -le tn l- 

c o  e d e n  iz m e d  b e n e š k ih  Č e d e rm a ­
cev , m sg r. P a s k v a l G u jo n , ki še  v e d ­
no  v s a k o  n e d e ljo  m a š u je  v  S trm lc l,  
M a ta ju rju  in G o ren je m  B a rn asu . V  d u ­
h o v n ik a  je  b il p o s v e č e n  le ta  1 9 3 3  v  
V id m u , od  ta k ra t  p a  je , o s e b n o  z e lo  
s k ro m e n , a  o d lo č e n , o b  s tra n i s vo jih  
ljudi v  s reč i in nesreč i. Le ta  1974  jih  je  
v  i ta l i ja n š č in i p re d s ta v i l  v  k n jig i La  
g e n te  d e lle  v a lli de l N a tls o n e .

Paskvalu Gujonu so ob 90-letnici priredili sprejem na slovenskem konzulatu v Trstu.



SLOVENSKA
IZSELJENSKA KNJIŽEVNOST
In š titu t z a  s lo v e n s k o  Iz s e lje n s tv o  

Z n a n s tv e n o r a z is k o v a ln e g a  c e n t ra  
S lo v e n s k e  a k a d e m ije  z n a n o s t i  In 
u m e tn o s ti je  da l p o b u d o  z a  v e č le tn o  
c e lo v ito  ra z is k a v o  o  s lo v e n s k i Iz s e ­
ljensk i kn jiže vn o s ti. O p ra v ila  jo  je  s k u ­
p in a  en a js tih  s lo ve n sk ih  lite ra rn ih  z g o ­
d o v in a r je v  in  š tir ih  d ru g ih  s tro k o v n ja ­
kov , ki jo  je  v o d ila  dr. J a n ja  Ž itn ik . Iz 
z a m e js tv a  s o  b i l i  v  n je j p ro fe s o r ja  
M a r t in  J e v n ik a r  in  Z o ra  T a v č a r  Iz 
T rs ta  te r  p isa te lj Le v  D e te la  z  D u na ja .

K o t sa d  te g a  š iro k o  z a s ta v lje n e g a  
d e la  je  z d a j iz š la  p rv a  Izm e d  tre h  n a ­
č rto v a n ih  kn jig  S lo v e n s k a  Izse lje n ska  
kn jiževnos t, ki za je m a  E vropo , A v s tra ­
lijo  In A z ijo . U re d ila  jo  je  J a n ja  Ž itn ik  s 
s o d e lo va n je m  H e lge  G iuš ič , av to rji pa  
so  n a v e d e n i pri p o s a m e z n ih  p o g la v ­
jih . Pri T rs tu , G oric i In K o rošk i je  s e v e ­
d a  u p o š te v a n  le  k ro g  z d o m s k e g a  Iz­
vo ra , p r ik a z a n o  p a  je  tu d i u s tv a rja n je  
s lo v e n s k ih  ljud i v  tu jih  je z ik ih .

K n jiga  š te je  4 0 0  s tran i v e č je g a  fo r­
m a ta  in  res  iz b ra n e  o p re m e . Š ko d a , 
d a je  m ed  š te v iln im i o b ja v lje n im i fo to ­
g ra fija m i p re c e j n e k v a lite tn ih  p o d o b  
tu d i še  ž iv ih  u s tv a r ja lc e v .V s e b in a , pri 
ka te ri bo  p o z n a v a le c  s ic e r za s le d il tu ­
d i k a k o  n e d o s le d n o s t a li p o m a n jk lj i­
vos t, n e d vo m n o  p o m e n i do s le j na jbo lj 
te m e ljito  p re d s ta v ite v  te g a  d e la  s lo ­
v e n s k e  k n již e v n e  u s tv a r ja ln o s t i in je  
z e lo  p re g le d n a , sa j p o le g  s p lo š n e jš ih  
o p is o v  o b ra v n a v a  p o s a m e z n e  a v to r ­
je , ob  ko n cu  p a  so  b io g ra fije  in b ib lio ­
g ra fije  te r  k a za la .

D ru g a  k n jig a  bo  o b ra v n a v a la  S e ­
v e rn o , t re t ja  p a  J u ž n o  A m e r ik o .  K o  
b o s ta  iz š li,  b o  to  z a s lu ž n o  d e lo  d o ­
k o n č n o  u m e s tilo  b o g a to  lita ra rn o  b e ­
ro na  tu je m  v  n a š o  s k u p n o  z a v e s t.

GORIŠKO OZEMLJE
V  G o r ic i s o  7 . a p r i la  p re d s ta v i l i  

z e m lje v id  s  1 8 0 0  s lo v e n s k im i k ra je v ­
n im i In le d in s k im i im e n i na  G o riške m . 
P rip ra v il In Izda l g a je  S lo v e n s k i ra z i­
s k o v a ln i In š titu t v  s o d e lo v a n ju  z  N a ­
ro d n o  in š tu d ijs k o  k n již n ic o . S  te m  je  
z e m lje v id  s  s e z n a m o m  im e n  Iz le ta  
1 9 7 8  T rž a š k o  o z e m lje  d o b il n a d a lje ­
va n je . N a  p re d s ta v itv i so  g o v o rili ra v ­
na te lj S LO R I E m id ij S u s lč  in A ld o  R u ­
pel, R o be rt P e ta ros  te r V la d o  K lem še , 
ki s o  s s o d e la v c i iz p e lja l i  z a h te v n i 
n a č rt.

PROF. BEBLER
PREDSEDNIK SIM
N a  2 5 . re d n e m  o b č n e m  z b o ru  

S lo v e n s k e  Izse lje n ske  m a tice  je  bil za  
n o v e g a  p re d s e d n ik a  iz vo lje n  p ro fe s o r 
n a  F aku lte ti za  d ru ž b e n e  v e d e  In b ivši 
d ip lo m a t A n to n  B e b le r. P o d p re d s e d ­
n ik  je  P e te r K o v a č ič . D o s e d a n ji p re d ­
s e d n ik  je  bil J a n e z  B o g a ta j.

CECOVINI O SLOVENCIH
M ed  p re d s ta v itv a m i k n jig e  d r. M i­

lice  K a c in  VVohinz In p ro f. J o ž e ta  P ir­
je v c a  S to r la  d e g l i S lo v e n i in  I ta l la  
1 8 6 6 -1 9 9 8 , ki so  se  z v rs tile  v  za d n jih  
te d n ih , je  tre b a  o m e n iti z la s ti o k ro g lo  
m iz o , k i jo  je  19 . m a rc a  p r i r e d i la  v  
T rs tu  S k u p in a  85 . O b  a v to rjih  so  g o ­
vo rili p re d s e d n ic a  S ku p in e  85  P a triz ia  
V a s c o t to ,  o d v .  M a n ilo  C e c o v ln l In 
z g o d o v in a rk a  M a r in a  R o ss i.

B ivš i v o d ite lj L is te  za  T rs t, n e k d a ­
nji žu p a n  In e v ro p s k i p o s la n e c  C e c o - 
v in i z a d n ja  le ta  č is to  d ru g a č e  v re d n o ­
ti p r is o tn o s t S lo v e n c e v  v  T rs tu  te r  p o ­
m en  s lo v e n s k e g a  je z ik a  In ku ltu re . O 
te m  je  s p re g o v o r il tu d i v  in te rv ju ju , ki 
g a  je  V a s c o tto v a  p r ip ra v ila  z  n jim  za  
P rim o rs k i d n e v n ik .

Škofjeloški pasijon
O k o li 6 0 0  Ig ra lc e v  In s o d e la v c e v  

je  p o d  v o d s tv o m  re ž is e r ja  M a r ja n a  
K o k a lja  v  ča s u  o k o li V e lik e  no č i v e č ­
k ra t u s p e š n o  o ž iv ilo  s lik o v iti In g lo b o ­
ki Š k o fje lo š k i p a s ijo n . L e ta  1721 ga  
je  n a p is a l p. R o m u a ld  M a ru š ič , d o m a  
iz  Š ta n d re ž a  pri G o ric i, is te g a  le ta  pa 
so  g a  tu d i p rv ič  u p r iz o rili n a  š k o f je lo ­
š k ih  u lic a h  In trg ih .

Veronika in Jezus pod križem.

PRIKRIVANA RESNICA
T o  je  n a s lo v  k n jig e  n a  1 3 2  s t ra ­

neh , ki jo  je  n a p isa l, o b lik o v a l In v  s a ­
m o z a lo ž b i Izda l p ro f. M a rtin  P ra šn ičk i 
Iz M a rib o ra . V  p o d n a s lo v u  je  za p is a l: 
Z g o d b a  o M a rtin u  D a vo rin u  P e tro v iču  
in m a lo  z g o d o v in e  z a  n e v e d n e .

G re  z a  z e lo  o b č u te n  ž iv l je n je p is  
s tr ic a , ki s e je  ro d il le ta  1 9 1 2  n a  Š ta ­
je rs k e m  In s e  k o t re z e rv n i p o ro č n ik  
ju l i ja  1 9 4 3  p r id ru ž il č e tn ik o m . P a r t i­
z a n i so  g a  z a je li v  G rč a r ic a h  in o k to ­
b ra  1 9 4 3  je  Izg in il v  M o z lju .

O  s tr icu  a v to r  tu d i v  n a jo ž je m  d ru ­
ž in s k e m  k ro g u  ni z v e d e l n ič  d o lo č n e j­
š e g a , š e le  n a  s p o m e n ik u  z a m o lč a ­
n im  ž r tv a m  n a  Ž a la h  v  L ju b lja n i je  
n o v e m b ra  1 9 9 7  z a s le d il n je g o v o  Ime. 
T a k o  s e  je  z a č e lo  n je g o v o  Is k a n je  
p r ič , d o k u m e n to v  in p o d a tk o v .  S a d  
o d lo č itv e ,  d a  b o  “ k n e m e m u  im e n u  
n a  s p o m e n ik u  m rtv ih  d o d a l z g o d b o  
o  ž iv l je n ju , ” je  b o g a to  d o k u m e n t ira ­
na , is k re n a  p r ip o v e d  n e  le o o d k r iv a ­
n ju  z a m o lč a n e g a  s o ro d n ik a ,  n je g o ­
v ih  id e a lo v  In tra g ič n e g a  k o n c a , te m ­
v e č  tu d i z a m o lč a n e  p o lp re te k le  z g o ­
d o v in e  s p o g le d i ra z lič n ih  s k u p in , z 
re vo lu c ijo , ra zh a ja n ji in o b ra č u n i m ed  
S lo ve n c i, p re ž e ta  z  ž e ljo  po  s trp n o s ti, 
u m ir je n o s ti In m e d s e b o jn e m  ra z u m e ­
v a n ju .

JESENIŠKI PLAVŽI
V  Š k e d e n js k e m  e tn o g r a fs k e m  

m u z e ju , ki g a  v o d i k a p la n  in p u b lic is t 
D u š a n  J a k o m in , so  18. a p r ila  o d p rli 
ra z s ta v o  S lo v e n s k o  p la v ž a rs tv o  20 . 
s to le t ja  - je s e n iš k i p la v ž i. Ž e le z a rn i v 
T rs tu  In na  J e s e n ic a h  im a ta  n a m re č  
v e lik o  s k u p n e g a . O d p rtje  v  D o m u  J a ­
k o b a  U k m a rja  je  d a lo  p r ilo ž n o s t tud i 
z a  s re č a n je  m e d  o b č in s k im i u p ra v i­
te lji In m u z e a lc i o b e h  m est.



IZGUBLJENI SPOMIN
NA ANTONA KOROŠCA
Z a lo ž b a  N o ve  rev ije  je  v  zb irk i K o ­

re n in e  iz d a la  s p o m in e  n a  v o d iln e g a  
s lo v e n s k e g a  p re d v o jn e g a  p o lit ik a  In 
d rž a v n ik a  dr. A n to n a  K o ro š c a , ki jih  
je  n a p is a l n je g o v  te s n i s o d e la v e c  In 
d o lg o le tn i g la v n i u re d n ik  d n e v n ik a  
S lo v e n e c  d r . Iv a n  A h č in  (L ju b lja n a  
18 97  - B u e n o s  A ire s  1960 ). P o  K o ro ­
šče v i sm rti je  z a  o b ja v o  z b ra l tu d i n e ­
ka j p r ič e v a n j s o d o b n ik o v , v s e  to  g ra ­
d iv o  p a  je  v e lja lo  z a  iz g u b lje n o , a  se  
je  o h ra n ilo  v  a rh iv ih  v  L ju b lja n i.

O p re m lje n o  s  s p re m n im i š tu d ija m i 
in o p o m b a m i s ta  g a  p o d  n a s lo vo m  Iz­
g u b lje n i s p o m in  n a  A n to n a  K o ro š c a  
iz d a la  m la d a  z g o d o v in a r ja  z  In š titu ta  
za  n o v e jš o  z g o d o v in o  v  L ju b lja n i dr. 
B o ja n  G o d e š a  in dr. E rv in  D o le n c .

LEV DETELA 60-LETNIK
P isa te lj, u re d n ik  In p re v a ja le c  Le v  

D e te la  je  2. a p r ila  p ra z n o v a l 6 0 - le tn i-  
co. R o d il se  je  v  M a rib o ru , š tu d ira l pa  
v  L ju b lja n i,  d o k le r  ni le ta  1 9 6 0  e m i-  
g r lra l. O ž e n il se  je  s p e s n ic o  M ile n o  
M e rla k . D ru ž in o  s ta  si u s tv a r ila  v  A v ­
striji in se  us ta lila  na  D una ju . D e te la  je  
b il v  m a tic i d o lg o  z a m o lč a n . N je g o v a  
b ib lio g ra f ija  je  z e lo  d o lg a  in o b s e g a  
tu d i d e la  v  n e m š č in i.  Z e lo  z a s lu ž e n  
je  tu d i k o t g ra d ite lj m o s to v  m e d  a v ­
s trijsko  in s lo ve n sko  te r  m ed  zd o m sko  
In m a tič n o  k n již e v n o s tjo .

UMRL AVGUST ŠTEKAR
V  Š te v e r ja n u  je  5 . a p r i la  u m r l 

k m e to v a le c  in d ru ž b e n i d e la v e c  A v ­
gu s t Š teka r. M ed  p rvo  sve to vn o  vo jno  
je  o k u s il b e g u n s tv o ,  m e d  d ru g o  p a  
B u c h e n w a ld  z a ra d i d e la  v  O F . S vo j-  
čas  je  bil p re d s e d n ik  K m e čke  z v e z e  v  
G o ric i.

UMRL PROF. JOŽE UMEK
V  L ju b lja n i je  6. a p r ila  um rl p ro fe ­

s o r  J o ž e  U m e k . R o d il s e  je  v  T rs tu  
18. m a rc a  1907 , p o d  fa š iz m o m  p a  se  
je  iz s e lil v  J u g o s la v ijo . V  L ju b lja n i je  
d o k o n č a l k la s ič n o  f ilo lo g ijo . O k u s il je  
ita lija n s k a  ta b o r iš č a , je s e n i 1 9 4 5  pa  
je  n a s to p il s lu ž b o  ko t p ro fe s o r na  s lo ­
ve n sk i n iž ji s re d n ji šo li p ri S v. Ja k o b u  
v  T rs tu , k je r je  o s ta l d o  le ta  1963 , n a ­
to  je  p o u č e v a l n a  v iš jih  š o la h , d o k le r  
ni le ta  1963  p re vze l ra vn a te ljs tva  D ija ­
š k e g a  d o m a  v  T rs tu . K o t u p o k o je n e c  
s e je  le ta  1971 p re s e lil v  L ju b lja n o . V  
T rs tu  je  b il d e ja v e n  v  v e č  o rg a n iz a c i­
ja h , b il je  tu d i ta jn ik  S in d ik a ta  s lo v e n ­
s ke  šo le .

COMENIUS IN EVROŠOLA
N a Š ta d io n u  I. m a j v  T rs tu  je  b ila

29 . m a rc a  s k le p n a  p r ire d ite v  o b  k o n ­
cu  tr ile tn e g a  s o d e lo v a n ja  m ed  š tir im i 
š o la m i ra z lič n ih  n a ro d o v  v  o k v iru  e v ­
ro p s k e g a  n a č rta  C o m e n iu s . Le pe  p o ­
b u d e  so  se  u d e le že va li d ijak i in š o la r­
ji Iz Irske , W a le s a , s re d n je  š o le  S v. 
C ir il In M e to d  od  S v. Iva n a  v  T rs tu  In 
o sn o vn e  šo le  P e te r B u tko v ič  - D o m en  
iz S o v o d e n j.

D n e  2 3 . a p r ila  p a  se  je  n a  š k o t­
s k e m  o to ku  L e w is  a n d  H a rris  z a č e la  
E v ro š o la  99, ki jo  je  p r ire d il E v ro p sk i 
u ra d  z a  m a n j ra z š ir je n e  je z ik e . M ed  
14 m a n jš in a m i iz d rž a v  č la n ic  E v ro p ­
s k e  z v e z e  je  S lo v e n c e  v  Ita liji z a s to ­
p a la  s k u p in a  d ija k o v  s re d n je  š o le  S i­
m o n  G re g o rč ič  iz  D o lin e . D o m a č in i 
so  jih  s p re je li z e lo  g o s to lju b n o , m o ž ­
no s t pa  so  im e li, d a  so  p re d s ta v ili s lo ­
v e n s k i je z ik  in ku ltu ro .

INTERAKCIJE
V  B ru s lju  se  je  z v rs til n iz  p r ire d i­

te v  z a  p re d s ta v ite v  s lo v e n s k e  u s tv a r­
ja ln o s ti na  K o ro ške m  p o lit ičn e m u  s re ­
d iš č u  E v ro p e . N a  s p o re d u  so  b ili lite ­
ra rn i in g la s b e n i v e č e ri, b ra n je  Iva n a  
C a n k a r ja  v  n e m š č in i,  p re d s ta v ite v  
z g o š č e n k e  z b o ra  R o ž  in d ru g o .

RAZSTAVA V BARILOČAH
O b  s v o ji 4 8 - le tn ic i je  S lo v e n s k o  

p la n in sko  d ru š tv o  v  B a rilo ča h  v  s o d e ­
lo van ju  s  S lo v e n s k o  ku ltu rn o  a kc ijo  iz 
B u e n o s  A ire s a  p r ip ra v ilo  v  m e s tn e m  
s re d iš č u  o d m e v e n  p r ik a z  s lo v e n s k e ­
g a  s lik a rs tv a  v  A rg e n tin i. R a z s ta v a  je  
b ila  n a  o g le d  od  18. d o  22 . fe b ru a rja . 
O b o d p rtju  s ta  s p re g o v o r ila  p re d s e d ­
n ik  S P D  A n d re j D u h  in v o d ite ljic a  li­
k o v n e g a  o d s e k a  S K A  A n d re ja  D o li­
na r, z a p e l p a  je  p r i lo ž n o s tn i o tro š k i 
z b o r  p o d  v o d s tv o m  L u č k e  K ra lj J e r ­
m a n . Iz š e l je  tu d i k a ta lo g  v  s lo v e n ­
šč in i in šp a n š č in i.

UMRL BORIS MOŽINA
V  T rs tu  je  27 . m a rc a  um rl g o s p o ­

d a rs tv e n ik  B o ris  M o ž in a . R o d il se  je
15. ja n u a r ja  1 9 0 3  na  B rja h  in p o s ta l 
uč ite lj. Le ta  1926  so  ga  odpus tili, za to  
se  je  izse lil v  Ju g o s la v ijo , k je r je  km a ­
lu p re š e l v  g o s p o d a rs tv o . M ed  v o jn o  
je  bil d e ja ve n  v  O F , po vo jn i pa  je  o b ­
nav lja l s lo v e n s k o  g o s p o d a rs tv o  v  G o ­
ric i (K m e č k a  b a n ka ) in T rs tu  (S A F T I, 
ra zn a  po d je tja ). Z e lo  se  je  za n im a l za  
e tn o g ra fi jo  in o te m  o b ja v il v e č  ra z ­
p ra v  in č la n k o v .

ZGODOVINAR VALDEVIT
SPET O TRSTU
D e že ln i za vo d  za  z g o d o v in o  o s v o ­

b o d iln e g a  g ib a n ja  v  F u r la n ij i-J u lijs k i 
k ra jin i iz T rs ta  je  p ri z a lo ž b i L ib re r ia  
E d itr ice  G o r iz ia n a  v  G o ric i izd a l no vo  
kn jigo  o trža ške m  vp ra ša n ju  izpod  p e ­
re s a  t rž a š k e g a  z g o d o v in a r ja  G ia m - 
p a o la  V a ld e v ita : II d i le m m a  T r ie s te , 
G u e rra  e d o p o g u e rra  in u n o  sc e n a rio  
e u ro p e o . N a  2 0 9  s tra n e h  je  z b ra n ih  
d e v e t p o s a m e z n o  že  o b ja v lje n ih  a li 
p re b ra n ih  ra z p ra v  In re fe ra to v .

NAGRADE TONČIČ
IN ŠTIPENDIJE FLAJBAN
S lo v e n s k i v is o k o š o ls k i s k la d  S e r­

gij T o n č ič  iz T rs ta  je  24 . m a rca  pode lil 
n a g ra d o  D r. F ra n e  T o n č ič  z a  n a jb o lj­
šo  d ip lo m s k o  n a lo g o  z a m e js k ih  š tu ­
d e n to v  v  a k a d e m s k e m  le tu  1 9 9 6 -9 7  
M a te jk i G rg ič . N a  t r ž a š k i F ilo z o fs k i 
fa k u lte ti je  b ra n ila  n a lo g o  P e rfo rm a - 
t iv n a  iz ja v a  in  g la g o ls k i v id :  p r im e r  
s lo v e n s k e g a  je z ik a .

N a g ra de  so p re je le  še  E rika  B uze - 
čan , S a n d ra  B o rg h e s e  in M ir ta  Č o k , 
p o h v a lo  p a  P e te r  Č e rn ič .

S lo v e n s k o  d o b ro d e ln o  d ru š tv o  p a  
je  z a s lu ž n im  š tu d e n to m  26 . m a rc a  v  
T rs tu  že  d v a n a js tič  p o d e lilo  F la jb a n o - 
ve  š tip e n d ije  in p o d p o rn e  n a g ra d e .

ZEC IN ČARGO V GORICI
V  s lo v e n s k ih  k u ltu rn ih  s re d iš č ih  v  

G o r ic i se  n a d a lju je  iz re d n o  ž iv a h n a  
ra z s ta v n a  d e ja v n o s t.

V  K u ltu rn e m  ce n tru  L o jz e  B ra tu ž  
so  o d p rli ra z s ta v o  b o s a n s k e g a  u m e t­
n ika  S a fe ta  Z e ca , ki zda j ž iv i v  B e n e t­
kah . N je g o v o  d e lo  je  p re d s ta v il J u rij 
P a ljk .

K u ltu rn i d o m  p a  je  o b  1 0 0 -le tn ic i 
ro js tva  in 4 0 -le tn ic i sm rti g o s til ra z s ta ­
vo  Iv a n a  Č a rg a .

PRIREDITVE V KANADI
S lo v e n s k o  ka n a d s k i s v e t je  6. d e ­

c e m b ra  la n i z a č e l z  n iz o m  s e m in a r ­
je v . D n e  10. ja n u a r ja  s ta  v  T o ro n tu  
p re d a v a la  dr. P e te r K lo p č ič  o p re v o ­
z ih  v  S lo v e n iji in  d r. P e te r  U rb a n c  o 
s lo v e n s k e m  g o s p o d a rs tv u , 14. fe b ru ­
a r ja  v e le p o s la n ik  d r. B o ž o  C e ra r  o 
s lo v e n s k i d ip lo m a c iji,  M a r ija  M a rk e ž  
p a  o v z g o ji o tro k  v  tu jin i.

O b s lo v e n s k e m  k u ltu rn e m  p ra z n i­
ku je  bil 12. fe b ru a r ja  ko n c e rt a n s a m ­
b la  T r io  B a ro c c o  F o rte  Iz L ju b lja n e  v  
ce rkv i N a š e g a  O d re š e n ik a  v  T o ro n tu .

S ta ro s tn i do m  L ipa  v  N e w  T o ro n tu  
je  im e l 28 . fe b ru a r ja  o b čn i zbo r. S ta v ­
bo  b o d o  z a č e li d o z id a v a ti.



SPOMIN NA SEN. BRATINO
P o d p re d s e d n ik  ita l i ja n s k e g a  s e ­

n a ta  R o g n o n i je  9. a p r ila  v  G o ric i s lo ­
v e s n o  p re d a l s lo v e n s k i s re d n j i š o li 
T r in k o  in ita lija n s k i s re d n ji šo li Lo cch i 
s re d s tva , ki so  jih  na b ra li v  pa la č i M a- 
d a m a  v  R im u  v  s p o m in  n a  ra jn e g a  
g o r iš k e g a  s e n a to r ja  D a rk a  B ra tin o . Z  
n jim i b o s ta  kup ili m u lt im e d ia ln o  o p re ­
m o. N a  s lo v e s n o s ti so  n a s to p ili d ijak i, 
m e d  g o v o rn ik i p a  je  b il tu d i p re d s e d ­
n ik  Z d ru ž e n ja  D a rko  B ra tin a  L iv io  S e ­
m o lič .

OBISKI V ARGENTINI
M e d  o b isk i, ki se  v rs t ijo  pri ro jak ih  

v  A rg e n tin i, je  t re b a  o m e n iti s re č a n je  
z  d e ž e ln im  p re d s e d n ik o m  S lo v e n s k e  
s k u p n o s ti B e rn a rd o m  Š p a c a p a n o m  
iz G o r ic e  in š te v e r ja n s k im  ž u p a n o m  
H a d r ija n o m  C o rs ije m  28 . fe b ru a r ja  v  
S lo m š k o v e m  d o m u  v  B u e n o s  A ire su . 
P re d a v a la  s ta  o  p o lo ž a ju  S lo v e n c e v  
v  Ita liji. T e d n ik  S v o b o d n a  S lo v e n ija  je  
o b ja v il in te rv ju ja  z  o b e m a  o b is k o v a l­
c e m a .

C e lo  v rs to  p re d a v a n j in s re č a n j v  
v e č  m e s tih  po  A rg e n tin i s ta  im e la  b iv ­
ši g lavn i d rža vn i to ž ile c  A n to n  D ro bn ič  
in  g o s p a  iz L ju b lja n e .

N a  o b is k u  v  B ra z ilij i,  A rg e n tin i in 
U ru g v a ju  p a  je  b ila  n a to  š e  d rž a v n a  
s e k re ta rk a  z a  S lo v e n c e  v  z a m e js tv u  
in  po  s v e tu  M ih a e la  Lo ga r.

UMRL JARO DOLAR
V  M a rib o ru  so  14 . a p r ila  p o k o p a li 

g le d a liš k e g a  in kn již n ič a rs k e g a  d e la v ­
ca  J a ra  D o la r ja . R o d il s e  je  23 . ju n ija  
1911 v  M a r ib o ru  in  k o n č a l s la v is t ik o  
te r  u m e tn o s tn o  z g o d o v in o  v  L ju b lja n i 
le ta  19 35 . P o  v o jn i se  je  p o s v e til p re j 
č a s n ik a r s tv u ,  n a to  g le d a l iš č u .  P ri 
S N G  v  M a r ib o ru  je  b il v  le tih  1 9 4 8 -5 6  
d ra m a tu rg , d ire k to r , re ž is e r in d ru g o . 
N a to  je  p re š e l v  Š tu d ijs k o  k n již n ic o  v  
M a r ib o r  in  le ta  1 9 5 9  p o s ta l n je n  ra v ­
n a te lj, v  le tih  1 9 6 4 -7 6  p a  je  bil ra v n a ­
te lj N a ro d n e  in u n iv e rz ite tn e  k n jižn ice  
v  L ju b lja n i. O  k n již n ič a rs tv u  je  tu d i p i­
sa l in p re d a v a l n a  un ive rz i, po  u p o k o ­
jitv i p a  je  u re d il s a m o s ta n s k e  k n již n i­
ce  v  K a m n ik u , K rš k e m  in N a z a rja h .

ŽARKO PETAN 70-LETNIK
R e ž is e r in p is a te lj Ž a rk o  P e ta n  je  

2 7 . m a rc a  p ra z n o v a l 7 0 - le tn ic o .  O b  
le p e m  ž iv lje n js k e m  ju b ile ju  je  izš lo  ali 
je  t ik  p re d  iz id o m  v e č  n je g o v ih  kn jig , 
o d  ro m a n a  d o  a fo r iz m o v , v  s lo v e n ­
šč in i in p re v o d ih .

CHIARA LUBICH V SLOVENIJI
U s ta n o v ite lj ic a  v e rs k e g a  g ib a n ja  

o g n jiš č a r je v  a li M a r ijin e g a  d e la  C h ia - 
ra L u b ich  iz T r id e n ta  je  b ila  s red i a p r i­
la  p rv ič  v  S lo v e n iji.  G ib a n je , ki je  p r i­
s o tn o  v  18 2  d rž a v a h  in  z a je m a  ljud i 
ra z lič n ih  v e ro iz p o v e d i,  se  je  v  S lo v e ­
n iji z a č e lo  ra z v ija t i p re d  4 0  le ti.

D n e  13. a p r ila  je  b ila  C h ia ra  L u ­
b ich  na jp re j n a  se ji S lo v e n s k e  š k o fo v ­
s k e  k o n fe re n c e ,  k je r  s ta  b i la  p o le g  
šk o fo v  iz S lo ve n ije  še  b e o g ra jsk i n a d ­
š k o f m sg r. P e rk o  in n u n c ij m sg r. F a r- 
ha t. N a to  je  b ilo  v  c e rk v i sv . J o ž e fa  
s re č a n je  z  m n o ž ic o  č la n o v  in p r ija te ­
ljev. M ed  n jim i so  b ili tu d i ško fje , p o d ­
p re d s e d n ik  v la d e  M a r ja n  P o d o b n ik , 
p is a te l j  A lo jz  R e b u la  in d ru g i v id n i 
p re d s ta vn ik i s lo v e n s k e g a  ja v n e g a  ž iv ­
lje n ja . P e l je  z b o r  A v e . N a d š k o f R o ­
de , ki je  vo d il s re č a n je , je  d e lo  C h ia re  
Lub ich  p o im e n o va l “ču d e ž  e d in o s ti” , v  
im e n u  š k o fo v s k e  k o n fe re n c e  p a  ji je  
p o d e lil o d lič je  sv . C ir ila  in  M e to d a .

N a s le d n je g a  d n e  je  C h ia ro  L u b ich  
s p re je l v  p a r la m e n tu  p re d s e d n ik  J a ­
n e z  P o d o b n ik .

COMMUNIO
V  L jub ljan i je  z a č e la  izha ja ti s a m o ­

s to jn a  s lo v e n s k a  iz d a ja  m e d n a ro d n e  
ka to liške  rev ije  C o m m u n io . N jen  g la v ­
ni u re d n ik  je  dr. A n to n  Š tru ke lj. U v o d ­
n ik  z a  p rv o  š te v ilk o  je  n a p is a l p re d ­
s e d n ik  s lo v e n s k e  š k o fo v s k e  k o n fe ­
re n c e  n a d š k o f R o de .

SKAVTI O NARODNOSTI
V  F in žg a rje ve m  do m u  na O pč in ah  

je  b ila  16. a p rila  na p o bu do  S lo ven ske  
za m e js k e  ska v tske  o rg a n iz a c ije  o k ro ­
g la  m iza  na  te m o  N a ro d n e  v re d n o te : 
d ile m e  n a š ih  o rg a n iz a c ij.  P o  u v o d u  
p re d s e d n ik a  S Z S O  P e tra  Č e rn ič a  so

OBČNI ZBOR ZSKP
Z v e z a  s lo v e n s k e  ka to liške  p ro s v e ­

te  iz G o r ic e  je  im e la  12. a p r ila  re d n i 
o b č n i z b o r .  Z v r s t i la  s o  s e  p o ro č i la  
p re d se d n ika  D a m ja n a  P au lina , ta jn ice  
A n k e  Č e rn ič  in  e n a js t ih  v č la n je n ih  
s k u p in . T o  g ra d iv o  p r in a š a  p o s e b n a  
p r ilo g a  N o v e g a  g la s a  2 2 . a p r ila . Dr. 
P a u lin  je  b il p o tr je n  k o t p re d s e d n ik .

HRUŠIŠKI FANTJE
V AVSTRALIJI
S k u p in a  H ru š išk i fan tje , ki š te je  13 

č la n o v , je  b ila  n a  p e tte d e n s k e m  g o ­
s to v a n ju  m e d  S lo v e n c i v  A v s t ra l i j i .  
Im e la  je  17  k o n c e r to v  in  n a s to p e  v 
m e n d a  v s e h  s lo v e n s k ih  d ru š tv ih  in 
ž u p n ija h .

DUBRAVKA TOMŠIČ
V NEW YORKU
S lo v ita  s lo v e n s k a  p ia n is tk a  D u ­

b ra v k a  T o m š ič  je  19. a p r ila  n a s to p ila  
v  d v o ra n i A lic e  T u lly  H a ll v  L in c o ln  
C e n tru  v  N e w  Y o rk u , in s ic e r  v  sk lo p u  
N e w p o rt M u s ic  F e s tiva la . K ritike  v  č a ­
s o p is ju  so  b ile  iz je m n o  u g o d n e .

SAZU
N a  v o l i ln i  s k u p š č in i S lo v e n s k e  

a k a d e m ije  z n a n o s ti in u m e tn o s ti je  bil
8. a p rila  izvo ljen  za  re d n e g a  č la n a  n a ­
ra v o s lo v e c  p ro f. d r. M a tija  G o g a la , za  
iz re d n e g a  č la n a  m a te m a tik  p ro f. d r. 
F ra n c  F o rs tn e rič , z a  d o p is n e g a  č la ­
n a  p a  dr. M ila n  M a c e ljs k i iz  Z a g re b a .

p ra vn ik  A nd re j B e rdon , ps iho log  D a n i­
lo S e d m a k , te o lo g  O s k a r S im č ič , s o ­
c io lo g  E m id ij S u s ič  in k n již e v n ic a  te r  
Solnica Zo ra  T avča r ob okrog li m izi raz­
p ra v lja li o p o jm ih  n a ro d  in d o m o v in a , 
o p o m en u  je z ik a  in o v re d n o ta h , h ka ­
te rim  na j bi v  te j zvez i v zg a ja li m lade .

Andrej Berdon, Emidij Susič, Zora Tavčar, Ivo Jevnikar, Oskar Simčič in Danilo Sed­
mak o narodnosti v Finžgarjevem domu na Opčinah.



Umrla je  mladinska pisateljica Branka Jurca

V prvih dneh marca je umrla v 
Ljubljani znana mladinska pisatelji­
ca Branka Jurca, ki se je rodila 24. 
maja 1914 na Krasu v Koprivi pri 
Dutovljah. Učiteljišče je dovršila v 
Mariboru, po maturi štiri leta ni do­
bila službe, zato je delala v tekstilni 
tovarni. Leta 1938 je dobila učitelj­
sko mesto v Slovenskih goricah, v 
začetku druge svetovne vojne je 
sodelovala pri organiziranju parti­
zanskega gibanja, zato je bila in­
ternirana v Gonarsu in Ravensbrii- 
cku. Po vojni se je poročila s pisa­
teljem Ivanom Potrčem, si uredila 
dom v Ljubljani in se posvetila mla­
dinskemu pisateljevanju. Od 1960 
je bila odgovorna urednica mladin­
skega Cicibana. Redno je objavljala 
članke, prozne sestavke in zlasti 
pripovedke in pravljice v številnih 
časnikih in časopisih.

Največ njenih pripovedk je izšlo 
v otroških listih Pionir in Ciciban. 
Pozneje jih je nekoliko popravila in 
priredila ter izdala v samostojnih 
knjigah. Njena prva samostojna 
mladinska knjiga je P o d  b ič e m ,  
1945, druga 1953 P otem  je  zm aga lo  
ž iv lje n je . Nekatere knjige so takoj 
doživele ponatis, U h ač  in  n je g o va  
d ru ž in a  je doživel kar štiri natise v 
17 letih.

M arja n k o  V seznalko , ki je izšla 
v Ljubljani 1966, so odkrili tudi Srbi, 
Hrvatje in Makedonci in jo prevedli. 
Leto pozneje so v iste jezike in v

češčino prevedli knjigo D o  zvezd . 
R d eče  ško ren jčke  so 1970 prevedli 
v češčino.

Čeprav je Branka Jurca mladin­
ska pisateljica, pa globoko in pri­
srčno prikazuje tudi splošno življe­
nje na Krasu pod Italijo. Že v S tekle­
n em  g rad u  iz leta 1958 ima novelo 
S K rasa, v kateri kaže kraško Mari­
čko, ki se preživlja s tem, da nosi v 
Trst živila, pri tem pa venomer pri­
čakuje, da se vrne iz Amerike mož, 
kamor so ga pognale gospodarske 
razmere. Preprost motiv, toda pi­
sateljica je podala v njem kos živ­
ljenjske stvarnosti Kraševcev, lju­
bezen in toplino, ki jo občutijo tudi 
bralci.

Tudi v drugih novelah pripove­
duje toplo in jasno, ne išče v ljudeh 
kdo ve kakih globin, tudi jih ne iz­
bira po lepoti, pridnosti in imenit­
nosti. Knjiga prinaša mnogo resni­
čnega življenja. Cita Potokar jo je 
bogato ilustrirala. Ista slikarka je 
poslikala tudi pravljično povestico 
L iz ike  za  vse o dveh šolarjih, ki na­
mesto v šolo zavijeta pod Rožnik 
na tivolsko igrišče. Doživljata očar­
ljive dogodke, polne sreče in zado­
voljstva.

Tretjo knjigo H iš ica  ob  m o rju -,  
ki prinaša 18 zgodbic, je prav tako 
ilustrirala Cita Potokar. Snov je za­
jeta iz vsakdanjega življenja, poda­
na s prisrčnostjo, toplino in pozna­
vanjem otrokove duševnosti. Ju­
naki so predšolski in šolski otroci, 
ki nastopajo v vsakdanjem življe­
nju, gredo pa tudi na ekspedicijo v 
vesolje in na obisk v deželo Lenu­
harijo.

M iško  P o lanko  in  n je g o v  o g n je ­
n i  k rs t  je šaljiva zgodbica o tako 
majhnem partizanskem kurirju, ki 
ni zmogel naloge, ampak je za ku­
pom drv zaspal.

Leta 1965 je Branka Jurca spre­
govorila v glasilu slovenskih založb 
Knjiga 65 o svojem delu in mladih 
bralcih: “Do desetega leta še niso 
kritični, v višjih razredih osnovnih 
šol pa so že zahtevni in kritični. To 
znajo tudi povedati.

Za bralce sem napisala povest 
Uhač in njegova družina, ki je izšla 
v Sinjem galebu, in povest Vohljači 
in prepovedane skrivnosti. Uhača

ti otroci zelo radi prebirajo. V pove­
sti najdejo samega sebe, svoje so­
šolce, svoj razred, profesorja, svo­
jo šolo in to v času, ki ga živijo.” 
(Vohljači tedaj še niso izšli.)

V dvajseti knjigi R o d iš  se  sa m o  
e n k ra t govori pisateljica o sebi, o 
rojstvu na Krasu, o predšolskih le­
tih v Kopru, o begunstvu k očetu v 
Maribor, o šolanju in doraščanju v 
16-letno deklico. To je življenje otro­
ka, ki živi svoj čas, ko bi se rada pe­
ljala s kočijo, čas otroka poluradni- 
ške družine, v kateri je praznik, če 
dobijo jabolka zlatorumenke ali iz­
maknejo sladkorček, čas, ki ga pre­
življajo v šolskih klopeh, čas plava­
nja preko Drave in na stotine drob­
nih doživljajev in razočaranj.

V najdaljši mladinski povesti Ko  
z o r ijo  ja g o d e  je 1974 predstavila 
osnovnošolce, ki se srečujejo z naj­
različnejšimi položaji, preko kate­
rih odkrivajo svet in življenje. Glav­
na junakinja Jagoda končuje osmi 
razred, zaljubi se v starejšega fanta, 
ki pa jo kmalu zapusti. Iskreno po­
maga nezakonskemu Nejcu, ki je 
iskal očeta. Ko ga je našel, je videl, 
da si je oče ustvaril dom in družino, 
zato mu je bil fant bolj v napoto kot 
v veselje. Jagoda je z materjo po­
magala v bloku trem nebogljenim 
otrokom, katerih starši so odšli na 
sezonsko delo v Nemčijo. Povest je 
napisana v prvi osebi doživeto in 
iskreno.

Nekoliko drugačen od običajnih 
mladinskih povesti je Š p elin  d n e v ­
n ik , ki ga piše deklica Špela o 
vsem, kar doživlja. Peljala se je s 
taksijem, na pošti je oddala brzo­
javki in plačala račun za telefon, z 
mamo je v banki dvignila denar, pe­
ljala se je z letalom in dobila potni 
list. Torej nič nemogočega, toda 
povedano tako, da si pridobi mladi 
bralec koristne izkušnje za življe­
nje. Spremno besedo o pisateljici 
je napisal France Filipčič, ilustriral 
jo je Božo Kos.

Branka Jurca je napisala nad tri­
deset mladinskih knjig, ki so se  
otrokom tako priljubile, da so jih 
morali ponatiskovati. Njeno delo bo 
ostalo v mladinski književnosti traj­
no.

Martin Jevnikar
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Slovenski pesnik in pisatelj Ivan Kobal v Avstraliji
Ivan K ob a l, pe sn ik , p isa te lj in k u ltu rn i d e la v e c  iz P la ­

n in e  pri V ip a v i, ki ž iv i o d  m a ja  19 50  v  S y d n e y u  v  A v s tra ­
liji, se  je  uve lja v il ko t ku ltu rn i d e la ve c , a  tud i ko t p e s n ik  in 
p is a te lj v  a n g le š č in i. Im e l je  te ž k o  m la d o s t, sa j so  m a ti, 
d u h o v n ik  In u č ite lj že le li, d a  b i z a p u s til k m e č k o  ž iv lje n je  
in š tu d ira l. P re s k rb e li so  m u  m e s to  v  je z u its k e m  z a v o d u  
v  P ia cen z i, k je r je  m ed  v o jn o  do v rš il p e t ra z re d o v  g im n a ­
z ije , p o  v o jn i p a  so  m o ra li je z u it i z a ra d i p o m a n jk a n ja  
s re d s te v  ra z p u s tit i z a v o d . K o b a l se  je  v rn il d o m o v , d a  
b i sl o p o m o g e l o d  la k o te  in p o m a n jk a n ja . V e n d a r  se  v  
p o v o jn ih  ra zm e ra h  d o m a  ni zn a še l, ho te l je  n a d a lje va ti s 
š tu d ije m , za to  se  je  19 47  ile g a ln o  v rn il v  Ita lijo  In p re ž ive l 
tr i le ta  v  ra z n ih  b e g u n s k ih  ta b o r iš č ih .

M a ja  1 9 5 0  s e  je  K o b a l p re s e lil v  A v s tra li jo  In n a jp re j 
d e la l v  liva rn i, p o  n e ka j le tih  p a  se  je  v k lju č il v  g ra d b e n o  
d e ja vn o s t. V e s  ča s  je  re sn o  š tu d ira l a n g le š č in o , is to č a s ­
no  sl je  p r id o b il k v a lif ik a c ijo  te s a r ja  in m iz a r ja  n a  te h n i­
č n e m  z a v o d u  v  S y d n e y u , p o z n e je  p a  še  g ra d b e n o  k o n ­
s tru k c ijs k o  d ip lo m o  p ri In te rn a t io n a l C o r re s p o n d e n c e  
S c h o o l.

L e ta  1 9 5 4  so  z a če li u re s n ič e v a ti n a č rt v e lik e g a  e n e r­
g e ts k e g a  p ro je k ta  S n e ž n ih  g o ra , ki s o  g a  im e n o v a li:  
S n o w y  M o u n ta in s  H y d ro -E le c tr ic  S c h e m e . G la v n i v o d ja  
n a č rta  B ill H u d s o n  ni bil d o m a č in , a m p a k  je  p riše l iz  N o ­
ve  Z e la n d ije . Z na l je  zd ru ž iti te ž a k e  in ob rtn ike , ki n iso  b i­
li d o m a  tu k a j, m a rv e č  d ru g  d ru g e m u  tu jc i iz  E v ro p e , A z i­
je , A m e r ik e  in A v s tra li je .  N is o  zn a li a n g le š k e g a  je z ik a , 
a m p a k  so  si u s tva rili n e k a k  s vo j je z ik  z a  d e lo  in z a b a v o . 
In p o m o č n ik  g la v n e g a  Iz v a ja lc a  n a č r ta  je  b il s lo v e n s k i 
iz s e lje n e c  Ivan  K ob a l, ki n i bil d ip lo m ira n  g ra d b e n i in ž e ­
n ir, v e n d a r  je  z n a l d e la ti in u s m e rja ti d e la v c e  v  s k u p n o  
d e lo  in sk rb  z a  o s e b n o  in s k u p n o  v a rn o s t, sa j je  b ilo  n e ­
s re č  ze lo  m a lo , s a m o  en vo z n ik  je  po d lege l sm rti v  d e lo v ­
n e m  v o z ilu .

K o b a l ni s a m o  d e la l In p o m a g a l v o d ite lju , a m p a k  je  
v e s  n a č r t in  d e lo  te m e ljito  p re š tu d ira l in  g a  n a ta n č n o  
o p is a l v  k n jig i Men who built the Snowy. Iz š la  je  v  a n ­
g le š č in i 1 9 8 2  v  S y d n e y u , s p o d b u d o  m u je  d a la  tu d i l i­
te ra rn a  n a g ra d a  10 00  a m e riš k ih  d o la r je v  le ta  1975 . Le ta  
1 9 8 5  je  k n jig o  d o p o ln il In so  jo  p o n a tis n il i,  to re j ž e  po 
tre h  le tih , k a r  ka že , d a je  d e lo  z b u d ilo  z a n im a n je .

P o z a k lju čku  de l na  e n e rg e ts k e m  na črtu  S n e žn ih  g o ­
ra je  K o b a l n a d a lje v a l s p is a n je m  p e s m i, s k a te r im i je  
z a č e l v  A v s tra li ji.  N a d a lje v a l je  z  ro d o lju b n o  In n a ro d n o  
p re b u d n o  In d id a k tič n o  v s e b in o . N a m e n je n e  so  b ile  ro ­
ja k o m , d a  b i jih  b o d rile  in k re p ile  v  n a ro d n i z a v e s ti.  M ed  
n jim i je  n a jb o lj z n a n a  p e s e m  Naša nova domovina, ki 
je  iz š la  v  re v iji M is li 1 9 5 6  In je  b ila  p re v e d e n a  v  a n g le ­
š č in o  In v e č k ra t p o n a tis n je n a . Z n a č iln e  b u d n ic e  in p r i­
p o v e d n e  p e s m i so  še : Dozori, narod!, Zdrami se, Sa­
mo!, Vipava, Ob nevihti idr. U ve ljav il se  je  tud i v  ja vn e m  
ž iv lje n ju  a v s tra ls k ih  S lo v e n c e v . Ig ra l je  v o d iln o  v lo g o  pri 
u s ta n o v itv i Z v e z e  s lo v e n s k e  a kc ije  (19 84 ). B il je  ta jn ik  te  
o rg a n iz a c ije  in u re d n ik  n je n e g a  g la s ila  Moja Slovenija,

ki je  z a č e la  Izha ja ti v  za če tku  1988 . V  s lo ve n šč in i, a n g le ­
šč in i in ita lija n š č in i p iš e  v  ra z lič n e  a v s tra ls k e  re v ije . Z a ­
s to p a n  je  v  o b e h  Zbornikih avstralskih Slovencev, ki 
s ta  Izš la  v  L ju b lja n i 1 9 8 5  in 19 88 . O d lo m e k  iz k n jig e  o 
m o že h , ki so  g ra d ili S n o w y , je  iz še l v  K o le d a rju  G o riš k e  
M o h o rje v e  d ru ž b e  z a  le to  19 93  p o d  n a s lo v o m  Z a k a j s o ­
v ra ž n ik i?  T e g a  le ta  je  Izd a la  G o r iš k a  M o h o r je v a  d ru ž b a  
n je g o v o  n o v o  k n jig o  Možje s Snowyja.

K o b a l se  je  bo ril In d o s e g e l, d a  so  S lo v e n c i 1989  d o ­
se g li n a  M a c q u a r ie  u n iv e rz i v  S y d n e y u  s lo v e n s k i le k to ­
rat. N je g o v i tr ije  s in o v i J o h n , Ire n a  In B o ris  so  v s i d ip lo ­
m iran i inžen irji m eh a n ičn e , e le k tro n ske  in e le k tro te h n ičn e  
s tro k e .

Ivan  K o b a l je  p o s ta l v  z a d n jih  le tih  z n a n  po  v se j S lo ­
ven iji. T a k o  je  p o d a n o  n je g o v o  ž iv lje n je  In d e lo  v  P rim o r­
s k e m  s lo v e n s k e m  b io g ra fs k e m  le k s ik o n u  in v  4 . k n jig i 
E n c ik lo p e d ije  S lo v e n ije . V e č  č la n k o v  je  v  č a s o p is ih  in 
K o led a rju  G o riške  M o h o rje ve  d ru žb e  za  le to  1993 s  s liko. 
D o k a z a l je , d a  la h k o  s  p r id n o s t jo  m a rs ik a j d o s e ž e š  v  
ž iv lje n ju , če  d e la š  re s n o  in v z tra jn o . N i b il ne  p e s n ik  ne 
p is a te lj,  v e n d a r  se  je  u v e lja v il v  A v s tra li ji in d o m a  v  S lo ­
ve n iji, č e p ra v  n i d o s e g e l n a jv iš je  iz o b ra z b e . B il p a  je  p r i­
d e n  in p o d je te n , z a to  je  le p o  u sp e l. Z a  s k le p  n e ka j o d ­
lo m k o v  iz  ro m a n a  o m o že h , ki so  g ra d ili e n e rg e ts k e  n a ­
črte  S n e žn ih  g o ra  in so  priš li iz raz ličn ih  ev ro psk ih  kra jev :

“T i so  b ili p o v e č in i s a m s k i m o ž je  in fa n tje , p r ip ra v lje ­
ni p re ja d ra ti o c e a n , p re p la v a ti reko , z o ra tl le d in o  In p o ­
se ja ti s e m e  v  z e m ljo  te r  se  p re ž iv lja t i z  d iv ja č in o  d o  ž e t­
ve . B ill so  p io n ir ji, s p re d n ja  s tra ž a  ko ra jž n ih  n a s e lje n c e v  
ra zn ih  n a ro d n o s ti, ki so  m o č n o  ču tili in z a h te v a li p ra v ico  
p re ž iv e ti n e k je  n a  te m  s v e tu , k je rk o li. N jih o v a  d e k le ta , 
z a ro č e n k e  in že n e , so  b ile  p o v e č in i o s ta le  d o m a . K a k o r 
p o s la n c i na j bi š li, v id e li in p o ro č a li n a za j s v o jim  d ra g im  
v  ro d n e  k ra je .

N a č rt S n e žn ih  g o ra  se  je  rod il v  g lava h  s tro k o v n ja k o v  
v  zgo dn ji avs tra lsk i na se ljen sk i zgo do v in i, rod il se  je  v  z e ­
lo p r im e rn e m  ča su . In ic ia tiv a , š lro k o s rč n o s t,  ž lla v o s t in 
o d p o rn o s t ,  v r l in e ,  ki s o  v  v e lik i m e r i p o t re b n e  z a  ta k  
načrt, so  b ile  v se  p riso tn e  v  je d ru  e v ro p sk ih  p rise lje n ce v . 
G la v n i v o d ja  n a č r ta  B ill H u d s o n  (p o z n e je  o d lik o v a n  z 
n a s lo v o m  S ir W illia m  H u d s o n ) ni b il d o m a č in , a m p a k  je  
b il p r iš e l z  N o v e  Z e la n d ije . N je g o v a  ra z g le d a n o s t v  to  
e d in s tv e n o  ra z m e rje  m e d  te ž a k i In o b rtn ik i, ki n iso  b ili 
d o m a  tuka j, m a rve č  d rug  d ru g e m u  tu jc i iz E vrope , A m e ri­
ke  in A v s tra lije , je  o m o g o č ila  z g o d o v in s k i č u d e ž  z d ru ž it i 
in u p o ra b it i o g ro m n o  d e lo v n o  s ilo  z a  n a č rt, ki se  je  v  te ­
ku p e tin d v a js e tih  le t Izkaza l k o t e d e n  n a ju s p e š n e jš ih  in ­
ž e n irs k ih  n a č rto v  v  č lo v e š k i z g o d o v in i. ”

T a  d e lo v n i “ č u d e ž ” je  d a l A v s tra li j i  n o v a  ro d o v itn a  
p o lja  za  ž ito  in ž iv in o re jo , n a p e lja l je  v o d o  za  g o s p o d in j­
s k e  In g o s p o d a rs k e  p o tre b e , n e ro d o v itn e  p u š č a v e  so  
o z e le n e le . In s lo v e n s k i ro ja k  Ivan  K o b a l je  p o n o s e n , da  
je  s o d e lo v a l p ri te m  a v s tra ls k e m  č u d e ž u .

Martin Jevnikar



..knjige.. . . ........
Janja Žitnik in Helga Glušič: 
Slovenska izseljenska 
književnost, 1. knjiga

P red  k ra tk im  je  iz š la  pri S lo ve n sk i 
a ka d e m iji z n a n o s ti in u m e tn o s ti v  L ju ­
b lja n i p rv a  k n jig a  Slovenske izse­
ljenske književnosti. U re d ila  jo  je  J a ­
n ja  Ž itn ik  s s o d e lo v a n je m  H e lg e  G lu ­
š ič , ki je  red na  p ro fe so rica  na od de lku  
z a  s lo v a n s k e  je z ik e  in  k n j iž e v n o s t i 
u n iv e rz e  v  L ju b lja n i, m e d te m  ko je  dr. 
J a n ja  Ž itn ik  lite ra rn a  z g o d o v in a rk a  na 
Inš titu tu  za  s lo ve n sko  izse lje n s tvo  iste 
S A Z U .

D e lo  b o  o b s e g a lo  tr i d e b e le  k n ji­
g e , k i b o d o  o b s e g a le  n a s le d n ja  
o ze m lja : 1. z v e z e k  E v rop a , A vs tra lija , 
A z ija , 2. z v e z e k  S e v e rn a  A m e r ik a  in
3. z v e z e k  J u ž n a  A m e rik a . R a z is k a v o  
je  p rip ra v lja lo  4  le ta  11 s lo ve n sk ih  lite ­
ra rn ih  zg o d o v in a rje v  in š tir je  sode lavc i 
s p o d ro č ja  d ru g ih  h u m a n is tič n ih  ved . 
V e č in a  je  z  l ju b l ja n s k e  u n iv e rz e ,  iz 
T rs ta  s ta  Z o ra  T a v č a r in M a rtin  Je vn i- 
ka r, z  D u n a ja  L e v  D e te la . Im e n a  so  
n a v e d e n a  v  P red g o vo ru , za to  jih  tuka j 
ni tre b a  p o n a v lja ti,  tu k a j so  n a v e d e n i 
tu d i p o d a tk i o iz s e lje v a n ju  S lo v e n c e v  
v  p o s a m e z n e  d e le  s v e ta , o n jih o v ih  
o rg a n iz a c ija h , t is k u  in d ru g ih  o b lik a h  
ku ltu rn e  d e ja vn o s ti. Pri v s e h  p isa te ljih  
so  tu d i fo to g ra fije .

N a v e d e n e  so  tu d i d e ln e  š tu d ije  o 
iz s e lje n s k i lite ra tu r i,  ki so  iz š le  v  z a ­
m e jske m  in d e lo m a  v  m a tičn e m  tisku . 
T a k o  je  npr. M a rtin  J e v n ik a r po roča l v 
tržašk i M lad ik i o v se h  le po s lovn ih  kn ji­
g a h , ki s o  iz š le  m e d  S lo v e n c i v  A r ­
g e n tin i, A v s tra li ji in  d ru g o d  po  sve tu , 
k o lik o r  je  m o g e l d o b iti kn jig . V e lik o  je  
p isa l o z d o m s k i lite ra tu r i L e v  D e te la  
in še  kdo . S e v e d a  p a  ni b ilo  m o g o č e  
p o d a ti c e lo tn e  p o d o b e  s lo v e n s k e g a  
z a m e js k e g a  in z d o m s k e g a  u s tv a r ja ­
nja. Š e le  zda j, ko  je  p re vze la  de lo  S A ­
Z U , bo  s  s v o jim  u g le d o m  in s re d s tv i 
m o g la  u re sn ič it i p re g le d n o , s is te m a ti­
č n o  in  s p lo š n o  u p o ra b n o  li te ra rn o  
z g o d o v in o  od  p rv ih  z a č e tk o v  d o  d a ­
nes.

U re d n ic a  Ž itn ik o v a  je  v  U vo d u  z a ­
p is a la : “ S lo v e n s k a  iz s e lje n s k a  k n ji­
ž e v n o s t je  n a m re č , k o t se  b o  b ra le c

te g a  p re g le d a  la h k o  s a m  p re p r ič a l,  
p o m e m b e n  in  še  v e d n o  v ita le n  de l 
s lo v e n s k e g a  s lo v s tv a .  U p o š te v a jo č  
a g re s ivn e  as im ila c ijs ke  p ritiske  in d ru ­
g e  z a v ir a ln e  p o g o je  a v to n o m n e g a  
u m e tn iš k e g a  in k u ltu rn e g a  d e lo v a n ja  
p o s a m e z n ih  e tn ič n ih  s k u p n o s ti v  p r i­
s e lje n ih  d e ž e la h , la h k o  g la v n in o  k n ji­
ž e v n o s ti S lo v e n c e v  v  s ve tu  g le d e  na 
iz je m n o  te ž k e  o k o liš č in e , v  k a te rih  je  
nas ta ja la , in g le d e  na  n jen š irš i ku ltu r­
ni in  n a ro d n o o h ra n je v a ln i p o m e n  v 
m n o g ih  p o g le d ih  p r im e rja m o  z  z a č e t­
ki s lo v e n s k e g a  s lo v s tv a  v  d o b i re fo r ­
m a c ije  ali v  p o zn e jš ih  o b d o b jih  v z tra j­
n e g a  u v e lja v lja n ja  s lo v e n s tv a  na  p o ­
d ro č ju  lite ra tu re , še  n a jb o lj p a  m o rd a  
s  s k o ra jd a  a n a lo g n im  p o m e n o m  č ita l- 
n iš k e  k u ltu re  na  S lo v e n s k e m .”

J a n ja  Ž itn ik  je  o b ja v ila  d o p o ln je n i 
p re g le d  Dosedanje študije o s lo ­
venski izseljenski književnosti, v 
k a te re m  je  n a v e d la  in  o z n a č ila  v a ž ­
n e jše  av to rje , ki so  p isa li ali po roča li o 
s lo v e n s k i iz s e lje n s k i k n již e v n o s ti.  Ni 
jih  m a lo , po  le tu  1991 s e je  ra z g ib a la  
S A Z U , F ilo zo fska  fa ku lte ta , R o kop isn i 
o d d e le k  N a ro d n e  in  u n iv e r z ite tn e  
k n j iž n ic e  v  L ju b lja n i,  M o h o r je v a  in 
P re š e rn o v a  d ru ž b a , v  A rg e n t in i p a  
z la s ti S lo v e n s k a  k u ltu rn a  a k c ija . P a  
tud i p o s a m e z n ik i so  se  p o g o s to  o g la ­
ša li.

V  p o g la v ju  E V R O P A  p re d s ta v lja jo  
av to rji s lo ve n sko  izse lje van je  v  razv ite  
e v ro p s k e  d rž a v e  d o  le ta  1 9 4 0  in po  
le tu  1945 . V  p rv i v rs ti jih  z a n im a  s lo ­
v e n s k a  z d o m s k a  k n j iž e v n o s t  in  jo  
p re d s ta v lja jo  v  o b lik i k ro g o v . P rv i je  
trž a š k o -g o r iš k i k rog  in g a  s e s ta v lja jo : 
V in k o  B e lič ič , S ta n k o  J a n e ž ič , F ra n c  
Je za , J o ž e  P e te rlin  ko t u re d n ik  in k r i­
t ik  in M a rtin  J e v n ik a r. S  te m i k u ltu rn i­
m i d e la vc i s ta  s o d e lo v a la  tud i p r im o r­
s k a  d u h o v n ik a  p is a te l ja  in  p e s n ik a  
A v g u š tin  Ž e le  in Š te fa n  T o n k li - o b a  
ž e  m rtv a . K o ro š k i z d o m s k i k ro g  so  
p re d s ta v lja l i M e to d  T u rn š e k , J a n e z  
P o la n c  in  d e lo m a  J o ž e  U rb a n ija  - 
L im b a rs k i.  Š e  n a jb o lj s e  je  u v e lja v il 
M e to d  T u rn š e k , ki je  n a p isa l v rs to  ro ­
m a n o v  in ige r iz n a js ta re jše  s lo ven ske  
z g o d o v in e ,  a  tu d i iz  p o z n e jš ih  d o b . 
R im sk i k rog s ta  s e s ta v lja la  d u h o v n ik a  
in z n a n s tv e n ik a  V la d im ir  T ru h la r  in 
R a fko  V o d e b  te r  e s e jis t in k rit ik  F ra n ­
c e  D o lin a r , p o z n e je  s o  se  ra z š li po  
sve tu . V e n d a r p a  je  z la s ti T ru h la r  d o ­
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s e g e l ta k  p e sn išk i uspeh , d a  je  zb u d il 
z a n im a n je  tu d i pri Ita lija n ih  in je  p ro f. 
L u ig i M ic h ie le t to  iz d a l v  ita l i ja n š č in i 
n je g o v o  zb irk o  p e sm i V dnevih šumi 
ocean, os ta le  zb irke  pa  im a  že  p re v e ­
d e n e  in č a k a  n a  n jih o v  na tis .

P o s a m e z n i a v to r ji so  d e lo v a li še  
v  B e lg iji, V e lik i B ritan iji, F ranc iji, N e m ­
č iji in Š v ic i. N a  D u n a ju  s ta  z e lo  a k t iv ­
na  Lev D e te la  in n je g o va  ž e n a  M ilena  
M e rla k . K a r s e d e m  p e s n ik o v  in p is a ­
te lje v  de lu je  na  Š ve d ske m , vs i so  ze lo  
p o d je tn i in o b ja v lja jo  p e s m i in p ro z o  
na  Š v e d s k e m  in v  S lo v e n iji.  K o n č n o  
s ta  d v a  s lo v e n s k a  b e s e d n a  u m e tn ik a  
v  A z iji, J o ž e  C u k a le  v  Ind iji, s v e to v a ­
lec  m a te re  T e re z ije  v  K a lku ti, in m is i­
jo n a r  V la d im ir K os  v  T o k iju  n a  J a p o n ­
s k e m . N je g o v e  p e s m i so  g lo b o k e  in 
m o d e rn e .

N a  koncu  so  b iog ra fije  in b ib lio g ra ­
fije  vs e h  n a s to p a jo č ih  p e s n ik o v  in p i­
s a te lje v  v  razn ih  k rog ih . V s e h  je  4 7  in 
pri v s e h  so  p o d a n i ž iv lje n js k i p o d a tk i, 
k n již n e  iz d a je  in d ru g i p o d a tk i. P ra v  
n a  k o n c u  p a  s ta  š e  K a z a la  o s e b  in 
pe riod ike , d a  im a  kn jiga  n a ta n čn o  4 0 0  
s tra n i v e č je  o b like .

K n jig a  S lo v e n s k a  iz s e lje n s k a  k n ji­
ž e v n o s t je  resno  s tro k o v n o  de lo , ki so  
g a  ses ta v ili s tro ko vn ja k i, ki so  se  s k o ­
ra j v s a  p o v o jn a  le ta  u k v a r ja li z  iz s e ­
lje n s k o  k n již e v n o s tjo , o n je j p is a li in 
g o v o rili,  n a p is a ti p a  so  jo  m o g li š e le  
po u ve d b i d e m o k ra tič n e g a , p o lit ič n e ­
g a  p lu ra liz m a  v  S lo v e n iji,  ko  se  je  tu ­
d i v  S lo v e n ij i  p o k a z a la  p o t re b a  po  
s t ro k o v n i o b d e la v i s lo v e n s k e  e m i­
g ra n tske  lite ra tu re  z  v se h  po d ro č ij in z 
v s e h  z e m lje p is n ih  š ir in  in d o lž in , sa j 
ž iv i jo  in  u s tv a r ja jo  S lo v e n c i re s  p o  
v s e m  s v e tu . T a k o  je  k n jig a  s a d  š t ir i­
le tn e g a  d e la  v rs te  s tro k o v n ja k o v ,  ki 
so  se  v s a  p o v o jn a  le ta  p o s v e č a li z a ­
m e jsk i, zd o m sk i ali izse lje nsk i kn jižev ­
n o s ti.  Z d a j je  p o s ta la  ta  k n již e v n o s t 
v s e s lo v e n s k a .

Martin Jevnikar

Okus teme
V e lik  de l s lo v e n s k e g a  e tn ič n e g a  

o z e m lja  je  p o k r it  s k ra š k im  s v e to m , 
p o ln im  n je g o v ih  z n a č iln o s t i in  le p o t 
na površ ju . Š e  lepši pa  je  n je g o v  p o d ­
z e m n i s v e t  k ra š k ih  ja m  z  n j ih o v im i 
s tv a r itv a m i. M n o g o  kn jig  je  b ilo  n a p i­
s a n ih  in  iz d a n ih  o te m  p o d z e m n e m
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sve tu  in v e č  fo to m o n o g ra fij la h ko  n a j­
d e m o  v  k n již n ic a h .

P o s le d n je  ta k o  d e lo  p a  je  p re d  
k ra tk im  Izšlo v  L jub ljan i pri Z a lo žb i Za­
klad pod  na s lo vom  Okus teme. Foto- 
m o n o g ra flja , z a  k a te ro  je  s lik o v n i de l 
p r ip ra v i l  ja m a r  In fo to g r a f  Bogdan 
Kladnik, s k u p a j s Claro Ferlatti pa  
je  p risp e va l tud i be sed ilo , je  za re s  n e ­
kaj p o se b n e g a . K n jig a  go vo ri in p r ik a ­
z u je  p re č u d o v iti p o d z e m n i s v e t v  k ra - 
šk i ja m i C la u d io  S k lla n  b lizu  L ip ice  na  
Ita lija n s k i s tra n i d rž a v n e  m e je .

V  kn jig i je  o p is a n o  p rv o p r ls to p n i-  
š tv o  in  ra z is k o v a n je  ja m e  č la n o v  ja ­
m a rs k e g a  k lu b a  C a r lo  D e b e lja k , k a ­
ko r tud i p o va b ilo  fo to g ra fa  k so d e lo v a ­
n ju . S v o je  d e lo  In o b č u tk e  v  te m  s v e ­
tu  b la ta , te m e  te r  p re č u d o v it ih  s k u lp ­
tu r  p a  je  d o d a l fo to g ra f  s a m . V  ja m i 
In n a  n je g o v ih  fo to g ra f ija h  n a jd e m o  
o zka  b re zn a  In o g ro m n e  p ros to re , s lo ­
n o v s k e  kad i In m a le  p o n v ice , ka p n ike  
In z a v e s e , s v e t z  le d e n im i in k a m n it i­
m i k ris ta li. V  te j fo to m o n o g ra flj i je  v e č  
m a jh n ih  in  v e č jih  s lik , n e p o z a b n i pa  
so  p o g le d i n a  c e lo s tra n s k e  fo to g ra fije  
p o d z e m n e g a  sve ta .

N a  p re d lls tu  p iše  fo to g ra f B o g d a n  
K la dn ik : T a  kn jig a  je  b ila  do ž ive ta , na ­
p is a n a  in p o s n e ta  n a  g lo b in i d v e s to  
in v e č  m e tro v  p o d  z e m e ljs k im  p o v r ­
š je m , o b  s to o d s to tn i v la g i,  v  p ra h u , 
b la tu  te r  v  p o p o ln i In n a jb o lj č rn i tem i. 
A m p a k  ja m a  n a s  je  s  s v o jo  le p o to , 
n e n a v a d n o s tjo  in v e lič a s tn o s t jo  p re ­
v z e la  In u ro č ila  “z a  v e k o m a j” .

Ciril Velkovrh

Acta historiae 
artis Slovenica, 3,
Ljubljana, ZRC SAZU 1998

P ri U m e tn o s tn o z g o d o v in s k e m  In­
š titu tu  S lo v e n s k e  a k a d e m ije  z n a n o s ti 
in u m e tn o s t i je  iz š e l že  tre tji z v e z e k  
re v ije  Acta historiae artis Slovenica. 
R e v ija  v  p rv i v rs t i o b ja v lja  re z u lta te  
ra z is k a v  o  s lo v e n s k i u m e tn o s ti in n je ­
ni vp e to s ti v  e v ro p ska  u m e tn o s tn a  d o ­
g a ja n ja , a  tu d i š tu d ije , ki se  v  š irš e m  
s m is lu  v e ž e jo  n a  u m e tn o s tn o  in z g o ­
d o v in s k o  vp livna , s s lo ve n sk im  ku ltu r­
n im  p ro s to ro m  p o v e z a n a  p o d ro č ja .  
Acta , k i s e  p re d s ta v l ja jo  v  p r ik u p n i 
g ra fič n i o b le k i, so  v re d n a  p o z o rn o s ti 
tu d i k e r  z a p o ln ju je jo  h u d o  v rz e l, ki je  
n a s ta la  v  z a d n je m  d e s e t le t ju  v  s lo ­
v e n s k i u m e tn o s tn o z g o d o v in s k i p e r io ­
d ik i.

M e d  o b ja v lje n im i ra z p ra v a m i so  
v s a j tr i z a n im iv a  z a  n a š o  p o k ra jin o . 
D r. J . H o fle r  v  s v o je m  p r is p e v k u  ra z ­
k r iv a  d o s le j š e  n e p o z n a n e  g ra f ič n e  
v ir e  z a  h ra s to v e l js k e  f re s k e ,  z la s t i 
u p o ra b o  n e m š k ih  k o le d a r je v  za  c ike l 
m e s e č n ih  de l. N o v a  d o g n a n ja  o te m  
p o m e m b n e m  s lik a rs k e m  c ik lu  b o d o  
v s e k a k o r  p o v z e ta  na  ra z s ta v i o go tik i 
n a  K o p rs k e m , ki jo  b o d o  v  k ra tk e m  
tu d i o tv o rlli.  H. S e ra ž ln  ra z iš č e  g ra d ­
b e n o  z g o d o v in o  g ra š č in e  R o ž e n e k  v  
P o d b rju  p ri V ip a v i z la s ti z  o z iro m  na  
u p o d o b ite v  te g a  k o m p le k s a  v  V a lv a ­
s o rje v i Topographia Ducatus Carnio- 
liae, m e d te m  ko  v  d ru g e m  p r is p e v k u  
u g o ta v l ja  d o s le j p re z r to  p o v e z a v o  
m ed  s lika rje m  Je lo v š k o m  In K riš to fo m  
L o v re n c e m  v o n  F la c h e n fe ld o m . G o ri­
čan  W . K la in s c e k  p a  d o p o ln ju je  o p u s  
g o r lš k e g a  s lik a r ja  M . L lc h te n re ite r ja , 
k a te re m u  p r ip iš e  v rs to  n o v ih  de l. N o ­
v e m u  s e z n a m u  la h k o  tu  d o d a m o  d o ­
s le j š e  n e o b ja v lje n o  o lta rn o  s lik o  Ro- 
ženvenske Marije v  ž u p n i c e rk v i v  
Š e m p e tru  pri G o ric i. O b  te h  tud i o s ta ­
le ra z p ra v e  p r in a ša jo  v rs to  no v ih  re le ­
v a n tn ih  z n a n s tv e n ih  u g o to v ite v :  B. 
R e sm a n  u te m e lju je  a tr lb u c ijo  d ve h  k i­
p o v  v  š iš e n s k i c e rkv i F ra n c e s c u  R o b ­
bi; A . L a v r ič  u g o ta v lja  d o s le j p re z rto  
d e lo  s lik a r ja  J. C. v o n  R e s fe ld a  v  Idriji 
in s le d i po ti p o rtre ta  k o m e n d a to r ja  T e - 
s ta fe rra te  z  M a lte , d e lo  s lik a r ja  F ra n ­
c e s c a  Z a h ra , k  P. P. G la v a r ju  v  K o ­
m e n d o ; S . Ž itk o  p re d s ta v lja  n a d v o j­
v o d u  J a n e z u  p o s ta v lje n e  s p o m e n ik e  
n a  S lo v e n s k e m ; D. P re io v š e k  p a  n a ­
ro d n o s tn e  te ž n je  v  s lo v e n s k i a rh ite k ­
tu r i o b  p re lo m u  s to le tja . D a  se  je  re ­
v ija  ž e  u s p e š n o  u v e lja v ila  tu d i m e d  
tu jim i z n a n s tv e n ik i,  d o k a z u je  še  p r i­
s p e v e k  I. T ra t tn e r  o Kaufmannovem 
Križanju. R e v ija  p r in a š a  o b  te m  tu d i 
k ra jš e  č la n k e  in o c e n e  p u b lik a c ij.

S.K.

Michael Koratczuk, 
Obolungwe. Črnec v Evropi, 
Ljubljana, Družina, 1998 - 
88 strani

P ri l ju b lja n s k i z a lo ž b i D ru ž in a  je  
p re d  k ra tk im  iz š la  ta n jš a  k n již ic a  M i­
c h a e la  K o ra tc z u k a  z  n a s lo v o m  Obo­
lungwe. Črnec v Evropi. K n jig a  je  
p rv ič  Iz š la  v  n e m š č in i le ta  1 9 5 9 , z a  
z a lo ž b o  D ru ž in a  p a  je  B e rta  G o lo b  iz ­
b ra la  39  k ra jš ih  p isem , ki jih  p iše  m la ­
di č rn e c  M ih ae l O b o lu n g w e . T a je  p ri­

še l v  E v ro p o  z  n a m e n o m , d a  š tu d ira  
m e d ic in o :  s v o je m u  ‘b e le m u  o č e tu ’ , 
o z iro m a  m is ijo n a r ju  v  A fr ik i,  p r ip o v e ­
d u je  o  s v o jih  s tik ih  z  e v ro p s k im  č lo ­
v e k o m , ki je  z a š e l v  g lo b o k o  d u h o vn o  
k r iz o  In Iz k r š č a n s tv a  n e  z n a  v e č  
č rp a ti m o č i z a  n a p re j.

Z a m is e l o p is m ih  je  z a n im iv a  iz  
d v e h  ra z lo g o v : n a jp re j na s  s p o m in ja  
n a  s p is  f r a n c o s k e g a  iz o b r a ž e n c a  
M o n te s q u le ja ,  ki je  iz  z o rn e g a  k o ta  
p e rž a n s k e g a  d ip lo m a ta  o p is a l m o ra ­
len in d ru žb e n i ne re d  v  F ranc iji za  č a ­
s a  L u d v ika  X IV ; na to  p a  se  M ih a e lo va  
p is m a  n a v e z u je jo  n a  p o ro č ila  e v ro p ­
s k ih  m is ijo n a r je v , ki v  s v o jih  z a p is ih  
o p is u je jo  p o g o s to  te ž k o  s ta n je  v  m is i­
jo n ih :  s k ra tk a ,  p is m a  k o t  o g le d a lo  
d ru ž b e , ki s e  n a jv e č k ra t  n e  z a v e d a  
b e d n e  p o d o b e , ki jo  d a je  o s e b i. O b  
te m  se  n e h o te  s p o m n im o  n a  p re p r i­
č a n je  m a rs ik a te re g a  k r is t ja n a : n e k o č  
s o  E v ro p e jc i m is i jo n a r i l i  v  T re t je m  
s v e tu , d a n e s  p a  je  E v ro p a  t is to  m is i­
jo n s k o  o b m o č je , na  ka te re g a  se  b o d o  
km a lu  p o d a ja li a frišk i, a z ijs k i in ju ž n o ­
a m e riš k i m is ijo n a rji.

O b o lu n g w e  n a m  s s v o jim i p is m i 
ka že , ka k o  z g le d a jo  E v ro p e jc i in n ji­
h o v o  d o ž iv lja n je  k rš č a n s tv a  od  zun a j: 
to  so  lju d je , ki s e  s ic e r  p ro g la š a jo  z a  
v e rn ik e , v e n d a r  o d  v e re  s p re je m a jo  
le tis to , ka r jim  p o v z ro č a  m an j ž iv lje n j­
s k ih  in d u h o v n ih  d ile m ; u s tv a rili so  si 
le s tv ico  v re d n o t, n a  ka te ri je  m a te r ia l­
n a  d o b r in a  p o m e m b n e jš a  o d  o tro ka ; 
z a h te v a  po  v a rs tv u  ž iva li jih  je  p r iv e d ­
la  d o  g ro te s k n e g a  v p ra š a n ja ,  a li so  
tud i s te n ic e  v re d n e  s p o š to v a n ja  in lju ­
b e z n i. Pri v s e m  te m  se  M ih a e l O b o - 
lu n g w e  z n a jd e  s s v o jim  n a v id e z n o  
p re p ro s tim  d o je m a n je m  k rš č a n s tv a  in 
s  p r im e r i iz  a f r iš k e g a  s v e ta : n je g o v  
p o k r is t ja n je n i s t r ic  K ir iz in g  p o s ta n e  
p r is p o d o b a  p o v p re č n e g a  k r is tja n a , ki 
v e ro  s p re je m a  po  s v o je , m e d te m  ko 
z g o d b e  o  o p ra v l j iv c ih  in o š a b n e ž ih  
n e v e r je tn o  s p o m in ja jo  n a  ra z š ir je n e  
ž iv lje n js k e  ra z m e re  tu d i p ri nas.

V  kn již ic i je  v e č  b a rvn ih  s lik , ki p r i­
k a z u je jo  s k u p in o  m la d ih  A fr ič a n o v :  
g re  z a  m la d e  Z a m b i jc e ,  k i s o  v  
s p re m s tv u  m is ijo n a r ja  M ih e  D re v e n ­
š k a  la n sko  le to  p riš li tud i v  n a š e  k ra je  
in n a s  s e z n a n ili s s v o jo  g la s b o  In n a ­
č in o m  ž iv lje n ja  te r  na s  u trd ili v  p re p r i­
ča n ju , d a  m is ijo n s k o  d e lo v a n je  m o ra  
p o te k a ti v z a je m n o  - e n k ra t  b e li č lo ­
v e k  nu d i č rncu , d ru g ič  pa  O b o lu n g w e  
be lcu .

Neva Zaghet



36. literarna nagrada 
“Vstajenje” za leto 1998

D n e  3 0 . m a rc a  1 9 9 9  s o  se  
z b ra li v  T rs tu  na  s e d e žu  S lo v e n ­
ske  p ro sve te , ul. D o n ize tti 3, o d ­
bo rn ik i za m e js k e  lite ra rn e  n a g ra ­
de  “V s ta je n je ” , in s ic e r pro f. Zo rko  
H a re j, p ro f. Z o ra  T a v č a r R ebu la , 
p ro f. D io m ira  F a b ja n  B a jc , u re d ­
n ik M arij M ave r in prof. M artin Jev- 
n ika r in po da ljš i razp rav i p re g le ­
da li in oce n ili kn jige , ki so  izš le  le ­
ta  1998 v  zam e js tvu  a li zdom stvu .

Iz le to šn je  b o g a te  izv irn e  lite ­
ra rn e  be re  je  ko m is ija  v  ož ji izb o r 
sp re je la  e n a js t de l.

P o iz č rp n i ra z p ra v i se  je  s o ­
g lasn o  od lo č ila  za  m on og ra fijo  M i­
lana  G re g a  in Ž ive  G rude n  Bene­
ška Slovenija, ki je  izš la  z le tn ico  
1998 pri za ložb i D ru ž ina  v  L ju b lja ­
ni. S vo j iz b o r je  ko m is ija  u te m e lji­
la tako le :

B eneška  S loven ija , ta  g e og ra f­
sko  in v  naš i za ve s ti na jb o lj o d ro ­
č n a  d e ž e lic a  n a š e g a  z a m e js tv a , 
do s le j v  svo jem  ku ltu rne m  s n o v a ­
n ju  š e  ni b i la  d e le ž n a  n a g ra d e  
V s ta je n je .

T ud i to k ra t je  n a g ra d a  zve s ta  
s vo jim  na če lom : k ršča n sk i n a ra v ­
n a n o s ti,  z v e s to b i s lo v e n s tv u  te r  
u m e tn išk i k va lite ti. S te m i z n a č il­
no s tm i n a m re č  la hko  m irn o  o z n a ­
č im o m onog ra fijo  M ilana  G rega  za 
fo to g ra fs k i de l in Ž ive  G rude n  za 
be sed n i de l. Iz so d e lo v a n ja  obeh 
je  n a s ta la  v s e b in s k o  in g ra fič n o  
d ra go cena , razko šna  kn jiga , v  ka ­
teri deže la  pod M ata ju rjem  zaživ i s 
svo jo  p o k ra jin o  in svo jim i nase lji, 
svo jo  na ravo  in svo jim i ljudm i. M i­
lan G re g o  jo  je  zna l s s vo jim  o b ­
je k tivo m  ujeti v  na jzn ač ilne jš ih  p o ­
dobah n jene ze lene  poda lpske  po ­
kra jine , Ž iva  G rude n  pa  je  to  fo to - 
g a rfsko  ž e te v  p o sp re m ila  z iz b ra ­
n im , k u l tu rn o  ra z g le d a n im  in 
es te tsko  navdahn jen im  besedilom .

Po za s lu g i ob eh  a v to rje v  k n ji­
ga  Beneška Slovenija na go va rja  
b ra lca  iz po ln os ti svo je  ze m e ljske  
s tvarnosti: iz svo je  narave , zg o d o ­
v ine , a rh ite k tu re  in e tn o g ra fije .

Z a  ko m is ijo  lite ra rn e  na g ra d e  
“V s ta je n je ”

Prof. Martin Jevnikar

Rémy Brague:
II Futuro deirOccidente - 
Prihodnost zahoda

V  p re te k le m  m a ju  je  p ri m ila n s k i 
za ložb i R uscon i izše l v  n jen i zb irk i Ak­
tualni problemi - Filozofija p re vod  kn ji­
g e  fra n c o s k e g a  m is le c a  R é m y a  B ra - 
g u e a  II Futuro dell’occidente - P r ih o d ­
n o s t z a h o d a .

B ra g u e  se  je  rod il le ta  1 9 4 7  in je  
p ro fe s o r  a ra b s k e  f ilo z o f ije  na  u n iv e r­
zi v  P a rizu . N je g o v o  f ilo z o fs k o  z a n i­
m a n je  je  d o s le j p o s e b e j v e lja lo  p ro ­
b le m a tik i, ki je  v  z v e z i z  g rš k o  m is lijo  
(P la to n  in A ris to te l) , z  ju d o v s k o  m is li­
jo  (M a im o n id e s ) te r  s re d n je v e š k o  f i­
lo zo fijo .

L e ta  1 9 9 2  je  v  P a riz u  pri z a lo ž b i 
C r ite r io n  iz š lo  n je g o v o  d e lo  Europe, 
Les voie romaine - E v ro p a , R im s k a  
po t. N e z a je tn a , s a m o  2 0 0  s tra n i o b ­
se g a jo ča  in s fra n co sko  s ija jn os tjo  na ­
p is a n a  k n jig a , je  d o ž iv e la  š iro k  o d ­
m e v , sa j je  b ila  p re v e d e n a  v  k a ta lo n - 
šč in o , n e m šč in o , če šč in o , m a d ž a rš č i­
no, š p a n š č in o , ru š č in o , tu rš č in o , ro ­
m u n šč in o , p o ljš č in o , g ršč in o , h o la n d - 
š č in o  in s e d a j še  v  ita lija n š č in o . D e lo  
je  b ilo  ta k o j po  iz id u  p r ip o ro č e n o  tud i 
s lo v e n s k e m u  z a lo ž n iš tv u ,  a  d o s le j 
b re z  u sp e h a . S ic e r p a  sa m  a v to r p ra ­
v i n e k je  v  kn jig i, d a  “se  p o d o b a  R im ­
lja n o v  v  n e g a tiv u  b ije  z  d o lo č e n o  m o ­
d e rn o  o b č u t lj iv o s t jo ” . M o rd a  g a  s lo ­
v e n s k e m u  o k o lju ,  ki je  š e  z m e ro m  
o b re m e n je n o  z  d o lo č e n im  z g o d o v in ­
sk im  sp o m in o m , ne p r ip o ro č a  p o d n a ­
s lo v  kn jig e  - V rimskem modelu reši­
tev Evrope, č e p ra v  n im a  a b s o lu tn o  
n ič e s a r s k u p n e g a  z  R im o m  to ta lita r ­
n e g a  in  im p e r ia lis t ič n e g a  s p o m in a . 
G re  z a  d e lo  n a  n a jv iš ji m is e ln i in k u l­
tu rn i ravn i, č e p ra v  a v to r  p r iz n a v a , da  
se  je  n a v d ih o v a l tu d i o b  s o d o b n e m  
do ga jan ju  v  zvez i z  na s ta ja n je m  Z d ru ­
ž e n e  E v rop e .

N a j n a v e d e m o  a v to r je v o  s a m o - 
p re d s ta v ite v .

“ N ik a k o r  s i ne  d o m iš lja m ,” p ra v i 
B ra g u e  v  s p re m n i b e s e d i n a  k o n c u  
kn jig e , “d a  bi b il v  p o se s ti n e k e  b re z ­
č a s n e  in u n iv e rz a ln e  b e s e d e ; b ra le c  
im a  to re j p ra v ic o  ve d e ti, kdo  se  o b ra ­
č a  n a n j, to  se  p ra v i,  k a k š e n  je  m o j 
z o rn i k o t in k a m  se  u m e š č a  to , k a r  
b o lje  a li s la b š e  p o z n a m . S e m  to re j 
F ra n c o z , k a to lič a n , p o  fo rm a c iji f i lo ­
z o f, p o  p o k lic u  u n iv e rz ite tn i u č ite lj.  
M o je  ra z is k o v a ln o  p o lje , ki se  je  z a ­

č e lo  p ri g rš k i k la s ič n i m is li,  se  z d a j 
u s m e rja  p ro ti s re d n je m u  v e k u , p re d ­
v s e m  ju d o v s k e m u  in  m o h a m e d a n ­
s k e m u .”

K a k š n a  je  v s e b in a  te  kn jig e ?
Ž e  n a s lo v i d e v e tih  p o g la v ij,  v  k a ­

te ra  je  ra zd e lje n a , d a je jo  s lu titi, d a  ne 
g re  z a  la h k o  b ra n je : I. K o n s t itu t iv n e  
de litve , II. R im sko s t ko t m ode l, III. R e ­
lig io zn a  r im sko s t, IV. E v ro p a  in ju d o v ­
s tv o , V . K u ltu rn a  r im s k o s t, V I. E v ro ­
p a  in h e le n iz e m , V II. O s v a ja n je  tu je ­
ga, V li l.  E ksce n tričn a  id en tite ta : n a v o ­
d ila  z a  u p o ra b o , IX. R im s k a  C e rk e v , 
X . Z a k lju č e k : je  E v ro p a  še  r im s k a ?

K n jig a  p r ite g n e  b ra lc a  ž e  n a  s a ­
m e m  z a č e tk u , ko  se  a v to r  lo te v a  p o j­
m a  E v ro p e . R a z lo č u je  tr i a k c e p c ije : 
1) p rv i p o m e n , ki g a  p o n u ja  e t im o lo ­
g ija , ta  je  v e r je tn o  s e m its k a , ka ž e  na 
n e k o  s m e r na  z a h o d  - k a r je  tu d i p o ­
m e n  a ra b s k e  b e s e d e  M a g h re b ;  2) 
d rug i pom en , ki g a  n a jd e m o  pri g ršk ih  
ge og ra fih , o zn a ču je  p rosto r, ki se  ra z ­
te z a  o d  z a h o d n e  o b a le  E g e js k e g a  
m o rja  d o  O c e a n a ; 3) tre tji p o m e n  pa  
o z n a č u je  n e ko  to ta lite to , h ka te ri č lo ­
v e k  lahko  p ripa da  in ki je  sp re m e n ljiva  
o b  š ir je n ju  te  to ta lite te  o d  Š p a n ije  do  
S k a n d in a v ije .

A m p a k  naj p o u d a rim o  o sn o vn o  te ­
zo  te  k n jig e , s k a te ro  je  B ra g u e  m o ­
čno  o p o zo ril nase , a  v e r je tn o  z  n jo  tu ­
di iz zva l k a kše n  o d p o r. G re  za  te zo , 
d a  k u ltu rn i m o d e l E v ro p e  ni g rš tv o , 
a m p a k  rim sko s t, ne A te n e  ne  J e ru z a ­
lem , a m p a k  R im ... R im sko s t pa  je  d a ­
le č  od  k a k š n e  n e d a v n e  m is e ln e  a k ­
cep c ije : p o m e n i “s e k u n d a rn o s t” , in s i­
ce r p ro d u k tivn o  se ku n d a rn o s t, se  p ra ­
vi n a d a r je n o s t za  s p re je m a n je  in p re - 
o d d a ja n je  na p re j, z ra v e n  p a  s a m o z a ­
v e s t v  n a p e to s ti m ed  k la s ic iz m o m , ki 
g a  je  t re b a  a s im ilira t i,  in  (n o tra n jim )  
b a rb a rs tv o m , ki g a  je  tre b a  p o d v re č i: 
p o m en i m o žn o s t, d a  se  p r ib liž a m o  te ­
m u, k a r na m  je  la s tn o , s a m o  p re k o  t i­
stega , ka r nam  je  tu je  ali p re dn am sko .

Ž e  ta  b is tv e n i p o v z e te k  la h ko  n a ­
ka ž e  iz re d n o  z a o s tre n i m is e ln i p e č a t 
te  k n jig e . V e n d a r  n e  g re  z a  k a k š n o  
a b s tra k tn o  p ro z o  iz s a m e  p o jm o v š č i-  
ne, d a  ta k o  re č e m o , a m p a k  z a  iz re d ­
no b e rljivo  p rozo , p re tk a n o  na  f ra n c o ­
sk i n a č in  z  n a jra z lič n e jš im i ku ltu rn im i 
re fe re n c a m i, o č e m e r p r ič u je  tu d i s e ­
zn a m  im e n  na  ko n cu . K a r pri te m  s e ­
z n a m u  p re se n e ča , je  o d s o tn o s t n e k a ­
te rih  ve lik ih  k ršča n sk ih  im en , b re z  k a ­
te r ih  si ra z p ra v lja n je  o E v ro p i te ž k o  
z a m is lim o . T a k o  bo  b ra le c  v  te m  se -



z n a m u  zas to n j iska l na  p r im e r M arita i- 
na, M a rce la , G u a rd in ija , k a k o r tu d i ne 
b o  n a š e l a v to r ja  Z g o d o v in e  E v ro p e  
C ro c e ja .

T u k a j s m o  o č itn o  pri p re d s ta v n ik u  
n o v ih  g e n e ra c ij,  ki g le d a jo  v  d u h o v n i 
k o z m o s  z  d ru g ih  s ta liš č  in z  d ru g im i 
in te re s i k a k o r n jih o v i p re d h o d n ik i. T o  
d o ka zu je  n a  p r im e r v e č k ra tn o  n a v a ja ­
n je  H e id e g g e r ja .

S k ra tk a , p u b lik a c ija , ki z  in o v a tiv ­
n o s tjo  s v o je  o s re d n je  te z e  d a je  tu d i 
k r it ič n o  m is lit i, k a r d o k a z u je  n je n o  ž i­
vo s t.

A.R.

Ob knjigi Charlesa Moellerja: 
Letteratura moderna 
e cristianesimo - 
Moderna literatura 
in krščanstvo

Z a h te v n e jš i lju b ite lj lite ra tu re  bo  z  
v e lik im  z a n im a n je m  v z e l v  ro ke  k n ji­
go , ki jo  je  iz d a la  z a lo ž b a  R iz z o li v  
sv o ji z b irk i B ib lio te c a  U n iv e rs a le  R iz ­
zo li, a  jo  je  n a ro č n ik  re v ije  30 Giorni- 
ta  je  b ila  v  te j ru b r ik i že  v e č k ra t p re d ­
s ta v lje n a  - do b il v  da r, če  se  je  od lo č il 
z a n jo  m e d  š te v iln im i p o n u je n im i k n ji­
g a m i, z b ra n im i p o d  n a s lo v o m  “kn jig e  
k rš č a n s k e g a  d u h a ” .

N a s lo v  s ic e r  n a  v id e z  o b e ta  ve č , 
k a k o r s ic e r  s k o ra j 5 0 0  s tra n i o b s e g a ­
jo č a  k n jig a  n u d i, sa j k a z a lo  p o k a ž e , 
d a  a v to r  d e ja n s k o  o b ra v n a v a  s a m o  
p e t ve lik ih  lite ra rn ih  im e n  n a š e g a  s to ­
le t ja  - A lb e r ta  C a m u s a ,  G ra h a m a  
G re e n a , F ra n z a  K a fk o , J e a n -P a u la  
S a r tra  te r  C h a r le s a  P e g u y a . A  re k li 
s m o  na  v id e z , za ka j ta  kn jig a  je  s a m o  
d e l š irš e g a  o p u s a  v  p e tih  k n jig a h , s 
k a te r im i a v to r  v  p o ln i m e r i o p ra v ič i 
o m e n je n i n a s lo v , n a m re č  Modema li­
teratura in krščanstvo.

B e lg ije c  C h a r le s  M o e lle r  (B ru se lj 
1 9 1 2 -1 9 8 6 ) ni b il lite ra rn i zg o d o v in a r, 
a m p a k  d o k to r te o lo g ije . V e č in o  ž iv lje ­
n ja  je  p re ž iv e l ko t u n iv e rz ite tn i p ro fe ­
so r, in s ic e r  n a jp re j v  B rus lju  v  in š titu ­
tu  S a in t -P ie r re  in  p o te m  v  L u v a in u , 
k je r  im a , ko t je  z n a n o , s e d e ž  z n a m e ­
n ita  k a to liš k a  u n iv e rz a .

T o d a  te o lo g ija  je  b i la  s a m o  e n a  
p la t n je g o ve  izo b ra zb e , sa j se  je  z  n jo  
d ru ž ilo  tu d i v e lik o  f ilo z o fs k o  in l ite ra r­
no  z n a n je .

K a r je  M o e lle r ja  n a jb o lj z a n im a lo , 
je  b ilo  v p ra š a n je  o d n o s a  m ed  k rš č a n ­

s tv o m  in m o d e rn o s tjo . M ed  n je g o v im i 
z a d e v n im i d e li na j o m e n im o : Grška 
modrost in krščanski paradoks, Mo­
derni človek spričo odrešenja in  ž e  
o m e n je n ih  p e t kn jig  d e la , o  k a te re m  
d a n e s  p o ro č a m o .

V e n d a r  se  je  M o e lle r  u d e js tv o v a l 
tu d i ko t te o lo g  in k o t c e rk v e n i č lo ve k . 
U d e le ž il se  je  2. va tik a n s k e g a  konc ila , 
n a  ko n c u  p a  je  b il p o d ta jn ik  K o n g re ­
g a c ije  z a  v e rs k i na uk .

Slovenska prosveta 
in Zveza slovenske katoliške 

prosvete
razpi  sujeta

XXV. tekmovanje zamejskih 
amaterskih odrov

MLADI ODER
Tekmovanja se lahko udeležijo 

ameterski odri, ki delujejo v naši de­
želi.

Tekmovanje traja do konca leta 
1999. Izid bo javno razglašen ob slo­
venskem kulturnem prazniku februarja 
prihodnjega leta.

Skupine, ki se nameravajo ude­
ležiti jubilejnega 25. tekmovanja, mo­
rajo javiti svojo udeležbo enemu od 
obeh prirediteljev.

Za vsa podrobnejša pojasnila in 
prijave se je  treba javiti na naslov 
SLOVENSKA PROSVETA, Trst, ulica 
Donizetti 3, tel. 040-370846 ali pa 
ZVEZA SLOVENSKE KATOLIŠKE 
PROSVETE, Gorica, víale XX Set­
iembre 85, tel. 0481-538128.

Ž e  ti s k o p i b io g ra fs k i p o d a tk i p o ­
ka ž e jo , d a  M o e lle r je v o  k u ltu rn o  z a n i­
m a n je  ni b ilo  n iko li s e k to rs k o , a m p a k  
je  za je m a lo  ce lo tn o  d a n a šn jo  ku ltu rno  
o b zo rje , p a  na j je  ra zp ra v lja l o  S a rtro ­
v e m  a te iz m u  a li o  kak i p a p e š k i e n c i­
k lik i a li o  s o c ia ln e m  v p ra š a n ju . T a k o  
la h k o  ra z u m e m o  tu d i p o v s e m  s v o je ­
v rs tn o  m e to d o , s k a te ro  p r is to p a  h 
ku ltu ri in n a d  ka te ro  se  je  n a v d u š e v a l 
tu d i z n a m e n it i  U rs  V o n  B a lth a s a r :  
n a m re č  m e to d o , ki z d ru ž u je  s tro g o s t 
in svob od no s t, lu c id n o s t an a lize  in p o ­
p o ln o , c e lo  iz z iv a ln o  s p ro š č e n o s t  v  
so d b i.

N e k a j z n a č iln o s t i te  M o e lle r je v e  
m e to d e : k n e k e m u  p is a te lju  p r is to p a  
z g o d o v in s k o  z n a n s tv e n o ,  a m p a k  
h k ra t i tu d i k o t ž iv e m u  b it ju ,  ki tu d i

m rtvo  iz ž a re v a  nek i ž iv  o d n o s  do  s v e ­
ta ; k rite rij n je g o v e g a  p r is to p a  ni e s te t­
sk i oku s , č e p ra v  je  tud i ta  de l te g a  k ri­
te rija , ka jti b re z  e s te ts k e g a  o k u s a  č lo ­
v e k  izg u b i č u t z a  re a ln o s t n e ke  u m e t­
n in e . B re z  o k u s a  p o s ta n e  u m e tn in a  - 
k a k o r s ta  na  p r im e r  p o k a z a la  pri S lo ­
v e n c ih  P ir je v e c  in K e rm a u n e r - s a m o  
p re tv e z a  z a  m is e ln o , p s ih o lo š k o  a li 
s o c io lo š k o  u m o v a n je .

D ru g i a s p e k t M o e lle r je v e  m e to d e  
je  v  u k in itv i lo č e v a n ja  m e d  u m e tn o s t­
jo  in ž iv lje n je m , m e d  č lo v e k o m  in p i­
s a te lje m , k a r je  b il e d e n  od  p r in c ip o v  
C ro c e je v e  e s te tik e .

T re tji a s p e k t je  iz re d n a  z m o ž n o s t 
kon ve rza c ije , se  prav i neki k ritičen  o d ­
n o s  d o  a v to rja . K a r M o e lle r ja  p rv e n ­
s tv e n o  z a n im a ,  n i s t i l ,  n i e s te ts k a  
v re d n o s t,  n i s v e to v n i n a z o r, a m p a k  
svo b o d a , ka te re  je  neki a v to r zm ože n .

V  te m  k lju ču  se  lo te v a  že  n a v e d e ­
n ih  a v to rje v . E se j o C a m u s u  im a  p o d ­
n a s lo v  Brezupna poštenost, s  č im e r  
d o b ro  o z n a č u je  p isa te lja , p o ln e g a  s le  
p o  a b s o lu tn i re s n ic i in  p ra v ic i, ka te re  
p a  ne  m o re  iz ž iv e ti, č e p ra v  g a  ta  s la  
p r ip e lje  v  s a m o  p re d d v e r je  k rš č a n s t­
va . E se j o G ra h a m u  G re e n u  je  p o d - 
n a s lo v lje n  Mučeništvo upanja: č e p ra v  
je  s v e t p o d  ž e z lo m  sa ta n a , m o ra  č lo ­
v e k  u p a ti, k e r  je  K r is tu s  v s ta l, se  g la ­
s i b is tv e n o  s p o ro č ilo  te g a  p is a te lja . 
T re tji p r ik a z a n  a v to r je  F ra n c  K a fk a  s 
p o d n a s lo v o m  Obljubljena dežela brez 
upanja: o b lju b lje n a  d e ž e la  je  k a jp a d a  
is to  a b so lu tn o  ko t pri C a m u su , č e p ra v  
m an j e ksp lic itn o , a  n ič  m an j trp e č e  iz ­
raženo . V  tem  Ju d u  tič i t ip ič n o  h e b re j­
s k o  p r ič a k o v a n je  n e k e g a  a d v e n ta , ki 
p a  pri n jem  n im a  s v o je g a  o d re še n ika .

S p o ro č ilo  J e a n a  P a u la  S a rtra  M o ­
e lle r  o z n a č u je  k o t Odklonitev nadna­
ravnega. G re  z a  e d in e g a  iz ra z ite g a  
a te is ta  m e d  to  p e to r ic o  v e lik ih . A v to r  
a n a liz ira  m o tiv e  S a r tro v e g a  a te iz m a  
in za k lju č i: “ N a jh u jš e  od  v s e g a  je  ra v ­
n o d u š e n  in le d e n  to n , s  k a te rim  S a r ­
tre  p r ik a z u je  s v o j a te iz e m , k o t d a  bi 
bil po vsem  n o rm a le n .” A vto r, ki z a k lju ­
č u je  te  p r ik a z e , je  v e lik i k ra is tja n  P é ­
gu y . T u d i on  je  d o b ro  z a d e t s p o d n a ­
s lo v o m  Upanja v vstajenje. M o e lle r je  
s v o j n a v d u š e n i e s e j p re tk a l s p o g o ­
s tim i n a v e d k i iz P é g u y e v e  p o e z ije .

M o rd a  je  o d v e č  p o u d a r it i v is o k o  
ku ltu rn o  rave n , b o g a to  in fo rm a tiv n o s t 
in s t iln o  is k r iv o s t M o e lle r je v e g a  p is a ­
n ja .

A.R.



pisma
vedno le “Sv. Križ”. To je zgodovinska 
resnica! Vse drugo je enostavno iz trte 
izvito.

Da je temu res tako, prilagam dva 
dokumenta iz leta 1903, na katerih ni 
noben “Križ”, ampak jasno in točno le 
“Sv. Križ”.

Začnimo tudi mi dajati našim kra­
jem in vasem zgodovinsko točna ime­
na!

D.Š.

Nismo strokovnjaki na področju to- 
ponomastike. Zato smo prosili akade­
mika prof. Pavleta Merkuja, ki je za na­
šo založbo sestavil priročnik o imenih 
slovenskih krajev v Italiji, da pismo ko­
mentira.

Uredništvo

Odgovor prof. Pavleta Merkuja:
Dragi prijatelj!
Kaj pa kanonika stolnega kapitlja 

sv. Justa v Trstu, ki sta zabeležila I. 
1360 smrt Micxe de Cris (Mikše iz Kri­
ža) in I. 1368 smrt Andree de Cris (An­
drej iz Križa), ali sta bila tudi fašista ali 
komunista, saj so prav slednji v našem 
stoletju spakedrali imena naših kra­
jev? Ko so v istem času zapisovali to 
krajevno ime v latinščini, so hkrati pi­
sali I. 1309 a canipariis Sánete Crucis 
(od ključarjev Svetega Križa), 1.1351 in 
Sancta Cruce (v Svetem Križu) in tako 
še in še.

Zgodovinarji vejo, da so tržaški ka­
noniki in notarji do polovice 15. stolet­
ja zapisovali imena slovenskih krajev 
ali v sami slovenski obliki ali z latin­
skim imenom; in so strogo razlikovali 
med dvema kulturnima področjema: 
po slovensko so pač pisali Križ, kakor 
se glasi ime vseh slovenskih Križev, ki 
nosijo ime po cerkvah, posvečenih 
najdbi sv. Križa, in cerkveno-latinskim 
imenom istih krajev, v katerih je svet­
niški prilastek obvezen. V drugi polovi­
ci 15. stoletja se je s humanistično mo­
do marsikaj spremenilo in odtlej težje 
zasledimo izvirna slovenska krajevna 
imena, a tudi humanistični modi ne 
moremo naprtiti nakan sodobnih poli­
tičnih uravnilovk.

In še: ljudska raba - vštevši ljudi, ki 
se v Križu priznajo za zveste katoli­
čane - je nedvoumna: ti živijo v Križu in 
tako v vsakdanjem govoru imenujejo 
naselje, hodijo v kriški portič (ne v sve-

tokriškega), kakor v vsakdanjem življe­
nju rabijo kriški govor kraškega nare­
čja (ne svetokriškega). To velja v enaki 
meri za vse tri primorske Križe: trža­
škega, sežanskega in vipavskega.

Če se je v poslednjih dveh stoletjih, 
v katerih je politična in ideološka moč 
začela prevladovati nad zgodovino in 
kulturo, začela tudi borba za uporabo 
takšnega ali drugačnega krajevnega 
imena, mora vsaj jezikovni zgodovinar 
ohranjati hladno kri in spoštovati, po­
navljam, zgodovino in ljudsko kulturo. 
Če je sloviti Janez pač Svetokriški, to 
nima s tem nič opraviti, nosi pač ime 
po cerkvi, v kateri je služboval, ne pa 
po rojstnem kraju. Če se v Križu, kakor 
drugje na Slovenskem, v poslednjih 
dveh stoletjih že bije politična in ideo­
loška borba tudi s sredstvi poimenova­
nja krajev, je pač nov pojav, ki nima z 
zgodovino in ljudsko kulturo nič opra­
viti. Če v poslednjih letih kak občinski 
odbor vsiljuje poimenovanja, ki imajo 
prej politično kot drugačno težo, nič ne 
morem. A dovoljuj vsaj staremu pri­
jatelju, ki razlikuje med zgodovino in 
kulturo na eni strani ter politiko in ide­
ologijo na drugi, da je prvima zvest. 
Sam ti bom dovolil, da pišeš katerokoli 
krajevno ime, kakor ti je volja, s tem 
boš pač pokazal, koliko ti je do zgodo­
vinske in kulturne resnice, koliko pa 
do politične preračunljivosti: a zato, te 
prosim, ne trgaj mrež Križanom in Ne- 
križanom, ki se ne priznajo za Sveto- 
križane in Nesvetokrižane.

Sine ira et studio
tvoj Pavle Merku

Izšel je priročnik

Slovenska krajevna imena v Italiji
Sestavil ga je prof. Pavle Merku

“V  vseh letih, ko sem  se srečeval z Dušanom  Černetom in 
prijatelji pod krošnjami Treh dreves, mi je pogostom a ponav­
ljal, da sem  dolžan pripraviti priročnik slovenskih krajevnih 
imen v Italiji: časnikarji da pogrešajo tak priročnik in zmeda, 
ki vlada pri nas in ne samo pri nas pri njihovi uporabi, narav­
nost kliče po prem išljenem , zanesljivem  in uporabnem pri­
ročniku”.

15.000 lir



za ¡a» meh in  d
S v o je g a  s le p e g a  p r ija te lja  p e lje  s 

č o ln o m  n a  b le js k i o to k . S re d i je z e ra  
se  m u  z lo m i v e s lo  In reče :

“Z d a j s m o  pa  ta m !”
S le p i p rija te lj p a  izs top i!

- o -

B oh in jec  z ju tra j od p re  okn o  in reče: 
“ Ut, kako  svež  z rak  je  zun a j!” 
S osed  ga  s liš i in m u odgovori: 
“ N o rm a lno , saj je  bil ce lo  noč zu-

B o h in je c  p r id e  v  L ju b l ja n o  in  
v p ra ša  po lica ja :

“A li veste , kje je  L inh a rtova  u lica? ”
P o l ic a j:  “ S e v e d a ,  s a j s to j i te  n a  

n je j!”
B o h in je c : “ N ič  č u d n e g a , d a  je  n i­

sem  v id e l!”
- o -

S in  p r id e  Iz š o le  d o m o v . O č e  g a  
vp ra ša :

“ D a n e s  s te  im e li r a č u n a ln iš tv o .  
Kaj s te  je m a li? ”

“ Iska li s m o  n a jm a n jš i s k u p n i im e ­
n o v a le c !”

“A li g a  š e  z d a j n is o  n a š li?  Is k a li 
s m o  ga , ko  se m  še  ja z  hod il v  š o lo !” 

- o -

S ta r im  b i b ilo  t re b a  d o p o v e d a t i,  
d a  b o  s v e t o b s ta ja l tu d i ta k ra t, ko  jih  
v e č  ne bo. M la d im  pa, d a  je  o b s ta ja l 
tud i ta k ra t, ko  jih  še  ni b ilo !

- o -

U s lu ž b e n e c  n e k e g a  p o d je t ja  je  
d o b il z a  ka z e n  tr i le ta  z a p o ra , k e r je  
d irek to rju  rekel, d a je  idiot.

“A li ni kazen  m a lo  p re o s tra ? ”
“Z a  o b re ko va n je  ni, ke r je  dob il sa ­

m o  eno  leto, dve  leti je  dob il za ra d i iz ­
da je  po s lo vne  sk rivn o s ti!”

Renato Ferrari

lÜRVAFABTAMMÍ:
Stoletje miru naT/rJ Krasu

Aju&eyend&a ffiod&a fiad  
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(/■ *Ko&diífa na 'Kna&ct. 
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listnica uprave
DAROVI V TISKOVNI SKLAD: 
Remo Devetak, Sovodnje - 20.000 

lir; Gostilna Devetak, Sovodnje -
60.000 lir; Daniela Žerjal, Opčine -
10.000 lir; Lojze Debeliš, Trst - 60.000 
lir; Alfonz Žužek, Mavhinje - 10.000 
lir; Ezio Martin, Pinerolo - 10.000 lir; 
Marja in Marko Tavčar, Devin - 5.000 
lir; Jolanda Koršič, Števerjan -10.000 
lir; Aliver Hrovatin, Opčine - 20.000 
lir; Janez Belej, Rim - 5.000 lir; Mirjam 
in Adrijan Pahor, Gorica - 10.000 lir; 
Aleksander Mužina, Gropada -10.000 
lir; Marija Brecelj, Sesljan - 10.000 lir; 
Zavod sv. Družine, Gorica -10.000 lir; 
Mario Zahar, Zabrežec - 10.000 lir; 
Lojze Burjes, VVickliffe, ZDA - 46.441 
lir; Ciril Kobal, Koper, Slovenija -
10.000 lir; Roman di Battista, Šte­
verjan - 10.000 lir; Venceslav Legiša, 
Mavhinje - 10.000 lir; Žarko Škerlj, 
Bazovica - 10.000 lir; Marinka Brezi­
gar Terčon, Nabrežina - 100.000 lir;

DAROVI V SPOMIN:
V spomin na ravnateljico Elvi Slo­

kar daruje I. Ž. 100.000 lir za Mladiko.
V počastitev spomina Silvana Gi- 

raldija daruje žena Majda 100.000 lir 
za Mladiko in 100.000 'ir za Sloven­
sko prosveto.

Vsem prisrčna hvala!

Sto fet slovenskega romana v Trstu

EEÏariea Radlišek Bartol
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Alojz Rebula

Cesta s cipreso in zvezdo

24.000 «O
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Prvi tržaški roman Roman o Trstu

Obe knjigi dobite v slovenskih knjigarnah ali pri Mladiki, 
Trst, ulica Donizetti 3, tel. 040 370846 - faks 040 633307 

E-mail: urednistvo@mladika.com


